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Хижина ведьмы стояла в глубине старого леса. Тропинка к ней вела едва заметная и очень пугающая – ее часто пересекали упавшие обомшелые бревна, скрывали низко свисающие ветки, по краям едва видимой глазом стежки топорщились колючие травы. Верхом не проехать, да и пешком непросто дойти. Тем не менее, леди Вероника шла, шепча бледными губами молитвы.

Шесть лет назад миловидную дочь рыцаря выдали замуж за барона Грэйнжа. Брак считался хорошей сделкой – отец дал за ней две рощи, заливные луга и мельницу. Барон же прислал в ответ коня, меч и доспехи для старшего брата Вероники.

Соседки завидовали ей – еще бы, муж имел титул, немаленький замок, и желание стать самым крупным землевладельцем в округе! Она сама смотрела на мужчину, которому предстояло стать ее мужем с некоторым изумлением – он был громогласен, широк в плечах и как говорили, весьма богат и искусен в бою. Ее наивное сердечко трепетало, когда жених, сверкая драгоценной цепью и воинским поясом, взял ее за руку, чтобы принести клятву помолвки.

Дальше все закрутилось быстро – спешно пошили платье, из отложенной еще матерью драгоценной ткани, собрали пару сундуков с приданым, и уже через месяц провели брачную церемонию. Барон собирался по первому снегу уйти в поход, и желал оставить замок под присмотром молодой жены.

Все получилось так, как желал барон. Свадьба, пир, ночь в объятиях юной девы и наконец успешный поход. Муж не думал о трудностях, с которыми пришлось столкнуться молодой жене. Веронику хорошо учили дома, но ей пришлось потрудиться, чтобы освоиться с обязанностями хозяйки замка. Самой неприятной из них была необходимость разделить с мужем постель.

В первую брачную ночь барон был пьян. Сначала он кричал и пел непристойные песни, потом храпел, рядом с трясущейся молоденькой женой, а к рассвету проснулся, велел подать воды, воспользовался ночным горшком и… завалил ее, точно овцу на постель, лишил невинности, задрав юбки ночного платья на голову, словно прачке.

Утром невеста была бледна, но все списали на усталость от брачных игр, ведь простыня была щедро орошена кровью и семенем. К счастью для Вероники барон следовал моде высшей аристократии, так что не спал с женой в одной постели, а только навещал ее.

В первый год брака это случалось регулярно и почти всегда одинаково – после ужина барон заходил в ее спальню, выгонял служанок, нагибал жену к постели, делал свое дело и уходил, оставляя Веронику в слезах. Потом она привыкла, научилась думать в такие моменты о хозяйстве, о погоде или собственной усталости.

В первый год барон был довольно терпимым. На людях оказывал жене уважение, дарил подарки, потом начал раздражаться, когда служанки предупреждали его, что «леди сегодня не здорова». На второй год, служанку, которая передала весть о недоступности жены, барон разложил прямо на подоконнике. Девица, к счастью, была тертая, поэтому немного поплакала, получила от баронессы монетку, и утешилась. Потом к барону с сообщением ходили лишь те, кто готов был задрать юбки за серебряник.

На третий год случилось несчастье с отцом Вероники – старого рыцаря хватил удар. Старший брат унаследовал скромный дом и земли, женился и… прислал к сестре их общую младшую сестру, с письмом и небольшим сундуком приданого. Виолетта была младше Вероники на десять лет и когда-то стоила жизни их матери. Девочка росла тихой, послушной, чем уж она так не угодила невестке, было непонятно.

Баронесса даже обрадовалась – она считалась слишком молодой хозяйкой, да еще и бездетной, поэтому вассалы мужа не присылали к ней своих дочерей. А тут помощница, которой уже десять лет, да и будет с кем поговорить, когда станет тоскливо. Сестра поначалу робела, потом освоилась, прижилась в замке и действительно стала подспорьем и утешением.

Время бежало. К четвертому году барон перестал оказывать своей жене даже малейшие знаки внимания. Хотя продолжал приходить в ее спальню. Теперь она все чаще слышала «сухая ветка», «бесплодная утроба», «пустоцвет». Вероника терпела. Находила свои радости в рукоделии, в приготовлении пищи, в опрятном виде замка, которым она продолжала управлять.

Вот тут ее не мог упрекнуть никто. Обязанности хозяйки она исполняла безупречно. Многочисленные друзья и гости барона Грэйнжа нахваливали чистоту, порядок, вкусную еду и своевременность услуг, а потом печально качали головами – ведь долг жены родить наследника.

Пятый и шестой год брака тянулись для Вероники мучительно, как колючая конопляная веревка. А в самом начале седьмого года, барон бросил взгляд на подросшую, расцветающую Виолетту и буднично сказал жене:

– К концу года уедешь в монастырь. Семь лет бесплодия дают мне право жениться снова.

Молодая женщина побледнела, но удержалась. Знала, коли выскажет какие-либо эмоции, муж будет дразнить, обзывать и давить на нее, пока не доведет до слез.

– Как будет угодно моему лорду, – почти прошептала она и все же спросила: – вы уже выбрали девушку для нового брака?

– Твоя сестра стала весьма аппетитной вишенкой, – оскалился мужчина, неприличным взглядом разглядывая Виолетту, – надеюсь, она будет более плодоносна.

– А если я все же сумею родить вам наследника? – храбро спросила Ника, готовая закричать от ужаса. Представив свою юную и нежную сестру в постели с огрузневшим, от вина и излишней пищи бароном, она едва сдержала тошноту.

– Роди! – заржал барон и пошатываясь ушел из-за стола.

Понимая, что у нее остался один единственный шанс, за следующий месяц Вероника набралась храбрости, расспросила своих горничных, как найти хижину ведьмы. И спустя еще неделю сама отправилась к старухе, дрожа от волнения и страха.

Глава 1

Король сидел в удобном кресле у камина и слушал доклады. Ему ежедневно приходило огромное количество писем, доносов и сообщений, но Его Величество Драгодар Третий предпочитал узнавать новости от людей. Поэтому у него была своя личная разветвленная сеть «ловцов» – мужчин, женщин, стариков и детей. Они проверяли информацию, навещали зарвавшихся вассалов, а иногда своевременным письмом или появлением предотвращали войны.

Его Величество считал, что не бывает мелких дел и уделял равное внимание брачным планам аристократов, и тайным переговорам между ханами Великой степи. Между тем секретарь, привычно зачитывал выжимки из посланий:

– Лерд Думкофф и лерд Маккини примирились, спорный луг дали в приданое за дочерью Маккини. Теперь оба лерда просят вашего разрешения на свадьбу девицы со старшим сыном лерда Думкоффа.

– Разрешить, – Драгдар помнил это дело, за три года упрямые, как бараны лерды почти уничтожили свои кланы, споря из-за лужка, размером с пятипенсовик. К счастью, король сообразил отправить к двум упрямцам не королевского глашатая, а милую улыбчивую даму с весьма округлыми формами. Дело разрешилось за месяц.

– Барон Грэйнж прислал прошение на ссылку жены в монастырь и новый брак в связи с семью годами бесплодия.

– Семь лет уже исполнилось? – скрупулезно уточнил король.

– Исполниться через полгода, – заглянул в бумаги секретарь.

– Краткую справку по барону! – распорядился монарх.

Один из помощников секретаря выбежал из кабинета, и вскоре вернулся с увесистой папкой.

– Краткая? – приподнял брови Его Величество.

– Весьма, – подтвердил секретарь.

– Что ж, давайте! – иногда король читал бумаги лично. Ему подвинули пюпитр и удалились. Будучи очень практичным человеком, Драгдар Третий давно разработал свою схему работы. Пока король читает бумаги, помощники могут выйти по нужде, выпить чая или умыться. Закончив перебирать листы, монарх звонил в колокольчик, призывая помощников и слушание докладов продолжалось.

Однако с этой папкой монарх просидел довольно долго. Барон был наследником отца, в юности жил и воспитывался в доме графа Юбера Лансдора. Ухаживал за его дочерью, даже посвятил девице победу в турнире, но граф не отдал дочь воспитаннику, а объявил, что обучение закончено. Юнец вернулся к отцу, стал успешным воином, но обиду на графа явно затаил. Были и доносы, и мелкие пакости, вроде потоптанного во время охоты поля, но потом случился набег гиратцев, потом сидхи потревожили границы. И барон ушел воевать, забыв про склоки с графом. А когда вернулся, женился на дочери рыцаря.

Про жену барона было написано всего несколько строк. Вероника Грэйнж – в девичестве Стоун. Дочь прежнего рыцаря Стоуна, сестра нынешнего. Славиться в округе, как хорошая хозяйка и благочестивая жена. Взяла на воспитание младшую сестру. Отдельно лежала записочка от человека, служащего в замке. Там указывалось, что барон жене изменяет давно, и вслух говорит, что приданое ее монастырю не отдаст, так как желает взять второй супругой ту самую сестру баронессы. А вот поведение и репутация леди безупречны.

Его Величество потер переносицу, обдумывая ситуацию. Не любил он, когда добрых жен обижали. В свое время навидался такого при дворе. Теперь-то дворяне хотя бы в столице изображают супружескую верность, и половинок своих не обижают. К тому же ни один докладчик не написал о бастардах барона. Коли уж мужчина гуляет от законной жены, то и плоды должны быть! Надо бы уточнить информацию!

Король позвонил в колокольчик, и когда секретарь вернулся, благоухая копченостью, отдал приказ:

– Написать письмо графу Лансдору, с вопросом – почему не отдал дочь барону. У него их две или три? Мог отличного бойца на свою сторону привлечь, но побрезговал. Дальше, кто у нас из ветеранов из баронства родом или поблизости?

– Дэвлин Коркодейл, и Самюэль Лайн! – отозвался помощник, отвечающий за списки «тайных ушей короля».

Монарх призадумался, а потом махнул рукой:

– Отправить их обоих на родину. Выдать подъемные и королевские грамоты. Что они успели заслужить?

Помощник пролистал тонкие папки и поднес королю два наградных листа.

– Тааак, – пробежавши взглядом по списку заслуг, монарх определился: каждому деревенька и денег на обзаведение. Пусть мне новых воинов строгают! Коркодэйлу вот эту, с титулом барона! Замка там нет, но хозяйский дом каменный. Захочет замок – выстроит. Но сперва, пусть выяснят, что и почему задумал барон, и доложат мне.

– Ваше Величество, – недоуменно покрутил головой секретарь, – почему вы уверены, что барон предатель?

– Потому, что он может поизмываться над слабым, и делает это.

Секретарь непонимающе уставился в бумаги:

– Разве здесь об этом сказано?

– Жена барона ниже его по положению, хотя приданое за ней дали неплохое так? – взялся все же растолковать свое мнение Его Величество.

– Так, но это не редкость…

– Отец умер, брат женился и прислал к сестре еще одну сестру. Конечно, она баронесса, но прислал тогда, когда, судя по отчетам, барон уже гулял. Значит, брату сестры не нужны. Своей семьей занят. Так?

– И такое бывает…

– Бывает, – согласился король и напомнил: прошение графа Олбри читал?

Мужчина нахмурился вспоминая. Потом медленно кивнул. Дело было серьезное. Граф – не какой-то там барон, земли и замков у него раз в десять больше. А с женой та же печальная история – не смогла родить за семь лет ни разу. Пыталась, но… В общем одна тень от графини осталась. Она уже сама просилась в монастырь, порывалась руки на себя наложить, а граф подал прошение королю взять на воспитание племянника, с целью передать ему титул и все прочее. Король позволил, и даже направил в замок Олбри своего лекаря. А через год графиня благополучно родила живого ребенка! Сына! А потом еще двоих! А ведь мог прерваться верный и сильный род!

– Я понял, Ваше Величество, – склонился секретарь, – барон действительно ненадежен, я немедля подготовлю все бумаги!

Монарх устало кивнул головой:

– Давай, что там следующее?

– Прошение о пенсии от вдовы генерала Притча!

– Справку!

Рабочий день монарха покатился своим чередом.

Дэвлин Коркодейл, и Самюэль Лайн не были знакомы – служили в разных частях разветвленной королевской службы. Дэвлин был младшим сыном барона, и служил в охране короля. Самюэль Лайн был сыном торговца шерстью, но угодил в отряд «ушей короля» благодаря наблюдательности и тонкому слуху.

Они и внешне сильно разнились – сын барона был светловолосым, статным мужчиной чуть за тридцать. Уже не молод, еще не стар, опытен в службе, да и денег подкопил, чтобы жениться и зажить своим домом. Со службы уволился по приказу короля – с отличной наградой и последним заданием – проследить за бароном Грэйжем.

Самюэль Лайн был невысоким, худощавым брюнетом. Ему пришлось уйти со службы из-за травмы. Он участвовал в захвате колдуна-ренегата, и угодил под воздушную волну после взрыва. Оглох на одно ухо и навсегда потерял ту особенность, которая привела его на королевскую службу. Однако Его Величество отметил верного «тихаря», дал в награду деревеньку и звание рыцаря, а также маленькое задание – приглядывать за бароном Грэйжем.

Встретились мужчины в приемной королевского секретаря. Сухопарый мужчина с тонкими губами и усталыми голубыми глазами вручил им свитки, кошельки и напутствие:

– Пишите не реже раза в месяц, господа, Его Величество очень интересуют дела в баронстве!

Мужчины синхронно поклонились, вышли из дворца и молча двинулись в лазарет гвардии, чтобы забрать свои пожитки. Первым молчание нарушил Коркодэйл:

– Ты куда отправляешься?

Лайн повернулся к нему уцелевшим ухом, дернул плечом, но ответил:

– В Грэйнж.

– Я туда же. Знаешь там кого-нибудь?

– Семья матери родом оттуда, неохотно ответил Самюэль.

– Значит в одну сторону, – понятливо кивнул Коркодейл, глядя на тощий сидор нового знакомого. – Поедем вместе? – предложил стражник. – Выйдет дешевле, заодно обсудим, кто в чем лучше разбирается и за чем присматривать будет.

Сын торговца шерстью задумался и… не отказался. Спутник в дальней дороге не лишний, да и волки еще шалят по весне.

Коркодейл предложил купить повозку и пару лошадей:

– На своих путешествовать проще, а на месте либо продадим, либо в хозяйстве оставим.

И снова Лайн согласился.

На рынок отправились вдвоем. Сын торговца знал к кому обратиться, и где можно получить хорошую скидку, а сын барона разбирался в лошадях и повозках. Они неспешно обошли конный ряд, приценились к упряжи и овсу, перекусили в таверне, проверяя, насколько им комфортно друг с другом, а потом двинулись к невзрачному мужичку в потрепанном ватном халате.

Кони у него были невзрачные и потрепанные, как и сам торговец, но Коркодейл видел, что эта внешняя неопрятность – просто линька. Крепких степных лошадок пригнали на продажу после суровой зимы – видно дела в клане плохи, или случился избыток трехлеток для выпаса, а в теплом городе кони начали спешно избавляться от густого теплого подшерстка. Вот и чесались теперь о заборы, словно паршивые, да и выглядели не ахти.

Переговоры, однако, вел Самюэль. Он умел торговаться так, как любили жители степей – широко размахивая руками, привлекая в свидетели зевак, небо, землю и самих лошадей. Дэвлин восхитился его умениями, когда за сумму, выделенную на покупку пары снулых кобыл, Лайн взял трех молодых гладких лошадок и жеребца, годных на формирование будущего табуна.

За такое дело Коркодейл сам разорился на сбрую и овес. А вот повозку выбирал снова он. Не новую, но крепкую, с большими колесами, гладкими оглоблями и потрепанным верхом из парусины.

– Эта старушка лет пять еще прослужит, – говорил он, смазывая колеса свежим, пахучим дегтем, – а тент подлатаем как-нибудь.

– Заштопать и я могу, – отмахнулся Лайн, – надо бы мешки сеном набить, чтобы мягче ехать было, да провизии прикупить. Возле столицы в трактирах небезопасно.

– Согласен! – услышав, что не нужно будет брать иглу в крепкие пальцы, больше привычные к мечу, Коркодейл сам отправился к старшему конюху, договориться о постое и ковке лошадей, а еще заглянул на кухню, к обожающей его кухарке, чтобы запастись в дрогу парой головок сыра и окороком.

За время сборов мужчины понемногу разговорились, и выяснили, что оба получили земли в одной королевской марке, будут соседями и, хотя выросли в баронстве, про собственные деревеньки ничего не слышали.

– Знаю я, что делать надо! – сказал вдруг Коркодейл, за вечерней кружкой сидра.

– Что? – Лайн повернулся к нему тем ухом, которым слышал, и приготовился слушать.

– К ведьме надо сходить. Мой отец в своем баронстве ведьму всегда поблизости держал. Они к природе ближе, про землю все знают, если не поскупимся, скажут, что где садить, где колодцы копать и куда лучше не соваться.

Самюэль покивал:

– Да, от ведьм толк есть, только где там ведьму искать?

– У местных спросим. Они ж и сами к ведьме бегают, только не говорят вслух, а так, намекнуть могут.

На том и порешили.

Путь до баронства был длинным и скучным. Правда оба путника, чтобы не терять навыков собирали информацию, писали коротенькие отчеты и отправляли в столицу с голубиной почтой. Мелочи, крошки, которые в руках королевских советников могли стать важной частью будущего.

После нескольких жарких споров, мужчины признали сильные стороны друг друга, и разделили обязанности. Лайн, как более легкий и ловкий чаще сидел на облучке, а Коркодейл таскал тяжести, и не расставался с оружием.

В целом дороги были безопасны, но мелкие банды могли доставить путникам неприятности. Поэтому двигались ветераны неспешно, подстраиваясь под движение крупных обозов.

Первая стычка у них произошла из-за готовки. Коркодейл служил в отряде, которому полагалось все – от доспехов и алебард, до кашевара и прачки. Он, конечно, сумел бы что-то приготовить на печи, да и хлеб с мясом резал неплохо, но вот сварить полноценный суп или кашу на костре было выше его умений. Лайн же, хоть и родился в баронстве, большую часть жизни провел в городе, в большой семье, в которой готовкой занимались женщины. Потом служба, на которой кормили, либо давали денег на трактир.

В дорогу они взяли хлеб, сыр, окорок и вязку вяленого мяса – привычной походной еды, но уже на второй день начали тянуть носами в сторону обозных котлов. Приметившая их интерес бойкая вдовица предложила кормить ветеранов горячим, за серебрушку в день. Учитывая, что в более обжитых местах на эти деньги можно было неплохо покутить в трактире, экономный сын торговца отказался, а вот стражник собирался согласиться, но Самюэль уперся:

– Не глупи, на эти деньги можно и в трактире поесть! – твердил он, уводя попутчика к повозке.

– Трактиров тут нет! – сердито и голодно кивнул бывший стражник на окружающий стоянку лес.

– Ты все деньги спустишь, не доехав до своей земли! А там, прежде чем получить что-то, вкладывать придется! – продолжал убеждать Дэвлина Самюэль. Потом огляделся, махнул рукой и заявил:

– Жди здесь, страдалец, найду тебе миску супа! – после этих слов Лейн убежал куда-то в глубину обоза, и его не было так долго, что Коркодейл чуть не заснул.

Вернулся Самюэль не один – привел с собой скрюченную старушонку – мать одного из возчиков. Оказалось, за ту же серебрушку ушлый торговец договорился с бабулькой, чтобы она научила их готовить на костре, а заодно и готовила, пока они едут с обозом. Пожилая женщина быстро перебрала их запасы, выбрала подходящий котелок, и коротко, на пальцах объяснила, сколько нужно воды и крупы для каши, чем лучше приправить и как сохранить до утра в теплой золе. Под ее руководством мужчины все сделали сами, а потом еще выслушали несколько полезных советов о дорожных припасах, пряных травах и экономном распределении продуктов.

Когда каша сытно запыхтела, старушка ловко сдвинула котелок своей клюкой и сказала:

– Тут вам и на завтрак хватит, а к вечеру я подойду, покажу, как кулеш сварить!

На том и расстались. Горячий ужин привел невольных попутчиков в хорошее расположение духа, так что они вновь разговорились. Коркодейл скупо поведал об отцовском замке, четырех старших братьях и удаче, что позволила ему получить место в королевской страже.

– Я юнцом был, – говорил он, улыбаясь углом рта, глядя в огонь, – только четырнадцать стукнуло, к нам заехал королевский глашатай. Прочел указы, переночевал, а утром выяснилось, что двое его людей не могут продолжить путь. Отец предложил ему взять замену из нашего отряда. Я и тогда уже рослый был, лицо чистое, он и ткнул в меня пальцем, и Финна еще выбрал. Тот постарше был, потолковее, остался при глашатае, потом его сменил, а меня вскорости в стражу перевели… А ты как на королевской службе оказался?

– Да глупо вышло, – чуть смутился Лайн, – у меня слух тонкий всегда был, потому что видел я плоховато. Ну вот и услышал раз, как за забором сговариваются банк ограбить. Тоже малец еще был, – Самюэль вздохнул с сожалением, – в банке сначала посмеялись, но потом видно какую-то защиту поставили сверх обычной и ограбить их не смогли, только двери поломали и еще там что-то. А за мной на другой день и пришли. Думали я наводчик или что-то вроде. Ну пришлось показывать забор, доказывать, что действительно слышу, а банк-то королевский был. Вот меня и приметили. Я среди братьев самый ленивый был, не хотел тюки с шерстью ворочать, думал полегче работу найти, вот и нашел, – Лайн потер оглохшее ухо.

Коркодейл не стал успокаивать, просто кивнул:

– А лекарь смотрел?

– Смотрел, сказал, перепонка порвалась, вот и не слышу, радуйся мол, что втрое ухо уцелело. Горечи в тоне бывшего «слухача» стало больше, и Коркодейл поспешил закончить разговор:

– Давай спать, обоз по свету тронется.

Оба мужчины закутались в одеяла и уснули.

Однако первая ночевка в обозе кое-что изменила в их отношениях. Они поняли, что как бы не началась их жизнь, продолжается она одинаково, а значит, нет смысла кичиться, или требовать особого уважения из-за принадлежности к знатному роду или элитной части королевской службы. Союз равных, вот чем обернулся их договор «доехать вместе».

В пути мужчины вставали рано, делали разминку, потом брались за оружие. Коркодейл работал с тяжелым мечом, иногда с секирой. Лайн предпочитал ножи, стрелки, даже заточенные монетки. Потом они немного боролись, и купцы выходили посмотреть, как Самюэль кружит, обходя высоченного Дэвлина, а тот кажется огромным и неуклюжим, а потом рывок – и вот уже Лайн хлопает ветерана по плечу, объявляя, что сдается.

Пару раз, когда на Лайна нападал кураж, им даже подбросили несколько монет «за зрелище».

– Сможем зарабатывать на площадях, если дела в деревне будут совсем скверными, – хмыкнул Самюэль, подбирая медяки.

– Я тебе не цирковой медведь! – оскорбился Коркодейл.

– Конечно не цирковой, гербовой, как минимум, – усмехнулся «слухач», и шутовски поклонился зрителям.

За неделю пути вместе с обозом ветераны научились готовить на костре, притерлись друг к другу, выработали свою систему знаков и добравшись до развилки, свернули в сторону баронства Грейнж.

– Еще три дня по тракту, и доберемся до границы, – говорил Коркодейл, рассматривая потрепанную карту.

– Так нам в баронство не надо пока, – возражал Лайн, – сначала в королевскую марку, бумаги предъявим, потом уж к барону.

– А вот и нет, – покачала головой рыцарь, – если мы с бумагами к наместнику явимся, нас через неделю каждая собака в лицо знать будет. Предлагаю сразу в баронство ехать, да и наняться к барону на службу. От своих стражников в замке скрывать ничего не будут, а деревеньки наши и без нас постоят.

Сын торговца нахмурил высокий лоб:

– Тебя стражником точно возьмут, ты и вид имеешь и стать, а меня куда? Глухого еще?

– Да хоть на кухню, – пожал плечами Дэвлин, – все новости будешь знать.

– Сомнительно мне, – заерзал на месте Самюэль, – может к ведьме сперва?

– Так одно другому не мешает, – хмыкнул Коркодейл, – въедем в баронство и начнем про ведьму расспрашивать, а там, глядишь, и до замка доберемся.

– Утро вечера мудренее, неуступчиво пробормотал Лайн, заворачиваясь в одеяло.

Сын барона только хмыкнул. Он уже знал, что при всей своей жизнерадостности, напарник пессимистично относиться к планам. Ничего, за три дня привыкнет, и будет считать службу в замке хорошей идеей. Своей! Потаено усмехнувшись, Дэвлин вытянулся под куском серой шерстяной материи, и уснул.
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Когда дверь со скрипом распахнулась навстречу, женщина подпрыгнула на месте, издала придушенный писк и чуть не упала в колючие кусты, подступившие к самой избушке.

– Ну чего пищишь? – раздался ворчливый голос, – заходи, коли пришла!

Баронесса выпрямилась, сжала кулаки и печатая шаг двинулась к избушке.

Внутри оказалось на удивление чисто, светло и уютно. Пучки сухих трав висели прямо над головой, благоухая летом, хотя еще только-только началась весна и как помнила Вероника, в эту пору копали корни, да собирали самые нежные первоцветы.

Ведьма тоже выглядела обычно – женщина средних лет в темной добротной одежде. Волосы прикрыты белым платком, платье спрятано под передником, ни хромой ноги, ни бородавки на носу, о которых болтали в деревне.

– Насмотрелась? – ехидно спросила хозяйка избушки, и Вероника покраснела, понимая, что неприлично пялилась на женщину.

– Простите, – прошептала она, закусив губу.

– Ладно, – отмахнулась ведьма, – зачем пришла?

– Ребенка, родить не могу, – ответила Вероника, чувствуя, как подступают слезы и мелко дрожат губы.

Женщина прошла к столу, прибавила огонек в лампе и пристально всмотрелась в гостью.

– Жена барона Грейнжа?

Ника кивнула, не в силах вымолвить не слова.

– Брось это дело, от него не родишь.

– Ппочему? – запинаясь уточнила баронесса.

– Болел наш барон в детстве. От этой болячки мужчины семя свое теряют. Вроде и есть оно, а вроде и нет, как воду льют.

– Что же мне делать? – Ника почувствовала, что уплывает последняя надежда, и просто осела на пол, заливаясь слезами, рассказывая этой незнакомой женщине, какая нужда привела ее к ней в логово. Монастырь показался баронессе цветочками по сравнению с тем, что сестре предстоит выдержать те же семь лет жестокости и надругательств, прежде чем ее так же выкинут вон.

Ведьма дала ей пореветь, потом подсунула кружку, пахнущую медом и валерьяной, а когда всхлипывания затихли, буднично посоветовала:

– От другого роди.

Вероника встрепенулась, собираясь возмутиться предложением, потом просто закрыла глаза и устало протянула:

– Не могу.

– С чего это? – удивилась ведьма, – ты вроде леди здоровая, да и я помогу, чем смогу.

– Муж узнает, что с другим была – убьет, – горько усмехнулась молодая женщина. – Ревнив он, и каждая собака ему докладывает, где я была и что делала.

– Вот оно как, – озадачилась ведьма, – а муж сам не может и в монастырь гонит?

Вероника только кивала.

– А король что говорит?

– Король? – изумилась женщина, – да какое дело королю до жены барона?

– Королю до всего дело есть. Ты вот что, молодка, напиши-ка сама Его Величеству, и потребуй развод с возвращением приданого.

– Да как я напишу, – отмахнулась Вероника, – писать то я умею, да ведь гонцы все мужу служат, сразу донесут!

– А ты тут пиши, да перстнем своим запечатай, а я уж найду гонца! – ведьма решительно подтолкнула баронессу к столу, вынула из шкафчика перо, чернильницу и лист неплохо бумаги. Молодая женщина села, и как сумела, изложила свою версию событий, добавив просьбу о возвращении приданого и освобождении сестры от опеки барона. Потом накапала сургуча из вовремя подсунутой палочки, приложила свое баронское кольцо и устало откинулась на спинку стула, чувствуя, что силы совсем покинули ее.

Ведьма покачала головой, да и увела баронессу в закуток для больных – уложила на постель, стянула сапожки, напоила медовой сытой и заявила:

– Спи до утра, нечего ночью по лесу шастать, а утром придет кто-нибудь и проводит тебя до замка.

– Барон, узнает! – встрепенулась женщина.

– И так узнает, – отмахнулась ведьма, – и не скажет ничего, сам поди о наследнике мечтает.

Вероника признала ее правоту и медленно закрыла глаза, погружаясь в сон. Она не видела, как ведьма убрала со стола письменный прибор и запечатанный лист. Как прошлась по горнице, с сомнением поглядывая на закуток, а потом не выдержала – остановилась, вынула из мешочка на поясе несколько неровных кубиков и кинула их прямо на стол. Склонилась, читая гадательные знаки, задумчиво усмехнулась, сгребла их в кулак и снова спрятала в мешок.

– Ну, старая, ты еще не разучилась читать по глазам! Помоги этой девочке, и поможешь всем! – пробормотала ведьма, а после ушла за полог и зашуршала там, готовясь ко сну.

Утром в избушку ведьмы робко постучали:

– Ваша милость, тут с вами поговорить хотят, – пропищал детский голосок.

Шлепая войлочными туфлями, ведьма подошла к двери, выглянула и шикнула на баронессу:

– Сиди за шторкой, не выходи. Я потолкую с людьми, а потом Дор тебя до замка проводит.

Вероника послушно забилась под одеяло, и даже вздохнуть лишний раз опасалась – если ее увидят в избушке ведьмы, поползут слухи и тогда уж муж отправит ее в монастырь быстрее, чем письмо дойдет до Его Величества.

Накинув на голову платок, ведьма распахнула дверь и скрипучим голосом произнесла:

– И кого это ко мне дорога привела?

Судя по звуку шагов, в дом вошли несколько человек. Баронесса прислушалась – один ступал тяжело, но мягко. Он остановился рядом с тонкой занавеской, и сквозь редкую ткань до женщины донесся знакомый запах – лошадь, оружейное масло, железо. Воин?

Второй ступал легче, быстрее и дробнее. Явно меньшего роста, и ткань его одежды шелестит иначе. Женщина? Нет, голос мужской.

Третий шлепал по половицам босыми ногами, и его ведьма быстро услала:

– Дор, ступай в сарай! Там крольчиха окотилась, водички ей дай, да присмотри, у меня для тебя дело найдется попозже.

Мальчишка убежал, стуча босыми пятками, а женщина заговорила снова:

– Вижу, что в дом мой пожаловали не простые воины. Чего вам угодно, милорды?

– Мы искали дорогу к местной ведьме, – густым баритоном ответил один.

– Нам сказали, что нет в этих краях женщины, мудрее тебя, – с намеком на лесть более звонко добавил второй.

– Что ж, готова поделиться мудростью, – с легкой усмешкой сказала женщина, – присаживайтесь, гости дорогие, перекусите, чем боги послали.

Судя по звукам, мужчины сели, но разместились так, чтобы правая рука оставалась свободной, и мебель не задержала удара. Ведьма выставила из печи теплый травяной отвар и постные щи, расхваливая свою стряпню. Гости не отказались от теплого чая и супа, а баронесса, притаившись, как мышка слушала все, что происходило в доме, и удивлялась – как эта женщина не боится оставаться наедине с двумя мужчинами?

Утолив голод и выполнив закон гостеприимства, хозяйка перешла к делу:

– Так, гости дорогие, как же мне вас называть?

– Я Коркодейл, – буркнул баритон.

– Я Лайн, – эхом отозвался более высокий голос.

– Я Эмма, – представилась ведьма. – Так вы пришли ко мне вылечить свою глухоту? – спросила она.

– Нет! То есть… Неужели вы сможете что-то сделать? – неожиданно севшим голосом спросил тот, что был помоложе.

– Смотреть надо, – веско ответила Эмма, – могу помочь, а могу и хуже сделать!

– Мы вообще по другому вопросу, – помолчав, сказал Коркодейл, – король нам землю выделил в здешней марке. Нам бы совет, куда лезть не стоит, на что внимание обратить.

– Совет дам, да примите ли? И совет мой не бесплатный! – довольно нахально заявила ведьма.

Мужчины напряглись, помолчали, потом тот, что говорил баритоном сказал:

– Мы заплатим.

– Я денег не беру, – открестилась ведьма.

– Заплатим, чем скажешь, Эмма.

– С каждого по желанию, – довольным тоном объявила женщина. И тут же пояснила: когда скажу, пойдете туда, куда скажу и сделаете, что скажу. Обещаю – ничего противозаконного или смертельно опасного.

После некоторого молчания, мужчины согласились. Леди Вероника за занавеской притихла, как мышка, вслушиваясь в хрипловатый голос колдуньи. Ведьма не обманула – принялась подробно рассказывать, что нужно сделать в первую очередь. Какие колодцы расчистить, какие засыпать. Где можно взять лес, на починку домов, а где лучше не трогать, дать подрасти.

Под журчание речи жена барона уснула, а когда проснулась, мужчин в избушке ведьмы уже не было.

– Вставайте, миледи, – старуха выглядела усталой, но оживленной. – Вот вам список продуктов, которые нужно есть каждый день, чтобы понести здоровое дитя. Теперь скажите-ка мне, когда у вас появляются женские недомогания? – записав ответ в потрепанную книжицу, ведьма что-то посчитала на пальцах, покачала головой и серьезно сказала: – если все что я скажу сделаете, будет у вас малыш. А теперь миледи ступайте в замок. Да коли моих гостей там встретите – не узнавайте!

С этим странным напутствием женщина вывела жену барона на крыльцо, и поручила парнишке проводить ее до замка. Вероника шла понурившись, но завидев знакомые стены встрепенулась – надо же как-то оправдать свое отсутствие! Поэтому леди быстро свернула на луг, и набрала листочков щавеля, не замеченного местными хозяйками. Так и вошла в донжон с передником, полным свежей зелени.
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Барон встретил жену неприветливо:

– Где была? – грубо спросил он ее, не обращая внимания на мужчин, стоящих у стола.

– Собирала щавель для сладкого пирога, – привычно потупилась Вероника.

Она давно усвоила, что перед мужем лучше выглядеть занятой хозяйством, или рукоделием, чтобы не вызывать гнева. Для нее это не составляло труда – хозяйка замка и так с утра до ночи присматривает за всем, да и сама не ленится. Лорд Грейнж смерил ее взглядом и ушел на псарню.

Тихонько вздохнув, Вероника отнесла щавель на кухню, велела испечь пирог со свежей зеленью и прошлогодними яблоками, а потом поднялась в свою спальню, чтобы умыться и причесать волосы, сбившиеся под чепцом. Хорошо, что она не стала надевать для похода к ведьме пышные юбки из тонкой шерсти и нарядный гейбл[1], расшитый золотой тесьмой! Ревнивый муж непременно решил бы, что она наряжалась для другого мужчины, а так, простой полотняный головной убор для выхода на луг не вызвал никаких подозрений.

Приведя себя в порядок, хозяйка замка отправилась в прачечную – наступил день варки мыла, и она должна была сама присмотреть за процессом, вовремя добавить тертый мыльный корень, сок мяты или драгоценное ароматическое масло.

Простого грубого мыла для замка требовалось очень много – им мылись воины и слуги, им стирали одежду и белье, мыли собак, кипятили посуду и половики. Такое мыло готовили в большом котле, выливали в деревянный лоток и резали ножом на большие куски. Душистого мыла готовили меньше. Среди лугов и болот водилось не так много трав с сильным ароматом. Вероника любила вересковое мыло, и мятное. Иногда варили горькое мыло – с полынью, дегтем, или пижмой. Его раскладывали в шкафах, чтобы защитить шерстяные плащи и юбки от моли и жучков, им промывали раны, и натирали сбрую, чтобы отгонять насекомых в походе.

Самым мягким и ароматным было конечно «дамское» мыло. Его варили из трижды очищенного жира и сдабривали несколькими капельками ароматического масла, привезенного бароном из похода. В замке Грейнж этим мылом пользовался сам барон, его супруга и сестра баронессы, остальные дамы обходились мятным или вересковым, ведь драгоценное масло придавало коже мягкость, а телу – приятный запах. Барон считал себя щеголем, и потому запрещал пользоваться редким мылом кому-либо еще. Не терпел конкуренции.

Поскольку жира для приготовления моющего средства требовалось много, варку мыла старались приурочить к большой охоте, или забою домашнего скота. Но весной не бывает ни того ни другого, так что пришлось поискать в погребах старые запасы и хорошенько проварить основу. Запах в прачечной стоял удушающий! Женщины, орудующие веселками, замотали лица платками, но леди Грейж вошла внутрь, словно не заметив тяжелых испарений. Она заглянула во все котлы, похвалила прачек и распорядилась добавлять щелок в мыло для стирки, полынь и пижму в мыло от насекомых, а потом собственноручно капнула масла в «дамское мыло».

– Разливайте без меня, – сказала леди Вероника, убедившись, что чистые лотки готовы, черпаки блестят, а у женщин есть крепкие рукавицы, чтобы не обжечься, – я подойду, когда застынет.

Ближайшая прачка присела в книксене, и баронесса поспешила уйти. Незачем мешать занятым людям, у нее есть и другие дела. В коридоре ее поймал секретарь мужа Саймон. Барон взял мальчика на воспитание у мелкого рыцаря, обещая обучить воинской науке, но уже в замке выяснилось, что парнишка хлипковат, зато обучен грамоте, и неплохо держит в руках перо. И постепенно Саймон Терр стал писать за барона письма, заполнять прошения, вести книги учета поселян и воинов на территории баронства.

– Миледи! – юноша был всегда вежлив с Вероникой, а еще тайком бросал взгляды на крошку Виолетту. – Прошу простить мою дерзость… В кабинете барона заканчивается сургуч и облатки.

– Я как раз иду в красильню, – улыбнулась баронесса, – вчера привезли киноварь и белую смолу. Если ты поторопишься и принесешь мне бумагу, к вечеру все будет готово.

– Бегу со всех ног, миледи! – просиял парень, и побежал на верх, только пятки засверкали, а Вероника пошла в красильню. Это помещение располагалось рядом с прачечной, но все же отдельно, чтобы случайно не испачкать белье, да и запах в этой комнатке стоял специфический.

Войдя, баронесса неспешно взялась отмерять нужное количество белой смолы и киновари, потом развела некоторое количество красителя чистым самогоном, процедила через редкую ткань, и сняла с полки пропитанные воском дощечки, на которых будут сохнуть будущие облатки – кусочки красной бумаги, которыми секретарь барона будет запечатывать письма, подтверждая волю владетеля. Киноварь дорогой краситель, и не каждый рыцарь может себе его позволить. А барон Грейнж любил подчеркнуть свою значимость такими вот деталями.

Вскоре прибежал запыхавшийся секретарь. Под его пристальным взглядом, леди разложила листы бумаги на восковые дощечки, а потом принялась брать их по одному за уголок, и смачивать в блюде со спиртовым раствором алой краски. Самогон быстро испарялся, не портя плотные листы, а краска оставалась, впитываясь в грубоватые волокна.

– Вот, Саймон, скоро все высохнет, надеюсь тебе хватит, – сказала баронесса, переключаясь на маленькую жаровню для нагрева смолы. – Сургуча фунта три получится, может четыре, – добавила Вероника, помешивая палочкой вязкую массу, чтобы она быстрее и равномернее прогревалась. – Киновари маловато прислали.

Секретарь промолчал. Ему ли не знать, сколько дорогой краски заказывал барон торговцу? Это он под диктовку господина замка писал письма торговцам. Он же выводил каллиграфическим почерком королю прошение о разводе. Еженедельно разбирая почту, парень вольно или невольно знал о многих секретах своего господина, но клятва на крови не позволяла ему болтать. Зато позволяла искренне сочувствовать доброй хозяйке.

Убедившись, что смола и киноварь смешались в единую, гладкую и блестящую массу, Вероника с облегчением подхватила котелок, и вылила его содержимое в узкое ведерко с холодной водой. Масса с шипением застыла. Слабо улыбнувшись секретарю, хозяйка замка вручила ему красный сургуч и алую бумагу, и выпроводила вон. Незачем им оставаться наедине. Барон ревнив, и несмотря на то, что сам не брезгует служанками, селянками и маркитанками, за женой следит в три глаза!

* * *
Лайн и Коркодейл вышли из домика ведьмы несколько озадаченными. Женщина рассказывала им правду – они оба умели видеть ложь, да еще сопоставляли ее слова с кое-какой информацией, собранной в пути. Оплата напрягала, но обещание не просить противозаконного утешало. Дело было в другом – и Дэвлин и Самюэль ощутили в избушке ведьмы еще одного человека. Одному помогли воинские инстинкты, другому – тонкое чутье. Они оба знали, что кто-то есть и оба не чувствовали от незнакомца угрозы. Как такое могло быть? Даже мальчишка, играющий с кроликами, воспринимался, как возможный соглядатай, а тут…

– Гхм, Сэм, – начал Коркодейл.

– Дэв? – отозвался напарник.

– Ты заметил? В избушке был кто-то еще!

– Заметил, – покивал «слухач», – странно, что ведьма позволила этому человеку слушать наш разговор.

– Никаких тайн она не открыла, – качнул головой сын барона, – да и тот, кто у нее прятался не слушал наши разговоры. Он даже на нас не смотрел.

– Согласен, – кивнул сын торговца, – я привык чуять чужой интерес.

– А нас учили замечать чужие взгляды, – не отстал Дэвлин, – тогда вопрос – кому мы настолько не интересны?

– Нечисти? – предположил Сэмюэль.

– Нет, для разумной мы игрушка, для неразумной – пища. Тут не было ни любопытства, ни голода.

– Тогда не знаю, – признался «слухач», вышагивая по тропинке, – но я запомнил ощущение, если еще раз встречу это существо – не пропущу.

Мужчины вышли из леса, и неспеша двинулись к замку.

Твердыня рода Грейнж была маленьким шедевром практичности. Высокие серые стены шириной не менее семи футов, имели очень мало окон. Вокруг замка был выкопан широкий ров, который наполнялся водой из бурного ручейка, а излишки крутили колесо небольшой хозяйской мельницы. Сын барона оглядел открывшийся вид и одобрительно кивнул:

– Барон хороший хозяин! Взгляни, заливные луга едва обсохли, а их уже расчистили от коряг. А у берега стоят рыбные садки и мостки для прачек. Лодки просмолены, сети чинят, хотя по реке еще мусор несет. Право давно не видел таких опрятных земель!

Самюэлю не очень было понятно то, что увидел Коркодэйл, зато он заметил другое:

– Люди хорошо одеты. Просто, но опрятно. Шевроны у всех есть и ткань хорошо прокрашена, думаю хозяйка тут хозяину под стать!

Замолчав, мужчины двинулись к замку, продолжая присматриваться. Уже на подступах к мосту, там, где местные крестьяне продавали молоко, зелень, сыр, вяленую и копченую рыбу, лепешки с весенней зеленью и кое-какие поделки, незнакомцев остановил стражник.

– Кто такие? – довольно строго спросил он.

– Дэвлин Коркодейл, и Самюэль Лайн, – ответил Дэвлин, – хотим к барону на службу наняться.

– А что умеете?

Стражник говорил слишком вальяжно, и дерзко, для простого охранника ворот, да и шеврон его был не просто намалеван на куске сукна, а вышит и довольно искусно, поэтому ответили путники вежливо:

– Я служил знаменосцем у герольда, – сказал Коркодэйл, – охранял его в пути, но потом мистер Виллидж умер, и мне пришлось искать новую службу.

– Я сын торговца шерстью, – пожал плечами Лайн, – помощник уронил в красильне котел, и я оглох на одно ухо. Отец отдал лавку брату, а мне пришлось уйти из дома. Невестка каждым куском попрекала. Ищу теперь работу за еду и ночлег.

– Что ж, стражников господин барон сам набирает, а по хозяйственной части у нас баронесса, идемте провожу. Но если худое задумали – завтра же со стены свисать будете!

Дэвлин и Сэмюэль только плечами пожали. Стражник, оказавшийся десятником, проводил их через мост к воротам, и передал там дежурному мальчишке, в котте с гербом барона. Коркодэйл опять отметил, что служба у барона хорошо налажена, а Лайн добавил, что не каждый граф может похвастаться формой для своих людей, да еще такой аккуратной.

За воротами все было привычно – узкий извилистый ход, ощетинившийся клювиками арбалетных болтов и копьями решеток, затем довольно просторный двор, в который пускали торговцев, незнакомых гостей и крестьян с податями. Коркодейл аж плечами повел заметив, как разумно все устроено и как щетинится мелкими баллистами стена, отделяющая этот двор от другого – хозяйского.

В стенах прятались казармы, мастерские, какие-то помещения и кладовки. Высокие башни служили и наблюдательными пунктами, и хранилищами боеприпасов, и жильем. У самых ворот суетились люди, ржали кони, а в центре двора располагался донжон – самое главное жилое здание замка. Перед донжоном располагался каменный помост, на котором барон проводил суды, отсюда же герольд возвещал королевские указы и новости.

Пока Коркодэйл восхищался замком, Лайн присматривался к людям, поэтому первым заметил барона, гоняющего стражников в огороженном углу двора. Довольно высокий и крепкий мужчина в чистой рубашке и темных штанах командовал стражниками, заставляя отрабатывать совместное движение в бою:

– Ты атакуешь, ты прикрываешь спину, ты слева, ты справа! Вы должны напоминать ежа, с иголками во все стороны! Еще раз! Копье выше! Меч вперед!

Мальчишка-посыльный подвел новеньких к ограждению и прокричал:

– Господин барон! Десятник Руфус велел к вам новеньких привести!

Лорд обернулся, оценил рост и стать Коркодэйла, потом кивнул ему на стойку с учебными мечами:

– Возьми. Продержишься против меня три минуты, считай поступил на службу.

Дэвлин не спеша подошел к стойке. Краем глаза оценил фигуру барона, и… выбрал тяжелое учебное копье. В ответ Грейнж взял двуручник. Стражники, загудев освободили площадку, и противники начали медленно двигаться по кругу, приглядываясь друг к другу. Покружив, барон кинулся вперед, и ловко развернув меч попытался рубануть противника так, чтобы основной удар пришелся на левое плечо. В случае неудачи противник оставался с отбитой рукой, а при удаче его просто разваливало пополам. Однако Коркодэйлу случалось спарринговать с лучшими бойцами королевства так что он не просто увернулся, а спустил меч барона по копью к самой земле, дозволяя срезать длинную витую стружку, а потом ловким пинком выбил тяжелое оружие из рук Грейнжа.

Барон побагровел, и, кажется, собирался разразиться гневной тирадой, но откуда-то сверху, со стены на песок площадки упал вышитый платочек с кружевным краем. Мужчины все, как один вскинули головы, и разглядели темноволосую голову на стене.

– Виолетта! – рявкнул барон.

– Простите! – пискнула юная девушка, стремительно краснея, – я нечаянно! Миледи попросила отнести платочки в комнаты!

– Ступай! – строго сказал владетель замка, беря себя в руки.

Девушка убежала, а Грейнж поднял глаза на Коркодэйла:

– Принят! Поступаешь в распоряжение десятника Улефа, следующий месяц караул в «час волка» твой!

Дэвлин молча и по-военному коротко поклонился. Он понимал, что барон его запомнил и гонять будет жестко. С одной стороны отказаться принять на службу такого доброго воина он не мог, с другой – если бы не платочек, мог наорать и выгнать с позором за победу. Кстати, платочек куда-то исчез. Местные вояки его не тронули – кто бы посмел?

Вернув оружие на стойку, Коркодэйл вышел за пределы площадки и тотчас был остановлен невысоким крепким воином в легкой броне.

– Со мной иди. В казарме койку найдем, кухню покажу, и на стену. Смена у нас каждые три часа.

– Улеф? – уточнил свежеиспеченный стражник.

– Улеф, Улеф, – хмыкнул десятник и ткнул пальцем в значок на рукаве.

– Другу скажу, что меня приняли. Пусть идет к управляющему договариваться.

Десятник проследил за рукой Коркодэйла и сдержанно кивнул. Сын барона подошел к слухачу и сказал куда и зачем идет.

– Я тогда управляющего поищу, или повара, – понятливо кивнул Лайн. – Если не возьмут, в лесу заночую, а утром встретимся.

Коркодэйл лишь выразительно прикрыл глаза.
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Вероника стояла в большом зале и с некоторым раздражением думала о том, что барон очень сильно экономит, передав все замковое хозяйство в руки жены. С одной стороны, это хорошо и удобно – она знает все уголки замка и ведет дела во время отъездов мужа. С другой стороны, иногда ей не хватает чисто мужской возможности мягко поугрожать наглому торговцу шерстью, который привез в замок не заказанное сукно на плащи, а шерсть в мешках, да еще и самого дурного качества!

– Милейший, – наконец сумела взять себя в руки она, – в договоре поставки черным по белому написано: «сукно для пошива плащей, черное и серое шесть кусков по пятьдесят ярдов!». Вы же привезли мне к началу лета грязную шерсть, которую все замковые мастерицы до зимы будут только чистить мыть и прясть!

– Что вы, миледи! Да тут про шерсть в мешках и написано! – блеял торговец, размахивая обрывком коричневой от грязи бумаги.

– Во-первых, я умею читать и писать! – раздраженно прищурившись заявила Вероника, – а во-вторых, мой супруг, барон Грейнж сейчас в замке! И что он с вами сделает, когда узнает, что вы пытались обмануть его самого и его супругу, мне страшно даже представить!

– Раз ваш супруг в замке, миледи, я сам с ним поговорю! – сразу переменился торговец.

И Вероника поняла, что конкретно этот негоциант знает, что барон терпеть не может хозяйственные вопросы. Особенно «женские». Она уже сжала губы, понимая, что все же придется идти к мужу, а ночью терпеть его «визит», но вдруг за спиной торговца появился тощий человек в простой поношенной одежде. Он стянул с головы шапку, поклонился в дверях и заговорил:

– Миледи!

От довольно громкого голоса незнакомца торговец подпрыгнул, развернулся и сразу спал с лица, словно призрака увидел.

– Что вам угодно? – вежливо, но строгим тоном спросила Вероника.

– Слуги во дворе сказали мне, что вы сами нанимаете работников на кухню и во двор. Я ищу места.

За спиной тощего и правда маячил один из возчиков. В отличие от барона, слуги Веронику любили и берегли.

– Мне нужно разобраться с покупкой шерсти, – чуть свела брови леди, – а потом я хочу знать, что вы умеете, где служили прежде, и что хотите получать в оплату своего труда.

– Вас пытаются надуть? – сразу распознал ее недовольство незнакомец. – Я сын торговца шерстью, позволите помочь?

– Буду рада, – вздохнула Вероника.

Тощий подошел ближе, всмотрелся в торговца и вдруг расцвел кровожадной улыбкой:

– Доритор! Ты ли это?

– Лланс? – пробормотал тот, быстро пряча в кошель договор.

– Я, а ты все крутишь свои делишки? Чем он вас огорчил, миледи?

Вероника ровно ответила:

– Был договор на поставку шерсти для плащей, аванс в десять серебряных монет торговец Доритор взял прошлой осенью. Весной должен был привезти ткань, а привез грязную кудель, которую мы не успеем обработать к зиме.

– Значит ваш заказ загнал по дороге втридорога, а очески скупил у лесовиков, чтобы оправдаться, – сказал тот, кого назвали Лансом и крепко взял торгаша за толстые щеки: – а ну говори, куда товар девал?

– ППродал! – жалобно заговорил тот, – графу Пемброку! Он вдвое больше дал! У него сын ко двору едет, надо было свиту одеть!

– Быстро вернул задаток и неустойку! – тощий еще крепче сжал лицо толстяка. – Шерсть оставишь здесь и больше не покажешься!

Дрожащими руками Доритор высыпал на стол десять серебряных монет, и еще десять – неустойку, после чего выбежал из зала, забыв впопыхах шапку.

– Спасибо вам, Ланс, – сказала Вероника, понимая, что проблему с пошивом плаща возврат денег все равно не решит.

– Если вы доверитесь мне, миледи, – вежливо сказал мужчина в ответ, – я напишу своему родичу в столицу. Мой отец и братья по-прежнему торгуют шерстью, и попрошу их прислать сукно для плащей, в нужном вам количестве.

– Это было бы большой удачей, – вежливо ответила Вероника, – но какую цену запросят ваши родичи за такую покупку?

– Думаю можно обсудить цену за аршин, и качество ткани, – улыбнулся ей Ланс и стало понятно, что парень-то еще молод, вряд ли старше ее самой, но жизнь успела помотать его.

– А если я не возьму вас на службу? – сразу озадачилась вопросом Вероника.

– Значит я устроюсь в деревне, – с легкой улыбкой ответил ей сын торговца шерстью, давая понять, что это не станет проблемой. – Мой друг поступил в замок на службу, а мы решили вместе искать для себя новый дом.

– Ну что ж, тогда вы можете написать своим родственникам, – решила баронесса, – а пока я найму вас в помощь главному повару. На кухне нужны мужчины.

– Благодарю вас, миледи! – Ланс вскочил и по городской привычке вежливо коснулся губами воздуха над рукой дамы.

– Служите верно! – произнесла Вероника традиционную формулу, а потом добавила: – идемте, я представлю вас нашему мэтру Жанлю, и покажу вашу комнату в крыле для слуг!

Ланс поспешил вслед за баронессой, думая о том, что ему нравится та хватка, с которой эта дама управляет таким обширным хозяйством. А заминка с торговцем, ну что ж, леди не барон, выпороть торговца без последствий не может. Чем нахал и пользуется, наезжая только в те замки, где нет управляющих, или хозяин мало интересуется делами. Как хорошо, что они уже встречались по одному королевскому делу! Ланс тогда неплохо запугал этого толстяка! А теперь вот пригодилось!

Едва ли не насвистывая, сын торговца тащился по длинным коридорам вслед за баронессой, понимая, что ему уже есть о чем написать Его Величеству. Хозяйка замка весьма достойная дама. А детей похожих на барона во дворе нет. Он Ланс даже намекнул одному слуге, заметив мальчишку в нарядном платьице, мол не барон ли тут семя посеял? Оказалось нет, сынок замужней местной швеи гуляет. А других детей в замке и нет. И это был ответ на тот вопрос, который так требовался Его Величеству. В отличие от некоторых, Самюэль знал, что иногда в отсутствии детей виноват мужчина.

А еще его сердце сладко стукнуло, когда он заметил юную девушку на стене. Она только вступила в пору девичества, и была еще робкой и пугливой, как олененок. И столь же прекрасной! Он не мог отвести от нее взгляда, вот и прихватил оброненный платочек. Теперь квадратик белой ткани, отороченный простым вязаным кружевом, тихонько шуршал за пазухой, не давая забыть дивное видение.

* * *
Остаток странного суматошного дня баронесса провела в своих комнатах вместе с сестрой. Виолетта вытянулась, похорошела и впрямь смотрелась невестой, но была в этот день задумчива и тиха, даже иголка не так быстро и ловко сновала в ее пальцах. А когда настало время переодеваться к ужину, вдруг спросила:

– Ника, барон правда сошлет тебя в монастырь?

Расслышав панику в голосе девочки, леди Вероника постаралась ее успокоить:

– Если я сумею забеременеть, то не отошлет.

– Я… не хочу за него замуж! – шепотом проговорила Ви.

Сестра шагнула вперед, обняла ее дрожащие плечи и шепнула в ответ:

– Я очень – очень надеюсь, что тебе не придется! Если не будет другого выхода, то я… найду тебе другого мужа! Молодого, пусть и не богатого. Согласна?

Виолетта подняла на Веронику мокрые от слез глаза и удивленно спросила:

– А так можно?

– Ну почему же нельзя? Ты под моей опекой. Если обвенчаетесь не в баронстве, Грейнж ничего не сможет сделать!

– Лучше так! – решительно сказала девочка, утирая слезы.

– Только пусть это будет нашим секретом, – напомнила баронесса.

– Клянусь! – нарисовав пальцами знак, отвращающий беду, Летти собрала шитье в корзинку и две дамы чинно отправились в свои комнаты, чтобы освежить лица, поправить чепцы и снять рабочие фартуки. К ужину в замке было принято одеваться понаряднее.
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Коркодейла отвели в казарму, показали койку с тощим соломенным тюфяком, грубой работы сундучок для личных вещей в изножии, да безразмерную котту с гербом барона.

– Оружие держим в сундуке на стене, – объяснял десятник. – Для обычного караула копья хватает. В ночь берем арбалеты. Если своего нет, выдадим из оружейной, но смотреть за ним сам будешь!

Дэвлин только плечами пожал – что такое общее оружие из оружейной он знал прекрасно, но свое собственное взять в замок не рискнул.

Они с Лайном спросили совета у ведьмы, и пользуясь ее подсказкой попросились на постой к бабульке на окраине. Там же оставили и телегу, и коней, доплатив за уход шустрому внуку. На оружие, кошели и тюки с зимней одеждой привязали по веточке рябины – так ведьма наказала, и сложили все в той комнатушке, которую сняли. Словоохотливая бабка им даже объяснила, что принять гостя от местной обитательницы избушки выгодно – не будет пожара, грабежа или нашествия насекомых. А уж монетка раз в месяц, да дрова, которые пообещали наколоть мужчины оправдывали любые неудобства.

Потому и явился в замок Коркодэйл в поношенном дорожном плаще, и с парой длинных кинжалов на поясе. Не рыцарь, чтобы с мечом разгуливать, но и плечи широкие и стать не спрячешь. А Сэмюэль к дорожной одежде добавил мешочек с мелким инструментом и короткий кинжал, годный скорее для бытовых нужд, чем для обороны.

Когда Улеф отвел Коркодэйла на стену, новоиспеченный стражник вновь поразился умелому ведению хозяйства в замке Грейнж. Всюду чистые крепкие ступени, петли дверей и сундуков с оружием смазаны маслом. Каждое копье и арбалет завернуто в пропитанную воском холстину, рядом лежат жесткие чехлы с болтами, пакля, стоят горшки с минеральным маслом для факелов и зажигательных стрел.

– Барон у вас хорош, – прокомментировал Дэвлин, осмотрев участок стены, на котором ему предстояло нести караул.

– Барон воин, – коротко ответил десятник, – и по службе требует крепко. А по хозяйственной части у нас баронесса. Вот здесь будешь стоять. Отсюда до сюда смотреть. Вооон там граница земель. Если заметишь там движение, сразу зови!

Со стены десятник повел новобранца в кухню. Огромное помещение, к удивлению, Коркодэйла было четко разделено на части. В одном углу чистили овощи, в другом месили тесто. Хлебная печь у дальней стены согревала помещение, а у ее теплых боков притулились кадки с тестом и просторный стол для еды.

– Зимой тут едим, – указал на теплый угол десятник, – летом под навесом столы ставим. Еда по звонку, но хлеба и сыра баронесса велит с утра припасти, если к обеду не успел, свой кусок получишь вот тут.

Улеф ткнул пальцем в подоконник, на котором лежали продолговатые свертки из крапивного полотна, а рядом стопочка салфеток из него же.

– Марта! – крикнул десятник к печи, – мы с новичком обед взяли! Скажи госпоже баронессе, что в стражниках пополнение.

Из – за стопки высоких корзин вынырнула румяная деваха в полотняной блузе и юбке, зыркнула на Дэвлина, улыбнулась, поведя плечом и ответила:

– Я запомнила! Новая кружка нужна?

Пока Дэвлин соображал, Улеф кивнул, и кухарка быстро сняла с печи новую керамическую кружку изрядного размера, сунула ее Коркодэйлу и снова состроила глазки.

– Ух, хороша! – старый воин легонько хлопнул Марту по пышным юбкам и показал новичку, где стоит бочонок с пивом. – Кружку в обед можно выпить невозбранно, – сказал он, а в другое время вот в этом горшке взвар стоит. И черпак есть. Налил, выпил, кружку вот сюда. Из твоей никто пить не будет.

Сын барона полюбовался крючками, увешанными кружками и только головой покачал – да такого он и на королевской кухне не видывал! Аккуратно налив себе травяного взвару, он с удовольствием сделал глоток, наслаждаясь вкусом мяты, рябины и еще каких-то смутно знакомых трав. А хороша хозяйка в Грейнже! Он вот опытный воин, знает, что рябина заразу отгоняет, а мята успокаивает, а тут еще и ромашка есть, и еще что-то. Все этот взвар пьют, и выглядят здоровыми и крепкими.

Взяв свои кружки, мужчины вышли во двор, на весеннее солнышко. Присели на лавку под навесом и развернули свертки. Внутри оказалось по два ломтя грубого хлеба с добавкой семян чернушки и пророщенного овса, большой кусок белого сыра, луковица и душистая зелень. Добрая еда, свежая и по сезону. Дэвлин и не заметил, как расправился со своей порцией, так проголодался, после ночных приключений в лесу.

– Ну теперь иди спи, – сказал ему Улеф.

– Я пойду, – неспешно отозвался новичок, – только подскажи мне, где сена взять, тюфяк-то подновить надо, и одеяло чем подлатать?

– Сено на конюшне, – десятник махнул рукой в нужную сторону, – а лоскуты надо у мастериц спрашивать. Это в жилой части, тебе туда хода нет.

– Тогда мальчишку послать бы какого, – не обиделся на недоверие Дэвлин.

– Я отправлю, но шить все равно завтра будешь.

Коркодэйл спорить не стал. Бессонная ночь сказывалась и уснуть после сытного обеда он мог бы и на камнях.

* * *
Дойдя до лестницы, баронесса спохватилась:

– Вы сегодня наверняка еще не ели. Отправляйтесь на кухню, скажите, что вы новый помощник. Вам покажут свободную комнату и накормят. На ужин придете в большой зал, барон Грейнж любит видеть всех своих людей на вечерней трапезе.

Лайн поклонился и двинулся туда, откуда доносился аромат похлебки. Однако до кухни новый слуга не добрался – его перехватили смешливые прачки, попросили помочь перевернуть корыта, чтобы вода широко выплеснулась в специальный желоб, а оттуда стекла в ров. Потом любопытные женщины начали расспрашивать кто он такой и откуда, и на обед в кухню Самюэль пришел в окружении крепких женщин, болтающих без отдыха.

Вот уж когда он обрадовался, что его слух ему слегка изменил! Восторженные прачки быстро объяснили ему правила, досыта накормили густой похлебкой, а потом одна из помощниц баронессы указала ему комнату для слуг, в которой стояли три широких топчана вдоль стен. На одной постели кто-то спал, на второй валялась ношеная рубаха, а третья – расположенная прямо напротив входа была свободна.

– Под кроватью есть сундучок для личных вещей, – степенно говорила женщина, представившаяся как миссис Бол, – здесь в углу кувшин для воды. Отхожее место на улице, купальни рядом с прачечными. За чистотой тут сами следите, и тюфяки сами себе сеном набивайте. Четыре раза в год госпожа велит все комнаты в замке белить, солому жечь, да чехлы стирать. Волосы у нас старый Тинн стрижет, одежду в стирку можно отдавать Хромой Белле. Она из милости живет и слугам стирает. Если монетку ей подкинешь или пряник, еще и залатает.

Самюэль кивал и понемногу тоже восхищался. Ему за время службы довелось в таких местах побывать, что строгость хозяйки замка он только приветствовал. Значит и с насекомыми тут борются, и за чистотой следят, и увечных привечают с пользой для замка. Повезло барону с женой!

– Вот еще! – помощница сунула новичку сверток, – это для купальни, и полыни немного, чтобы одежду переложить. С виду ты чистый, но если блох сюда притащишь или вшей, сам будешь выводить!

Лайн насмешливо поклонился:

– О, прекрасная госпожа, сверкающая добродетелями, я, конечно, поизносился и запылился в пути, но клянусь, один поход в купальню все исправит!

– Ну так или и мойся! – фыркнула польщенная его славословием женщина, – воду в купальне греют весь день!

Вот этому Сэмюэль удивился особо. Ну ладно прачки – они белье вываривают порой долго, но топить купальни каждый день? Как вокруг замка еще лес устоял? Однако размышлять на эту тему ему было некогда, пора было освежиться с дороги, и новоявленный слуга барона Грейнжа вынул из дорожного мешка чистую рубаху и поспешил в купальню. В свертке нашлись залатанная простыня, кусок щелочного мыла и простой деревянный гребень. Все грубоватое, но чистое, а гребень вообще новый! Лайн так удивился, что спросил у крепкой девахи, помогающей в купальне, неужели барон так богат?

– Что вы! – отмахнулась та, – земли доход приносят, но не деньгами, продуктами да кожами в основном. Это все баронесса наша. Мыло варят под ее присмотром. Душистое! Она каждой невесте на свадьбу кусочек дарит. Столяра в замок наняла, для всякой деревянной работы, и мальчишек сирот к нему приставила. Они вот гребешки режут, ложки да мелочи всякие. А она им платит хитро так. За поделку какую пряником, или сладким пирогом. За работу посолиднее холста на рубашку отрежет. Кто совсем сиротки, еще и сошьет сама, а если семья есть, то сестре или матери платочек пообещает или ленту в косу. Вот мальчишки и стараются. Кто потолковее уж и сами из замка уходить не хотят, а кто подучится немного и к родне возвращается, в деревне тоже рукодельные мужики нужны.

Сэмюэль слушал и поражался. Ну как такая молодая и красивая дама сумела организовать такое большое и справное хозяйство? А девица между тем указала ему на чан, в котором булькала горячая вода. Мужчина так задумался, что просто погрузился в каменную чашу по самые плечи, и не сразу понял, что такой роскоши и в королевском замке не встречал! Стало любопытно. Лайн заинтересовался начал присматриваться, крутиться в воде, а потом спросил:

– Должно быть отец барона был добрым хозяином, и матушка его много сил приложила?

Девица понимающе хмыкнула:

– Да не крутись, добрый человек, лежи, дай телу отмокнуть. Нет, отец барона воевал много, в замке бывал только если ранили его. А матушка хоть и вела хозяйство разумно, да по-старому все делала. Полы соломой посыпать велела, одежду в реке полоскать, а хлеб раз в месяц печь.

Лайн передернул плечами. Да уж милые старые традиции кое-где в провинции все еще сохранялись. Во многих домах хлеб пекли раз в месяц, а потом подвешивали к потолку, чтобы уберечь от мышей, крыс и насекомых. Черствые буханки с трудом ломали на куски, и чтобы откусить такой хлеб, его приходилось долго вымачивать в бульоне, воде с уксусом или вине. В дороге выбирать не приходилось, но дома давится сухим куском Сэм не любил.

Между тем служанка взяла крапивную плетенку, щедро намылила и принялась тереть новичку плечи.

– А ты красивый, – сказала она, – тощий, но у нас быстро отъешься, госпожа на еде не экономит. Придешь ко мне вечером? Я тут рядом сплю, в каморке под лестницей.

Лайн покачал головой:

– Не смогу, красавица, мне сегодня надо барону показаться. Что если не понравится ему, что госпожа меня наняла?

– Может и не понравится, – вздохнула девушка, – бранит барон госпожу, что наследника ему родить не может. А нам жалко ее. Добрая она и рачительная. Прежде то слуги кое-как жили. Болели часто. А теперь все в замке работать хотят.

– А ты как тут оказалась? – Сэм вдруг сообразил, что девушка слишком правильно говорит для простой деревенской девки, да и внешне привлекательна. Конечно, в купальни девиц брали не за ум, а за горячее тело, но все ж не в каждом замке служанки такие толковые.

– Да тебе не интересно будет, – криво усмехнулась она, отжимая плетенку.

– А ты расскажи, – подначил ее Лайн с улыбкой.

– Да что говорить, я обозной девкой была. При обозе родилась и выросла, там и замуж вышла. А как муж погиб…

Лайн качнул головой. Он всякого в жизни повидал. И помнил ту страшную пустоту, которая образовалась в его душе, после взрыва. От бутылки его тогда удержать не могли. Потом уж капрал в бочку с ледяной водой помакал, да объяснил парой тумаков, что жизнь со службой не кончается. А этой довольно миловидной женщине никто видно помочь не сумел.

– А в замке то ты как очутилась? – сделал он большие глаза, делая вид, что пропустил мимо ушей ее признание.

– Да так же, с обозом. Барон притащил домой добычу, и три дня пировал. Я приболела меня и бросили, даже мешок мой не отдали. Баронесса меня нашла под лавкой, вылечила и к делу приставила.

– Не жалеешь? – Сэм знал, что служанки в купальнях гостей ублажали, и потому редко замуж выходили.

– Здесь лучше, – убежденно ответила она, выполаскивая плетенку и протягивая ему мыло, чтобы сам помыл голову. – Госпожа следит за здоровьем и чистотой, не принуждает. Обещала мне потом мужа найти, если захочу. В деревне меня бы навозом закидали, в обозе уже бы умерла не от простуды, так от срамной болезни. А я, – тут девица криво усмехнулась, – не поверишь, жить хочу. Пусть и так.

Мойщица обозначила одним жестом свой довольно откровенный наряд, и Лайн стыдливо потупился. Ему и самому случалось сидеть в канаве, выполняя задание или мерзнуть на крыше, улавливая разговоры за приоткрытым окном. Но всегда была надежда, что он вернется в теплую казарму, поест горячей похлебки и выспится на жестком топчане. Это немало в том мире, где приходится выживать.

Больше они не разговаривали. Мужчина закончил мытье, завернулся в потертую простыню, кинул грязную одежду в корзину для прачек, а потом натянув чистое, вернулся в комнату для слуг, чтобы отдохнуть и подумать.
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Ужин в замке Грейнж был самой важной трапезой дня. На закате запирались ворота, сменялись стражники, мастера заканчивали трудовой день, и слуги накрывали длинные столы, расставляя миски с чищенной репой и морковью. Коркодэйла усадили рядом с другими стражниками, но ближе к двери. Лайну достался стол для слуг и тоже рядом с мальчишками – подмастерьями. Оба новичка отнеслись к этому спокойно – такие правила водились в каждом замке и даже в каждом большом доме.

Дальше все было по чину: вышел хлебник, утвердил большую ковригу на столе перед бароном, и тот привычно нарезал хлеб на толстые ломти, посолил из стоящей перед ним серебряной солонки, и раздал ближним. Соль была дорога, и внимательно наблюдающие за хозяином замка новички заметили сколько белых крупинок было высыпано на каждый кусок.

Барон щедро оделил весь «верхний» стол, а остатки хлеба распределял хлебник, повинуясь малозаметным жестам баронессы. Коркодэйл одобрительно кивнул, заметив, что по щедрому ломтю получили все десятники, и мастера. Остатки хлеба сложили в корзину и унесли. Все слуги и новички получили более простые лепешки, щедро сдобренные чесноком и семенами лука.

Получив это деревенское лакомство Лайн только хмыкнул. Леди Вероника искусно блюла старинные правила, не забывая щедро кормить своих людей. Пресные лепешки были жесткими, быстро сохли, да и пеклись обычно на капустных листьях, оставшихся после выпечки хлеба и потому имели обгоревшую корочку. В замке Грейнж лепешки пекли на закваске, сдабривали тесто пряными травами, да еще и смазывали готовые кружки теста душистым льняным маслом. Так что те, кто получал лепешку вместо ломтя хлеба не чувствовали себя особенно обделенными.

Вслед за лепешками принесли миски с похлебкой, и новый стражник оценил густое хлебово из жареного сала, свежей зелени и крупы. Мяса подавали немного, и только на «верхний» стол. Но весной никто и не охотился, доедали остатки копченостей и солонины. Зато щедро подали речную рыбу и сыр. Мужчины охотно пили разбавленное горячей водой вино, женщины предпочитали травяной взвар. Все просто, без изысков, но Дэвлин примерно представлял, сколько нужно ресурсов, чтобы ежедневно кормить сотню человек даже самой простой едой, а в замке Грейнж проживало даже больше и треть из них была воинами.

Лайн тоже следил за трапезой, но не только. Иногда он осторожно бросал взоры на юную девушку, сидящую рядом с баронессой. Они были похожи, но леди Вероника выглядела серьезной и озабоченной, а вот юная Виолетта смотрелась как хрупкий цветок, который Самюэлю хотелось укрыть от всех невзгод.

К отвару подали миски с распаренной сушеной вишней, и после этого люди начали расходится. Кто-то воспользовался моментом и подошел к барону, решить какие-то вопросы, кто-то задержал баронессу. Лайн же бросив еще один тайный взгляд на юную леди поспешил уйти в отведенную ему каморку для слуг – новичка наверняка захотят испытать, и лучше провести эту ночь в покое.

* * *
Несколько дней посланцы короля осваивались в замке, стараясь не пересекаться, а потом, словно нечаянно встретились во дворе, и договорились навестить домик вдовы, у которой сняли комнатушку. Только выйти из замка было делом непростым. Стражников в деревню отпускали неохотно. Позволяли выйти тем, у кого в деревне была родня или невеста. Остальные нужды молодых мужчин стремились удовлетворить на месте. Пива наливали на кухне, сговорчивую девицу можно было найти в купальне, и даже часовня в замке была, пусть и совсем небольшая. Коркодэйл не знал, какую бы назвать причину для ухода, поэтому сказал, что желает сходить к ведьме, мол она ему наказала прийти перед летним праздником. Десятник зыркнул на него, оглянулся и отпустил, но прибавил:

– Про ведьму нашу не болтай, сказала заглянуть к ней, так иди, но тихо и тайно!

– А что не любят ее тут? – удивился Дэвлин.

– Не в том дело, – отмахнулся Улеф, – берегут ее у нас. Знаешь сколько желающих добрую ведьму к себе сманить? Ей уж и золото обещали, и дом роскошный, и много еще чего.

– А она осталась? Местная? – понятливо кивнул Коркодэйл.

– Нет, издалека пришла, – мотнул головой Улеф, намеренно никак не называя ведьму, – да не одна, с девчонкой на руках крохотной. Избушка в лесу опустела как раз и лет пять уже пустая стояла. Староста тогда велел всем помочь, крышу подновить, посуды подыскать, еду ей каждый день носили. А как девчонка выправилась, так и всем в округе хорошо стало. Потому и бережем. Барон вон на лекаря и не тратится, коновала хватает, а если что посложнее, чем рану от меча зашить, то сразу в лес бегут. К роженицам зовут. В общем не болтай, а если узнаешь, что кто-то навредить задумает или украсть, сразу ко мне иди!

– Понял! – серьезно кивнул новый стражник и даже чуть завистливо вздохнул – везло барону чрезвычайно. – Ну так пойду я?

– Иди, – махнул рукой десятник.

Сэмюэль довольно легко отпросился и баронессы на шестобитню, чтобы привезти «овечьего воска» для швей и оценить запасы войлока. Обычные пряхи жили в замке, а вот крепкие мужики, валяющие войлок для попон, зимних палаток и плащей, жили у реки, там, где хватало воды на промывание шерсти.

Отару пригоняли к ним для стрижки, а после опытные стригали распределяли шерсть по качеству. Самую тонкую отправляли в замок – прясть нитки, ткать и вязать. Самую длинную, но грубую оставляли в мастерской, промывали, прогоняли через примитивные чесалки, а после валяли войлок, и для замка, и для продажи. Конечно, такой материал для баронских плащей или дамских платьев не годился, зато весь запас уходил на накидки для стражников, дежурящих на стенах.

Баронесса, как добрая хозяйка с наступлением тепла велела собрать все накидки, выстирать их в ручье, заштопать, отдать самые ветхие на подстилку собакам, и в самое ближайшее время нашить новых. Лайн, успевший доказать свои знания и умения взялся посчитать, хватит ли готового войлока на накидки, или придется валять еще. Вот так и получилось, что выбирались из замка шпионы короля разными путями. Сэмюэль выехал на телеге, которая везла стригалям провиант. А Дэвлин вышел сам, и под пристальным взглядом десятника пошел сначала в лес.

Стражник планировал немного отойти от опушки, потом обогнуть село, добраться до домика, в котором их ждала снятая комнатка и уже там обсудить с Лайном их наблюдения и отправить доклад королю. В принципе все уже было понятно. Барон добрый хозяин, но детей у него нет, иначе в замке болтали бы о бастардах. Или девка из купальни хвалилась бы «сыночком от нашего господина». Иногда любовниц и детей прячут, но в замке это просто невозможно. Слишком много людей живут в маленьком замкнутом пространстве. Он сам слышал, как служанки в кухне выясняли, кому из них нужнее монета от баронессы, за согревание постели ее супруга. А ведь они все незамужние и бездетные! Значит скоро они отправятся в свои деревеньки, выйдут замуж, а монетки станут приданым. А «уши короля» поедут в свои владения. Ох, не зря они крюк сделали, много интересного в хозяйстве барона подсмотрели!

Коркодэйл вдохнул чистый лесной воздух и собрался уже повернуть к селу, но его планы сбила женщина в простом темном платье и светлом платке. Она появилась перед ним внезапно, словно вынырнула из тени деревьев. Уставилась яркими глазами с медленно, словно дурачку сказала:

– Не спеши уезжать, воин. Твое дело здесь еще не закончено.

Дэвлин встал, как вкопанный. Ведьму он узнал с одного взгляда.

– Какое дело, уважаемая? – изобразил он дурачка.

– Королевское, – усмехнулась та в ответ. – Раньше самой короткой ночи отсюда не уезжай! А еще… загляни, как время будет в кузню, которая на Диком ручье стоит. Много нового узнаешь!

С этими словами ведьма отступила назад и растворилась в лесу. Коркодэйл постоял некоторое время вслушиваясь в разноголосое пение птиц, потом глубоко вздохнул и все же повернул к домикам. Надо бы обсудить эту странную встречу с напарником!
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Обсуждать в домишке ничего не стали. И Дэвлин и Самюэль заметили дырочку в перегородке, заткнутую комком шерсти. Похоже хозяйка дома была страшно любопытной особой! Поэтому мужчины взяли чистую одежду, еду и поговорив о пустяках отправились в лес – перекусить на травке, да пива выпить. Якобы. На самом деле мужчины жуя хлеб и сыр делились впечатлениями от барона и его замка, а потом писали короткое письмо в королевскую канцелярию. Пока писали Лайн вдруг сказал:

– Одно странно – барон и хозяин хороший и воин способный, а не любят его в округе.

– Есть такое, – подтвердил Коркодэйл и припомнив встречу с ведьмой спросил: – знаешь, где кузница у реки?

Сын торговца шерстью припомнил поездку в шерстобитню и кивнул:

– Видел, за селом стоит. Не скажу, что близко. Дымок черный сквозил, угольный и мостки у самого леса.

Дэвлин кивнул понятливо. Дымок мог от ям углежогов быть, но мостки – это уже серьезно. Значит кто-то черпает воду, обливает что-то или просто наполняет корыта для закалки металла.

– Давай-ка туда прогуляемся, краешком, – сказал сын барона, – ведьма местная велела мне туда заглянуть.

Мужчины собрали снедь в корзинку, и неспешно пошли краем леса, стараясь не попадаться на глаза кумушкам и шустрым мальчишкам. Идти пришлось далеко. Уже стихли звуки человеческого жилья, летний воздух звенел от жужжания насекомых и пения птиц, и тут Сэмюэль схватил Дэвлина за рукав:

– Слышишь?

– Что? – воин прислушался и кивнул: – слышу!

Где-то вдалеке раздавался стук железа по железу.

Мужчины тут же отступили под сень деревьев и медленно двинулись туда, где звук усиливался. Через полчаса они аккуратно приблизились к невысокому строению, немного заглубленному в землю. Коническая крыша с широким дымоходом, отсутствие окон и широкая дверь выдавали в нем кузню.

Шум долетал именно отсюда.

Притаившись, два опытных наблюдателя подобрались ближе и больше часа прятались в кустах, наблюдая. Кузня работала! Да еще как! Кузнец и два молотобойца ковали клинок, а стоило им отойти к реке – смыть сажу или охладить клинок, и на замену им вставал подмастерье с учениками, делая подковы, гвозди и прочую мелочь, но не хозяйственную, а военную!

– Смотри, – толкнул Самюэль Дэвлина, – пряжки для сбруи куют!

– Куют, – подтвердил стражник, – не запрещено.

– А вон там, на обрешетке что висит? – прищурился сын торговца. Зрение у него было несколько хуже, чем слух.

– Крючья, – определил Коркодейл, – на такие лестницы вешают, или кидают на веревке, чтобы конника с седла сдернуть!

– И тоже запрета нет?

– Нет, – качнул головой стражник, – на багры почти такие же ставят, на остроги еще.

– Но зачем тогда кузню так далеко от замка относить? – поинтересовался Лайн.

– А то сам не знаешь? – хмыкнул шепотом Дэвлин, – чтобы грязи и копоти поменьше, вода от пожара рядом была, и молотом над ухом не стучали!

– Как же нам тогда доказать, что барон недоброе задумал? – возмутился Самюэль.

– А он разве задумал? – все с той же насмешкой подколол приятеля Коркодейл, – барон Грейнж рачительный хозяин. Земли свои бережет, с крестьян лишнего не тянет, а что жену поменять решил, так каждому владетелю наследник нужен!

Лайн помрачнел и шепнул:

– Пошли назад, поговорить надо!

– И у меня новости есть! – так же серьезно ответил Дэвлин.

Они углубились в лес, потом вышли к той же речушке, но ближе к замку. Присели на берегу, разложили хлеб и сыр, вновь делая вид, что отдыхают на травке с кувшином пенного и чуть не хором сказали:

– Баронесса!

Переглянулись, и сын барона уступил сыну торговца. Тот помогал во внутренних помещениях донжона, и слышал куда больше.

– Барон желает не просто жену в монастырь сбыть, он хочет приданое ее удержать и на сестре жениться, – поделился Лайн. – Служанки об этом в открытую говорят.

– Ведьма мне велела до Иванова дня здесь быть, чтобы королевское дело не упустить. И про кузню она подсказала. До праздника три седьмицы осталось, потерпим, а там глядишь от короля ответ придет!

Когда солнце стало клониться к закату, мужчины вернулись в замок. У ворот их встретил мрачный десятник, потянул носом, унюхал пивной дух и немного расслабился.

– Что-то случилось, десятник? – насторожился в ответ Дэвлин.

– Да хозяйка ваша прибегала, у которой вы каморку сняли. Ушли говорит мужики к реке и нет целый день.

– Ха, – Коркодейл склонился ближе к Улефу и почти шепотом сказал: – мы с земляком выпить хотели, а бабы, они ж зудеть начинают, вот и ушли на травку. Да еще дочка у этой вдовы… страшненькая больно! Выпьешь, и женит ненароком! Лучше уж под кустом поспать!

Десятник, видно, разделял мнение новенького, поэтому хмыкнул, хлопнул его по плечу, а Лайну сказал, что его уже баронесса спрашивала, на счет сукна. Мужчины еще поухмылялись и наконец зашли во двор, чтобы приступить к своим обязанностям.

* * *
Замок жил своей жизнью. Приезжали и уезжали торговцы, стучали молотки мастеровых, шелестели юбками служанки, запасающие вместе с баронессой летние травы, первые ягоды и свежие веники для уборки.

Горячая летняя пора никому не давала времени присесть и передохнуть. Однако так складывалось, что Самюэль постоянно сталкивался с юной родственницей хозяйки замка. То принесет в мастерскую корзины и найдет Виолетту за прялкой. То увидит ее стройную фигурку в коридоре, там, где баронесса приказала развесить на сквознячке полынные и ромашковые веники для просушки. Случалось им столкнуться на пороге прачечной, или в темном уголке большого зала.

Каждый раз сердце парня замирало от волнения, и он уговаривал себя, что слишком ничтожен для дочери рыцаря. А потом ловил быстрый взгляд из-под ресниц, или замечал нежный румянец, внезапно покрывающий щеки девушки, и все добрые мысли выметало из головы напрочь! Ему хотелось ловить ее тонкие пальцы, обнимать рукой тонкую талию, дышать сладким запахом ее волос… Потом кто-нибудь что-нибудь ронял, ругался или окликал его и волшебство развеивалось до следующей встречи. Лайн вздыхал, и клялся себе не замечать родственницу хозяйки замка, и клятва действовала ровно до того момента, как где-нибудь на стене или в окне донжона не мелькали лиловые ленты, вплетенные в темную косу.

У Коркодэйла в начале лета были свои заботы. Ему не терпелось взглянуть на свою собственную землю, оценить дом, пашню, узнать, что посеяли крестьяне и чего они ждут от нового землевладельца. Однако больше ему даже в деревню вырваться не удалось – барон вдруг начал муштровать стражников, и поручил умелому новичку натаскивать юнцов. А за мальчишками нужен был глаз да глаз – они так и норовили влезть в неприятности или побить друг друга палками до серьезных увечий.

В итоге стражнику приходилось по два-три раза в день вести паршивцев к баронессе, просить примочку или кровоостанавливающий бинт, а то и «рукав» из колючей собачьей шерсти на вывихнутое запястье или подвернутую ногу самых невезучих щенков. Баронский лекарь считал все это мелочью и блажью, и лекарств никаких не давал. Леди Вероника же журила подростков, и обязательно приказывала раненому вымыться, сменить рубашку, а к жгучему зелью, которым заливала раны, прибавляла пряник или пару фиников.

Конечно, среди замковой стражи лечение царапин считалось баловством, но Коркодэйл успел повидать не только королевский дворец, и знал, что из-за грязной царапины можно и руки лишиться. Потому и таскал мальков на лечение, хотя приходилось беспокоить жену барона.

Впрочем, с каждой встречей леди Грейнж нравилась Дэвлину все больше. Внимательная, строгая, мальчишки при ней выпрямляли спины и утирали слезы. И в то же время – милосердная. Лишней боли не причиняла, а порой и прятала мальчишек в пристройках, поручая им посильную работу. А еще у леди был особый талант – она видела способности других людей и умело находила им применение.

Старик-нищий, прибившийся к замку в холодную зиму теперь целыми днями, плел корзины и верши, да не один, а с парой мальчишек из бедных семей. Так в замке и корзины в достатке были, и рыбка свежая на столе случалась. Старушка ослабевшая, подкинутая к воротам, поселилась в мастерской. Делать что-либо сил у нее уже не было, зато сказки она рассказывала замечательные! К старушке приставили девчонку из сироток, и вскоре выяснилось, что не только сказки бабулька сказывать умеет, но и вязать красивые тонкие узоры простыми спицами.

Даже сам Дэвлин внимания леди Грейнж не избежал – не раз уже она просила его сопровождать ее в деревню для охраны, а там и в делах приходилось разбираться, и споры между старостами улаживать. Спокойствие и вид Коркодэйла быстро усмиряли крикунов, а леди потом с улыбкой благодарила стражника, и не забывала похвалить его перед десятником и даже перед мужем.

Будь Дэвлин простым стражником, ему бы это льстило, но его опыт подсказывал – добром внимание баронессы не кончится. Так и случилось. Его подкараулили в густой тени у стены. Он только вышел из уборной, и поправлял одежду. Сразу четверо очутились рядом, толкнули к стене, отсекая от солнечного двора, а самый опытный еще и кинжал его придержал со словами:

– Не балуй, мы только поговорить.

«Говорить» собирался самый гонористый, мелкий и тощий, похожий на ощипанного петуха стражник. Дэвлин уже знал, что он приходился родственником самому барону, правда дальним, и только потому ходил всюду с горделивым видом, положив руку на потрепанный пояс из красной кожи.

В общем этот примечательный типчик вывалил на Коркодэйла сразу все. Тут были и «приперлись всякие, внимание барона к себе привлекают», и «не вздумай смерд к баронессе яйца подкатывать» и тут же «сиди тихо, а то нож в печень воткну и в нужнике утоплю».

Дэвлин выслушал всю эту дичь с максимально равнодушным видом, а потом кивнул остальным:

– Неужели вы это мне сказать хотели? И для этого в темном углу зажимали? Да я бы и сам давно ушел, скучно тут у вас, ни девок, ни пива, да только ведьма велела раньше Иванова дня не уходить!

Упоминание ведьмы сработало! Гонористый родич барона отшатнулся, выпустив рубаху Коркодэйла, остальные отступили медленнее и тот, который выглядел самым разумным сказал:

– Коли ведьма велела, ладно! Но к баронессе лишний раз не приближайся, а то барон сам твою башку на ворота повесит! И после не задерживайся!

Стражник скупо хмыкнул, поправил рубаху и ушел на тренировочный двор, гонять юнцов. Не подходить, значит не подходить. Он ведь не безусый мальчишка и сдержать желание почаще видеть женщину сумеет. Да и есть с кем напряжение сбросить, если возникнет! А в Иванов день, когда все жители деревень выйдут в луга и леса, чтобы праздновать макушку лета, плясать у костров, приносить тайные жертвы и ловить удачу, пытаясь отыскать цветок папоротника. В эту волшебную ночь любая женщина и любой мужчина, встретившись в лесу могут разделить страсть на двоих, не встретив осуждения. А в замке есть очень аппетитные особы! Да и в деревне смазливых лиц не мало!

Взяв меч, Коркодэйл начал показывать мальчишкам основные переходы из стойки в атаку, а сам продолжил вспоминать, как праздновали Иванову ночь в его родном замке. В луга не выходили только его юные сестры, да матушка. И то, для барона и баронессы ставили шатер на ближайшем заливном лугу, чтобы их ночь благословила землю.

Дэвлин задорно усмехнулся, вспоминая, что и он сам и его братья и некоторые сестры родились весной – через девять месяцев, после жаркой летней ночи. Да и в деревнях хватало таких вот «весенних лучиков». Интересно, а здесь ставят шатер для барона и баронессы? Или делают как в столице – устилая брачное ложе пучками трав? А может переняли обычай ближних соседей, и усыпают постель зерном и монетами? Стражник и не заметил, как задумался, а вот натасканный за пару недель оруженосец довольно ловко ткнул его деревянным мечом в ногу и радостно завопил:

– Ура! Я победил!

Пользуясь расслабленностью мальца Коркодэйл хлопнул его своим мечом плашмя по мягкому месту и насмешливо окоротил:

– Не убив медведя шкуру делишь? Одна маленькая ранка меня не убьет, а вот тебя я бы уже пополам развалил!

Остальные ученики посмеялись над увлеченным парнем, но под строгим взглядом наставника вновь взялись за учебные мечи.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Глава 8


[image: after_title]

Баронессе это лето тоже давалось непросто. После визита к ведьме, у нее вдруг словно открылись глаза. Мир развернулся, позволяя замечать то, о чем молодая женщина позабыла. Шероховатость ткани, аромат свежего, ноздреватого хлеба, острую красоту рассвета и безупречную форму свечи вышедшей их формы… Каждый глоток воздуха, каждая чаша воды теперь имели столько вкуса, запахов и цвета, что она порой застывала на месте, плененная блеском солнечного луча в гранях хрустальной подвески.

Виолетта посмеивалась над сестрой, но и сама вела себя непривычно – то смеялась, то затихала, напевая грустные песни. Младшая дочь рыцаря не хотела становиться баронессой, понимала уже, какое это бремя, да и сам барон Грейнж был, по ее мнению, слишком грубым и неприятным человеком. А еще юную девушку пугал супружеский долг, о котором шептались служанки перестилая постели. Видела она и слезы на лице сестры после визитов ее мужа в спальню. Слышала рассказы о болях и пугающие шепотки среди женщин, живущих возле купальни. Если бы в замке были благородные дамы, юная Виолетта наверняка узнала бы и другие стороны супружеской жизни, но рыцари, живущие по соседству, до сих пор избегали присылать дочерей на службу к баронессе, хотя и признавали, что она отличная хозяйка.

За семь лет брака леди Грейнж научилась скрывать многое – слезы, боль, тоску и разочарование. Нашла свои маленькие радости, привыкла держать лицо в любой ситуации, но вот это внезапное открытие мира с другой стороны стало для нее сюрпризом и скрыть от мужа некоторую свою задумчивость леди Вероника не сумела. Барону новое выражение лица жены не понравилось. Сначала он присмотрелся к ней, потом начал отслеживать окружение супруги. Не найдя признаков измены, просто стал еще более грубым и жестким. Каждый день напоминал о монастыре, и, к собственному удивлению, услышал однажды в ответ:

– И в монастыре люди живут, милорд. Там светит то же солнце, а ночами восходит луна. Сияют звезды, горит огонь, течет вода, цветут травы. Для меня в любой обители найдется работа. А вот кто будет вести ваш замок? Виолетта еще слишком юна, и если оправдает ваши надежды и сразу понесет, то будет беречь дитя, не обращая внимания на кухню и припасы.

Грейнж зыркнул на жену, буркнул что-то вроде:

– Разболталась, языкастая стала! – и ушел, тяжело грохоча сапогами.

Прежде Вероника расстроилась бы, а может даже испугалась. Постаралась скрыться в глубине донжона, занялась бы самой тяжелой или утомительной работой, лишь бы перестали дрожать руки. А теперь она взглянула вслед мужу и пожала плечами. Все, что она сказала ему было правдой. Хорошими хозяйками не становятся в один день. А работа найдется всегда, пусть и в скромной монастырской келье. И раз в ее жизни мало что изменится, то стоит воспользоваться малыми преимуществами своего положения, пока они еще есть! Вот сейчас она пошлет служанку за ягодами и сливками, растолчет в ступке кусочек сахара, и устроит для себя и Виолетты пир на весь мир! В своей спальне! А муж пусть ругается где-нибудь там, на плацу!

Выполнив задуманное, Вероника почувствовала себя лучше, и неожиданно для самой себя вынула из чехла лютню. Когда-то она училась играть на ней и неплохо пела, а потом забросила, потому что муж каждый раз возмущался тем, что она отлынивает от домашних дел. Барон предпочитал слушать героические баллады в исполнении мужчин-менестрелей, а «женские слащавые песни» считал капризом недалеких дев.

Сестра хоть и удивилась, но очень обрадовалась. Дамы вдвоем вышли в солярий, открыли окна, чтобы проветрить комнату, нагретую солнцем, и вместе запели те баллады, которые помнили с детских лет. Звонкий голос Виолетты забирался высоко-высоко, кажется в самое небо, а более низкий голос Вероники плыл, как пушистое облако.

Леди развеселились, позвали служанок с кувшином ягодной воды, и не замечали, что во дворе то и дело останавливаются, прислушиваясь слуги, а то и воины. Хмурит брови барон Грейнж. Потаенно радуются служанки – если леди поет, может быть, она все же ждет ребенка?

Веселье закончил барон. Ворвался в солярий, разогнал женщин, и утащил жену в спальню. В этот день он был особенно груб, но Веронике было наплевать. Она прикрыла глаза, вытянула руки вдоль тела и лежала, представляя себя камнем, который омывается водой.

Прежде она стонала, вскрикивала, иногда даже плакала, и муж купался в ее унижении, иногда сам щипал ее до синяков, или требовал такое, что Вероника считала стыдным, да еще и посмеивался над ее смущением. Со временем она перестала реагировать так бурно, но боль все равно пробивала ее щит, а в этот день она просто плыла, закрыв глаза, не обращая внимание на пыхтение супруга и скрип кровати.

В самом скором времени барону стало не интересно. Он попытался расшевелить супругу, перевернул ее на живот, подпихнул подушку, потом грубо схватил за волосы, собираясь привычно заставить ее ублажить его, но Вероника открыла глаза и посетовала:

– Простите великодушно, супруг мой, но у меня ужасно разболелась голова…

Лицо Грейнжа налилось кровью. Он однажды уже объяснил жене, что ему не отказывают. Она тогда неделю прятала синяки под платьем, и с той поры уступала всегда, даже в дни неудобные для зачатия.

– Я могу лишь смиренно лежать, выполняя долг супруги, – закончила фразу баронесса и вновь вытянулась на разворошенной постели, благочестиво сложив руки.

Барон замер. Жена не отказывает, наказать не за что, но и привычной для него разрядки не дает! Плюнув на каменный пол, Грейнж подхватил камзол и ушел, чтобы сбросить свое желание на служанок.

Вероника полежала немного, потом тихонько хихикнула и встала с кровати. Да-да, впервые за семь лет брака молодая женщина рассмеялась, встав с постели! Потом позвала служанку, приказала подать другое платье взамен измятого и разорванного на груди, и велев прибрать постель напевая двинулась на кухню: сытый мужчина – добрый мужчина. А ей надо задобрить мужа. Скоро Иванов день, и ведьма велела ей непременно быть на празднике!

* * *
Вообще в баронстве Грейнж Иванов день отмечали все. Крестьяне устраивали празднество у реки – танцевали, жгли костры, пускали венки по воде, гадая на суженого. Воины уходили в лес, чтобы поймать для себя «русалку» или «мавку» бродящую в одной белой рубахе среди деревьев. Барон и баронесса традиционно появлялись на празднике в самом начале, выливали в огонь кубок вина, после чего Вероника возвращалась в донжон и до утра слушала из окна пьяные песни, крики и стоны.

Барон приходил в замок под утро. В разорванной рубахе, в заляпанных зеленью штанах. Молча падал в супружескую постель, и храпел до обеда. Потом требовал воды, вина, бульона и ласки. Если жена отказывала или просила его помыться – бил. Так что Вероника не любила этот праздник прежде. Но в этом году она решилась сделать то, что подсказала ведьма – явиться на празднике не только официально, но и тайно! Она загодя сшила рубаху с длинными «русалочьими» рукавами и спрятала ее в свой сундук.

Виолетта тоже хотела танцевать у костров и даже мечтала вслух, как было бы здорово прыгнуть через костер с женихом, но юной леди полагалось сидеть в замке. Даже на торжественную часть Вероника брала ее с собой на свой страх и риск – барон мог не дозволить и такой малости.

Остаток дня леди Грейнж прошел в хлопотах – она сновала между кухней и кладовыми, лично проверила печати на бочках с пивом, экономно выделила сыр, и весьма скупо – сладости. Знала, что деревенские и сами принесут пироги с ревенем и щавелем, напекут лепешек с сыром и творогом, а ягоды просто зальют парным молоком, чтобы опустить чашу угощения в закатную солнечную дорожку, дрожащую на поверхности воды.

К вечеру, стараниями баронессы, у ворот замка стояла телега, нагруженная бочками с пивом и легким вином. Тут же лежали ковриги хлеба из озимой муки, сыр, ранняя зелень, пироги с ягодами и несколько вареных окороков, уцелевших с зимы. К весне копченое мясо стало жестким, а вот отваренное с кислицей вновь вернуло себе мягкость.

Вокруг телеги собрались все, желающие пойти на праздник. Нарядные платья и чепцы перемежались яркими рубахами, камзолами, куртками и жилетами. Каждый постарался принарядиться для гуляний. В самом замке оставались старики, да кое-кто из стражников. Для них праздничный стол накрыли во дворе. Тут будет и костер, и танцы, но основное празднование будет все же у реки.

Барон Грейнж вышел из донжона, когда слуги уже устали переминаться с ноги на ногу и тревожно поглядывали на солнце – у костров следовало появиться до заката, чтобы успеть умилостивить местных духов. И пусть церковь не одобряла языческую часть праздника, все же отказаться от нее не смел ни один землевладелец – а ну как земля не родит?

По случаю Иванова дня лорд Грейнжа принарядился. Поверх простой полотняной камизы, он надел зеленый камзол с разрезами на рукавах. Широкий золотой пояс, ножны и все застежки были украшены зеленым стеклом. Дорогое украшение, и редкое. Штаны же были черными и довольно простыми. Вероника молча приготовила для мужа одежду, полагая, что камзол он все же скинет, предаваясь любовным утехам с очередной ловкой селянкой, а вот штаны об траву или о смолистые сосны так испачкает, что потом их только слуге отдать или на лоскуты порезать. Барон так же молча надел то, что выбрала жена, но смотрел на нее с подозрением – прежде законная супруга не своевольничала, только смотрела обреченно-устало и все.

Следом за бароном и его женой шла, потупив глаза Виолетта. Сестру баронесса приодела в красивое лиловое платье с подкладкой из золотистого шелка, но фасон платья был еще «детский» с пояском под грудью. Это неимоверно сердило младшую, но стянуть поясок на бедра, как принято было носить девушкам постарше, она не решалась после слов Вероники:

– Хочешь, чтобы барон побыстрее день свадьбы назначил?

Барону подвели коня. Когда он взгромоздился в седло, дамы присели на телегу, накрытую ковром. До места праздника добрались быстро. Старосты уже поджидали властителя земель возле большого костра дров. Лорд Грейнж спрыгнул с коня, вынул огниво и запалил костер. Потом отхлебнув с женой из одного кубка, выплеснул вино в костер, сказал несколько высокопарных слов, а после усадил женщин в опустошенную телегу и махнул вознице рукой, чтобы увез дам в замок. Сам же барон ни секунды у телеги не задержался – раскинул руки и ринулся в толпу девушек, пришедших потанцевать на празднике.

Вероника повернулась к безобразию спиной. У нее была своя задумка. Как только праздничная поляна осталась позади, она выкопала из соломы узелок с русальей рубахой и тронула возницу за плечо:

– Край, мне ведьма велела прийти. Отвези Виолетту в замок, и проводи до комнат. Я к утру вернусь.

Старый возница одобрительно покивал. Он, как и многие старые слуги успел оценить баронессу, и желал ей скорее родить наследника и остаться в замке. Сестра вскинулась было возразить, но под тяжелым взглядом старшей потупилась.

– Помни, Виола, без глупостей! Если меня спросят, скажи, что осталась на лугу, собрать травы для постельного венка.

Девочка густо покраснела. Была такая примета, что травы, собранные в Иванов день помогают зачатию. Посмотрев телеге вслед, баронесса свернула к лесу. Ей действительно нужна была тропинка, ведущая к дому ведьмы, но лишь потому, что возле нее росло старое дерево с просторным дуплом. Именно в нем она собиралась оставить на ночь свой праздничный наряд, и переодевшись в «русалью» рубаху, пойти к небольшой поляне, заросшей папоротником, чтобы поискать самое главное сокровище Иванова дня – цветок папоротника!
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Дэвлин Коркодэйл никогда не считал себя человеком чувствительным, но увидев, как барон Грейнж, едва отвернувшись от супруги кидается в гущу девиц, он невольно стиснул зубы. Разве можно так унижать жену? Хозяйку дома? Или лорд настолько уверен в том, что король позволит ему отправить бесплодную супругу в монастырь?

Расстроившись не на шутку, стражник отвернулся от хоровода и обратил внимание на бочонки с пивом. Оно было выше всяких похвал – легкое, пенное, поднимающее настроение, но не дурманящее голову. Ноги после пары глотков сами пускались в пляс. Но Дэвлин не торопился – выпил глоток, заел куском сыра и покосился на приятеля. Самюэль не сводил глаз с телеги, в которой уезжали баронесса и ее сестра. Коркодэйл уже понял, что птичка-невеличка в лиловом платье зацепила его товарища за живое, но помочь ничем не мог. Не ровня дочь рыцаря и сын торговца шерстью. Пусть и выделил ему король деревеньку на кормление, и даже рыцарем назвал. Барон свояченицу не отдаст.

Когда телега совсем скрылась из вида, Дэвлин ненавязчиво потянул Сэмюэля к бочонку, но тот вдруг вывернулся из его рук и заявил:

– Не стану пить! Лучше в лес пойду! Сегодня можно цветок папоротника поискать, тот, который желания исполняет!

Коркодэйл не удержался от смешка:

– Лайн, когда ты успел в девицу превратиться? Только наивные души в такую ночь в лес идут, цветок ищут. Пустое это все! Давай лучше выпьем, да найдем тебе красотку посговорчивее!

– Нет! – Сэмюэль вырвался из руки друга, и решительным шагом двинулся к темнеющей цепочке деревьев.

Дэвлин за ним не пошел – и так найдет, если нужда возникнет. Да и смысл бегать за тем, у кого ранено сердце? Пусть сам по лесу побегает, за корни позапинается, глядишь к утру успокоится и в замок вернется. Опасных зверей тут нет, да и шум их отгонит, а вот пьяных да влюбленных под каждым кустом скоро по парочке будет!

Однако как не ворчал про себя стражник, а все же вторую кружку пива наливать себе не стал. Съел кусок мяса, да пару пирогов, полюбовался на хороводы и прыжки через костер, и потихонечку двинулся к лесу. Просто, на всякий случай. Вдруг Сэмюэль наткнется на таких же любителей цветок папоротника поискать?

В лесу было странно светло. Зеленая листва казалась серой в лунном свете. Тропинка сама легла под ноги и повела, неспешно виляя между деревьев. Коркодэйл не спешил. За спиной слышались голоса, между деревьев виднелся огонь костра, да и кусты то и дело потрескивали, выпуская в прохладный ночной воздух смешки или сладостные стоны. Еще одно правило Купальской ночи – тот, кого ты встретил в лесу, твой муж или жена на эту ночь. В лицо можно не смотреть, именами не обмениваться, разойтись на рассвете и знать, что получил от судьбы подарок.

В старинных легендах рассказывалось о феях, снисходящих к простым смертным в Купальскую ночь. О воздушных и каменных рыцарях, соблазняющих земных дев. О кладах, найденных по цепочке болотных огоньков или совету внезапно появившегося старика. Дэвлин немало повидал в своей жизни, но блага, упавшие на голову, просто так считал блажью или бредом. Все, чего он достиг в жизни было результатом трудов, а легенды он почитал пустыми сказками, придуманными для развлечения детей и женщин.

Однако внезапно очутившись на полянке, заросшей папоротником, Дэвлин замер. Необычное было место. Круглая, как чаша поляна, окруженная высокими, похожими на колонны соснами. Под деревьями и примерно на треть к центру рос папоротник. Зеленые веерные листья покачивались, словно шептались. Над ними мелкими звездами блестели светлячки. А в центре поляны, на толстой подушке седого мха сидела девушка в белой рубашке с длинными рукавами, и удивленно осматривалась вокруг.

Стражник замер между двумя могучими смолистыми стволами и залюбовался представшей его глазам картиной. Черные локоны стекали по плечам до самых колен, нежная кожа почти светилась в лунном свете, а зеленые глаза манили его к себе, как омуты! Вспомнив, что такие зачарованные места не терпят железа, Дэвлин быстро стянул с себя все – пояс с кинжалом, сапоги с железными подковками, куртку с крючками, и даже штаны, с металлической пряжкой на шнурке! Оставшись нагим, он шагнул вперед, раздвигая папоротник, и увидел, что между сосен поплыл густой, как молоко туман. Видно, лесная фея, что пригласила его на свидание, не желает видеть других смертных!

После этого в голове сына барона не осталось ни одной лишней мысли – только хрупкие ключицы под его губами, только манящие в бездну темные глаза, и сладко извивающееся под ним тело. Когда он в первый раз упал на подушку мха рядом с ней, и провел грубыми пальцами воина над ее тонкой кожей, боясь коснуться и поцарапать, она вдруг вынула из его растрепанных светлых волос мелкий белый цветок и усмехнулась:

– Цветок папоротника, возможность загадать желание на грядущий год. Я нашла его. Хочу родить сына!

Дэвлин ощутил вдруг тянущую боль в груди. У него не было детей. Не было тех детей, про которых он бы знал. А эта фея получит его дитя, воспитает в своем холме и забудет его, мужчину, воина, верного королевского слугу… Не тратя времени даром, он заменил шершавые пальцы ртом, вырвал стон с нежных, искусанных губ, и где-то рядом со вторым взрывом удовольствия решил: пусть будет сын. Красивый, как мать, сильный, как отец и очень-очень удачливый, и счастливый. Разве может быть другим дитя, зачатое в Купальскую ночь?

На этот раз передышка длилась дольше, и фея сонно потянулась, перевернулась на живот, завороженно разглядывая светлячков, мох и высокие сосны. Ее волосы сбились вперед, она откинула их в сторону и… крохотный белый цветок, похожий на звездочку свалился с ее волос в ладонь Коркодэйла.

– Цветок папоротника, – прошептал он сипло, потому что голос вдруг отказал ему.

Фея лениво повернулась, взглянула через плечо на сокровище и с томной улыбкой спросила:

– И что же ты загадаешь, воин?

– Видеть тебя каждый день… – Дэвлин сделал короткую паузу, вспомнив сказки, которые рассказывала ему нянька. Желания нужно формулировать очень точно! – В своей постели! – закончил он, и проглотил цветок, как рассказывалось в тех же сказках. А потом вновь набросился на свою фею с поцелуями и ласками просто для того, чтобы она не засмеялась, не разрушила волшебство этой невероятной купальской ночи!

* * *
Утром Коркодэйл предсказуемо проснулся один. Оглядел пустую полянку, измятый мох, брошенную им рубаху и мокрые от росы папоротники. Неохотно поднялся, чувствуя, как от ночевки на земле недовольно гудит тело, и шагнул к соснам, чтобы отыскать оружие и одежду. Он успел бросить на измятое ложе любви еще один взгляд, прежде чем от реки приполз туман и закрыл от его взора волшебный круг.

Зеленая лента из косы лежала, запутавшись в траве. Он подхватил полоску зеленого бархата, похожего на мох, на котором они провели ночь, поднес к лицу, вдохнул аромат влажной и сладкой ночи. Свернул подарок и спрятал в мешочек, висящий на шее. Там лежало простое колечко, подаренное на прощание матерью, пластинка от брони отца и смешной деревянный щит для игрушечного рыцаря, неумело, но с любовью вырезанный когда-то старшим братом. Теперь к его сокровищам добавилась лента, пахнущая ночным лесом и травами.

Одежда нашлась там, где он ее оставил, клинок тоже. Лениво порадовавшись своей удаче, Дэвлин неспеша натянул все, понимая, что после Купальской ночи не постеснялся бы выйти к людям и в одной рубахе. Сегодня немало таких «потеряшек» будет, полдеревни у реки заночевало.

Пригладив волосы пальцами, мужчина сориентировался по солнцу и двинулся к деревне. Фея ушла, растаяла с рассветом, но может быть в ее теле все же осталось его семя? И через девять месяцев на свет появится его сын? С такими мыслями Дэвлин вышел к месту праздника и поморщился. Костер прогорел и выглядел неряшливой грудой погасших углей и пепла. Вокруг валялись осколки глиняных кружек, огрызки пирогов, сырные корки и кости от окороков. Берег реки украшали венки, обрывки лент, сброшенные впопыхах рубахи и жилеты. Под кустами похрапывали те, кому хватило сил только на пиво. Чуть дальше кутались в плащи парочки. Вид был неприглядным и Коркодэйл брезгливо поморщившись, заспешил к замку.

Срок, назначенный ему ведьмой, истек, да только теперь сын барона и сам не желал покидать замок Грейнж. Он загадал желание в Купальскую ночь, и теперь тайно мечтал о том, чтобы оно исполнилось. Не может ведь воин всерьез мечтать о таких глупостях и верить в сказки?

В замке все было тихо и спокойно. Во дворе успели прибрать и насыпать свежую солому, у ворот позевывал вполне свежий стражник, а с кухни тянуло сытным духом похлебки. Дэвлин поздоровался с воином и уточнил:

– Лайн не появлялся? Сбежал от меня у реки. Как бы вдовушке на крючок не попался!

Стражник, помнящий скандал с хозяйкой домишки, в котором лежали вещи новичков, хмыкнул и ответил:

– Да он вчера еще пришел. Странный какой-то улыбался, да песни пел, хоть и не сильно от него пивом несло. За стол и не присел, обнял кухарку, да спать ушел.

Коркодэйл хохотнул – кухарка была женщиной весьма округлой, а еще седовласой, морщинистой и обожающей внуков.

– Видно пиво у реки забористое было! – решил он.

Караульный привычно протянул ему серебряный крест – после Купальской ночи обычная предосторожность в замках, Дэвлин коснулся его всей ладонью, потом показал чистую кожу и пошел в казарму. Ночь с феей получилась бессонной, и пока не явились барон и десятник, стоило урвать часик-другой сна.

* * *
Одежду Вероника спрятала надежно. Рубаху натянула, волосы распустила, потом поколебавшись, прихватила их лентой у концов – страшно идти в лес, где любая ветка может вцепиться в ее локоны! Первые шаги дались леди нелегко. Ведьма велела прийти на полянку папоротников и ждать до рассвета.

– Если суждено, к тебе явится тот, кто сумеет зачать дитя, – говорила она, насыпая в кувшинчик травы, и заливая их кипятком.

Настой получился горьким и терпким. Вынув кувшинчик из дупла, Вероника погладила шероховатый бочок сосуда, зажмурилась и выпила его содержимое залпом. Она желает дитя. Пусть потом барон яриться, гадая, от кого понесла жена. Виолетта не выдаст, да и возница промолчит. Ей давно намекали на то, что стоит сходить в лес в Купальскую ночь. Служанки тихонько вздыхали и шептались, перестилая кровать. Жены старост, приглашаемые раз в год на Рождественскую «сладкую кашу» тоже переминаясь подсказывали, воспользоваться силами Иванова дня. А теперь она решилась!

Идти по ночному лесу в одной рубашке было удивительно. Сначала баронесса пугалась каждого треска ветки или доносящейся песни, потом, когда травы начали действовать, расслабилась и невольно залюбовалась мистической силой старых деревьев. Папоротник в молодом лесу не растет – ему нужна влага и густая тень, а еще нечто волшебное, что трудно найти в обычно роще, посаженной на вырубку.

Полянку Вероника нашла с трудом. К этому времени ее босые ноги устали, волосы растрепались, и очень хотелось присесть на тугую подушку мха, а может и прилечь. Молодая женщина не отказала себе в такой малости – упала на упругие зеленые волны, свернулась калачиком и задремала. Ей было так хорошо и спокойно, как не бывало в супружеской спальне.

А потом из наплывающего сизого тумана вышел он. Мужчина с фигурой воина, с крепкими плечами, широкими ладонями и удивительно нежной улыбкой. Он вдыхал ее запах, точно огромный зверь, терся, прижимался всем телом, а не только тем, чем мужчин одарила природа. Его губы – удивительно нежные, мягкие, легко касались ее кожи, целовали, не оставляя грубых следов. И весь он казался частью тумана, той особой магии, которой была пропитана ночь.

Оказывается, плотская любовь может дарить радость! А с губ срываются стоны – не от боли, неловкости или стыда! И мужчиной, подаренным дивной Купальской ночью, можно любоваться, словно драгоценной шкатулкой! И даже отыскать в его волосах сокровище!

Крошечный белый цветок засиял в локонах незнакомца так естественно, что Вероника даже не удивилась. Просто протянула руку, взяла его и покрутила в пальцах. Нужные слова пришли сами собой – родить сына, заветная мечта любой женщины! А мужчина, посланный ей магией ночи, удивил – пожелал видеть Веронику рядом каждую ночь! В своей постели! Неужели фей собрался похищать ее каждую ночь? О таком только в страшных сказках рассказывают!

Утомленная ночью любви баронесса задремала, а проснулась от холодных капель, упавших на непривычно-обнаженную кожу с ближайшей сосны. Небо уже зарозовело, стало светлее, и, кажется, вот-вот вдалеке запоют петухи, застучат калитки, замычат коровы… Пора бежать!

Выскользнув из-под тяжелой горячей руки любовника, Вероника подхватила рубашку, и не оглядываясь побежала к старому дереву. У нее очень мало времени, на то, чтобы привести себя в порядок! Никто не должен заметить хозяйку замка в таком виде!
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К счастью, все, что она спрятала в дупле, осталось на месте. Молодая женщина дрожащими руками вынула сорочку, нижнее платье, верхнее платье, головной убор… Затягивая шнурки на боках, Вероника тихо радовалась тому, что несколько слоев одежды скрывают розовые следы от жарких поцелуев на тонкой коже. А волосы полные чешуек от сосновых шишек, травинок, листиков и прочего лесного мусора можно просто скрутить и спрятать под бархатную шапочку.

Через полчаса усилий, возле старого дуба стояла леди Грейнж в своем привычном виде – безупречная хозяйка, воспитанная супруга, вежливая соседка… Тряхнув головой, баронесса проверила, не слетит ли шапочка, и подхватив корзинку с травами неспешно двинулась к замку. Прежде она выходила на рассвете к реке, чтобы собрать кое-какие травы, вот и теперь изобразит следование традициям – вернется в замок через «речные ворота» – отдельную калитку, ведущую к самой воде. И пусть ее никто не видел – мало ли, с чем стражники праздничную ночь коротали?

Веронике все удалось! Немного смущенный стражник отворил одну створку и старательно дыша в сторону поприветствовал хозяйку замка:

– Миледи! Вы, как всегда, ранняя пташка!

– Доброго дня, Имри, – вежливо улыбнулась Вероника, сдерживая желание зевнуть и почесать голову, вспотевшую под плотно расшитым бархатом.

– И вам доброго дня, госпожа!

Пока стражник возился с засовом, баронесса торопливо шла к донжону. Пора заглянуть на кухню, растолкать зевающую кухарку, приказать варить рыбный суп для страдающих от вчерашнего пива гуляк. А еще надо поднять горничных – пусть как обычно готовят купальни, чистые простыни и травы. Все должно быть как всегда! И пока все будут ругаться и неохотно делать свои дела, она успеет полить себя водой из кувшина и прибрать волосы с помощью Виолетты. Сестренка уже все умеет и не станет задавать лишних вопросов.

Когда леди Грейнж с корзинкой в руках добралась до своих покоев, замок уже начал просыпаться. Ей удалось отослать всех служанок с важными заданиями, а потом подозвать неожиданно сонную Виолу на помощь. Юная леди без вопросов помогла баронессе сменить платье со влажным подолом, и расчесать волосы.

– Ты на траве лежала? – наивно спросила сестра, выбирая из тугих темных локонов Вероники мелкий лесной мусор.

– Голова разболелась, – ответила та, – туман набежал, вот и сняла убор, и полежала. Все равно в туман травы собирать нельзя.

– А почему нельзя? Утром же по росе собираем? – удивилась девочка, приглаживая гребнем блестящие пряди.

– Туман холодный, темный, – объясняла Вероника, невольно передергивая плечами, – дурной сок травам дает. А роса светлая, солнцем играет, от нее травы добрую силу берут…

Болтая о пустяках, Вероника думала о проведенной в лесу ночи и потому не заметила, что Виола выбрала любимое голубое платье, которому удалось придать почти лиловый оттенок с помощью ягодного сока, да и волосы уложила под простой медный обруч с чеканным узором особенно тщательно. Впрочем, если бы и заметила, то не удивилась бы младшая сестра воспитывалась в строгости, да и барон ее не баловал, но в праздничный день можно принарядиться даже служанке.

* * *
Хозяин земель вернулся с гуляния к обеду. Хмуро глянул налитыми кровью глазами на жену и свояченицу, рыкнул на мальчишек, разносящих под навесом миски с похлебкой и кружки с травяным отваром, и ушел в купальню. Там все было уже готово – исходила паром самая большая лохань, рядом стоял кубок с отваром от похмелья, лежали мягкие простыни, душистое мыло. Тут же крутилась парочка смазливых служанок готовых растереть утомленного мужчину мыльными тряпочками, соблазнительно прижимаясь к нему мягкими телами сквозь мокрые сорочки.

Из купальни барон вышел уже подобревшим. На жену волком не смотрел, просто не замечал, но леди не искала его расположения – лишь учтиво пригласила к столу, и распорядилась подать рыбную похлебку с пряными травами, способную вернуть приятный цвет лица и успокоить желудок.

Сытому лорду Грейнжу захотелось веселья. Сначала он осведомился у баронессы, хорошо ли она спала под стоны собственных служанок. Потом отметил, что юная Виолетта изрядно подросла с зимы, и осенью можно играть свадьбу. А когда бледные леди опустили глаза в свои тарелки, и стыдливо покраснели, барон начал расспрашивать своих стражников, хорошо ли они провели Иванову ночь. Кто-то смущался и отвечал, что спал у костра, кто-то поддерживал игривый тон хозяина замка, только новичок не смущался и не юлил. Глянул спокойно и заявил:

– У каждой ночи свои тайны.

Потом взял свою миску и ломоть хлеба и сел так, чтобы не мозолить барону глаза. Вероника не поднимала глаз от своей тарелки, но глубокий голос стражника заставил что-то дрогнуть внутри. Однако внимание баронессы отвлекла Виолетта. Девушка вдруг заерзала на стуле, явно стараясь повернуться к правому столу, за которым сидели слуги. Леди Грейнж насторожилась. Она любила сестру и присматривала за ней не хуже матери, потому и заметила легкий румянец, выступивший на еще по-детски круглых щеках девушки. На кого это Виола бросает робкие взгляды?

Стараясь не привлекать к себе внимания, Вероника сделала вид, что отдает распоряжения мальчикам, разносящим кувшины с ягодным киселем, и присмотрелась. Сэм? Сэмюэль Лайн? Ее новый помощник с шерстью и сукном? Толковый молодой человек, жаль, не имеющий земли или средств на собственную лавку.

Он тоже бросал на Виолу осторожные взгляды, делая вид, что слушает бухтение соседа по столу. Молодой, симпатичный, Вероника сдержала вздох, – парень хоть и слуга, но перспективный. Ее отец таких выделял. Присматривался, оценивал, потом, бывало, давал денег на покупку лавки или мастерской, закупал инструменты или материалы. В их скромном рыцарском домене было маловато пахотной земли, зато хватало добрых ремесленников. В Грейнже юная баронесса не сразу вспомнила уроки отца, но со временем все же собрала под своим крылом мастериц. Кузнецов, шорников и оружейников барон выбирал сам, а вот швеи, ткачихи, умелые вышивальщицы в замке появились с легкой руки леди Вероники. Она же выбирала домашних слуг, птичниц, кухарок и прочих «бытовых» умельцев. Потому и знала, что умелый мастер может иметь доход не меньше рыцаря, а то и побольше.

Но барон никогда не позволит Виоле выйти замуж за слугу. Даже если не женится сам – подыщет выгодного вассала. Рыцаря или воина из первых. Может даже кусочек земли в приданое даст, или небольшое стадо овец. Да только Ви еще совсем дитя. Она любит баллады и сладости, шелковые ленты и веселье. Ранний брак с суровым воином легко погасит искорки в ее глазах, как погасил веселье в сердце Вероники. Ах, если бы…

Леди Грейнж поджала губы и строго покачала головой, останавливая безумные мысли. Нельзя о таком и помыслить! Нужно подождать осени, а потом придумать, как спрятать Виолетту от барона. Может просто подыскать девочке более могущественного мужа? Но кто сможет соревноваться с бароном в деньгах, силе и воинской доблести? Если только воин из свиты короля? Говорят, возле Его Величества немало сильных и славных воинов, пусть и не имеющих титула. Вот бы отыскать такого! Да только король уже много лет не заглядывал в баронство. Если все идет ладно, незачем навещать вассала.

Подавив очередной вздох, Вероника с радостью заметила, что муж уже доел холодную говядину, припасенную для него, и встал, чтобы лично проверить посты и дежурящих ночью стражников. Значит им с Виолеттой можно уйти в свои комнаты, сесть у окна и заняться шитьем. После разгульной ночи в корзине для штопки и стирки окажется немало рубашек и штанов!

Леди действительно расположились у окна, наблюдая за тренировкой, на которую вскоре согнал своих людей барон. Развлечение это было ежедневным, но Веронике не надоедало – она привыкла к нему с детских лет, да и мать объясняла ей, что крепкие мужчины способны защитить замок, и потому надо радоваться, если они звенят мечами под твоим окном.

– Пусть звенят свои, – приговаривала леди Айлона, заботливо накрывая на стол, – лучше готовить и стирать для того мужчины, который ласково обнимет тебя, не поскупиться на платья и ленты, и с радостью примет твоих детей.

После тренировки барон пожелал отдохнуть, а вечером уехал по своим мужским делам. Баронесса не скучала – ужин, обычные дела, но вечером укладываясь в широкую пустую постель она вдруг вспомнила запах хвои, влажного тумана и мха. Захотелось очутиться в горячих объятиях того фейри, присланного лесом, и вновь поцеловать его твердые губы, гибко извиваясь в сильных руках… Вздохнув, Вероника утерла одинокую слезинку и забралась в постель.

Муж пришел к ней под утро. Сорвал одеяло, развернул на живот, пристроил на краю постели, а когда все кончилось сказал с отвращением:

– Это был последний раз! Не родишь сына – поедешь в монастырь по первому снегу. Не важно, что ответит король!

Вероника промолчала. Стиснула зубы, чтобы не выдать слез, которые клокотали в горле. А утром, когда служанки пришли одевать госпожу, они застали ее одетую, сидящую в кресле у небольшого рабочего стола. Леди Грейнж писала список того, что может ей понадобиться в дороге. Монастырь, так монастырь. Только Виолу нужно уберечь от ненужного ей брака! Может узнать, кому из младших сыновей соседей нужна умненькая и бойкая супруга?
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С того самого Иванова дня в замке наметились перемены. Барон к жене в спальню перестал заходить, а она воспринимала это с облегчением. Слуги шептались, что баронесса укладывает в дорожный сундук простое полотно, некрашеную бурую шерсть да принадлежности для рукоделия – то, что дозволялось забирать в монастырь даже попавшим в опалу женам.

Особое внимание леди Грейнж стала уделять сбору трав и подолгу гуляла в лесу вместе с сестрой, наполняя корзинки ромашкой, молодой крапивой, тысячелистником и прочими нужными в хозяйстве растениями. На самом деле Вероника обсуждала с сестрой возможности для ее побега. В стенах замка это было небезопасно, а вот в лесу, отправив служанок дергать шишки хмеля или собирать чернику можно было и пошептаться под деревом.

Перебрав всех соседей, леди Грейнж поняла, что никому не сможет доверить сестру. Но и увезти Виолу в монастырь барон не позволит. Значит нужно спрятать и сделать это так, чтобы никто не догадался о побеге. Вот этим баронесса и занялась.

Для начала она перебрала всех слуг и приближенных. Кому она может доверить секрет, чтобы этот человек не побежал докладывать барону? Мужчины все верны господину, он искусно привлекал их к себе, одаривая землей, оружием или выручая в трудных ситуациях. Женщины? Они посочувствуют, повздыхают, но не смогут сделать то, что ей нужно. А еще очень быстро разнесут сплетню по замку, и барон быстро узнает о планах жены! Значит… Сэмюэль Лайн! Парень толковый, и не так уж молод, как может показаться с первого взгляда. И обязан он не барону, а ей!

Улучив момент во время обхода ткацкой мастерской, леди Вероника склонилась над клоками шерсти, разложенной на просушку, и негромко сказала:

– Сэмюэль, ты можешь сделать для меня кое-что тайно?

Молодой слуга вскинул на баронессу внимательные глаза, в которых не было и капли удивления:

– Все, что прикажете, моя госпожа! – заверил он, негромко и чуть погромче добавил: эту шерсть плохо промыли, миледи, видите, как лоснится?

– Да, придется ее лучше вычесать и сделать попоны! – громко ответила Вероника и чуть тише продолжила: – я не хочу приказывать, Сэмюэль. Мне нужна помощь.

– Слушаю вас, госпожа! – сын торговца склонился над очередным ворохом шерстяных завитков и громко сказал: а вот эта шерсть станет хорошей тканью для камзолов и платьев, миледи!

– Ты прав, Сэм, – Вероника коснулась грязно-белых лохмотьев и шепотом добавила: мне нужно, чтобы ты купил дом.

– Дом? – Лайн немного опешил. Он подозревал, что баронесса попросит его передать письмо в столицу, или увезти ее саму к родственникам, но леди сумела удивить королевского соглядатая.

– У меня есть ожерелье, – так же негромко продолжала Вероника, переходя к корзинам с вычесанной шерстью. – Оно их моего приданого. Нужно купить приличный дом с небольшим хозяйством за это украшение. В хорошем месте и не на землях барона.

Лайн помолчал, делая вид, что оценивает работу чесальщиц, а потом сказал:

– Миледи, я должен знать, для кого я буду покупать дом. Вы же понимаете, что для мужчины и женщин требуются разные условия. Искать ли слуг? Сколько должно быть комнат?

Баронесса закусила губу, вздохнула, словно собираясь с мыслями, а после спросила:

– Вы ведь знаете, что осенью лорд Грейнж собирается отправить меня в монастырь?

Сэм молча кивнул. Эту новость уже давно перетерли и в столовой, и в караулках. Все сочувствовали хозяйственной и рачительной баронессе, но никто не смел заикнуться барону о том, что это его решение несправедливо.

– После этого барон собирается взять в жены мою сестру, леди Виолетту, – едва слышно сказала леди, переходя к коробу с пряденой нитью.

Молодой слуга едва заметно вздрогнул. Об этом желании лорда Грейнжа слухи ходили более смутные, так намеки на то, что пусть баронесса сухая ветка, зато рядом есть отросточек посвежее.

– Я не желаю ей такой судьбы, – женщина опустила веки, и сжала губы, – да и сама Виола боится моего мужа.

– Почему бы вам, миледи не отыскать для сестры супруга? – прошептал Лайн, и громко сказал: – взгляните, миледи, вот эти нитки отлично подойдут для окрашивания.

– Среди ближайших соседей нет никого, кто согласиться бы поссориться с бароном из-за юной леди, не имеющей приданого, – ответила Вероника, взвешивая в руках моток пряжи.

Их тихий разговор проходил в прядильне, и пряхи хоть и делали вид, что заняты своими делами, все же заметили, как изменилось лицо баронессы, когда она взвесила в ладонях моток нитей. Самая старшая тут же подскочила к леди, и начала уверять ее, что все работницы старались и недовеса ни в одном клубке нет. Леди Вероника успокоила пряху и двинулась дальше, отдавая распоряжения – что в красильню, что в сукновальню, а что и сразу к ткачам. Женщины расслабились, засновали вокруг с корзинами и мешками, поэтому разговор с Сэмюэлем пришлось прервать. Но Вероника спиной чувствовала его взгляд и было в этом взгляде что-то такое, от чего ей хотелось передернуть плечами и прикрыть себя хотя бы накидкой.

* * *
Кое-как дождавшись пока леди Грейнж уйдет в свои покои, Лайн со всех ног побежал в караулку. Коркодэйл успел смениться, и теперь не спеша полировал оружие перед тем, как убрать его в сундук.

Сэм помаячил у двери, показал кружку, якобы приглашая товарища выпить пива. Тот понятливо кивнул, но спешить не стал – закончил работу, аккуратно убрал свою алебарду, нацепил длинный кинжал и махнув рукой товарищам двинулся к выходу.

В замке Сэмюэль говорить не стал – слишком много ушей. Потянул друга к реке, и уже там изложил все, что услышал от баронессы:

– Леди Грейнж желает спасти сестру. Просила меня купить ей дом подальше от барона. Судя по всему, юная леди собирается бежать, и жить без защиты! Одна! Потому что никто из окрестных лордов не желает связываться с Грейнжем!

На эти новости Дэвлин тяжело вздохнул и уставился на водную гладь. Стражнику не давала покоя лесная фея. Все свободное время он проводил в лесу, надеясь отыскать ее, а тут новая проблема. Помочь баронессе спрятать сестру? А что сотворит барон, когда поймет, что его планы разрушили? Ладно если просто побьет жену и все же сошлет в монастырь. А может и убить. Да еще эта тайная кузня, выезды хозяина Гренйжа «к девкам». Возвращается он хмурым и задумчивым, да и пахнет от него не похотью и дешевыми духами, а железом и дубленой кожей. Знает ли об этих его странных отлучках жена? Или как все уверена, что барон срывается порой в ночь к очередной любовнице?

– Сэм, – еще раз вздохнул Коркодэйл, – что ты от меня хочешь? Письмо королю – давай напишем. Мы здесь для того и живем, чтобы доложить, чем дышит барон. Вмешиваться в его семейную жизнь – не наше дело!

– Но как же! – возмутился такой несправедливостью сын торговца.

– Ты сам можешь купить дом, привезти туда юную леди и оберегать ее, – объяснил стражник. – Ты землевладелец, так что можешь даже жениться. Но никто кроме короля не помешает барону напасть на твои земли, чтобы отомстить или вернуть свое. А король далеко.

Лайн вскинул острый нос:

– Это не важно! Если я куплю дом в собственных землях, и спрячу там Виолу! Тогда леди будет под моей опекой!

– До появления барона, – добавил Коркодэйл.

– Значит я на ней женюсь! – выпалил Лайн.

– Женись! – старший товарищ усмехнулся, вполне одобрительно. – Но прежде, чем влезешь в дела баронессы учти, что барон убьет любого, кто помешает его планам. А мы не знаем, что именно задумала леди, кто ей будет помогать и насколько эти люди ей верны. Я доложу Его Величеству все, что мы узнали, и даже попрошу для тебя разрешения на брак, но будь готов бежать немедля, если Грейнж заподозрит измену.

Сэмюэль кивнул головой, показывая, что все понял, и такая перспектива его не пугает. В его голове все еще пели птички, ведь ему удалось поймать смущенный взгляд леди Виолы:

– Думаю леди Вероника найдет для меня задание на два-три дня за пределами замка и тогда я куплю дом рядом со своим поместьем.

– Зачем в таком случае вообще покупать дом? – развеселился Дэвлин, – женись и посели юную леди у себя!

Лайн хлопнул глазами, стукнул себя по лбу и тоже рассмеялся. После разговора напарники разошлись – Коркодэйл насвистывая двинулся в домик вдовы, чтобы отправить письмо королю, а Сэм вернулся в замок, ожидать приказа от баронессы. Они не подозревали, что короткая записка сильно изменит их жизни.
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Днем в королевском дворце бурлит жизнь – гуляют дамы и кавалеры, снуют курьеры и слуги, звучит музыка, звенит смех и струи фонтанов. Ночью все затихает, и в длинных полутемных коридорах появляются шпионы, соглядатаи, и тайные любовники.

Король с наступлением темноты официально спит в своих покоях, а неофициально – идет по скрытому в стене ходу в кабинет. Пока придворные веселились, его поднос переполнился донесениями шпионов, соглядатаев и просто неравнодушных подданных, сообщающих о наводнениях, пожарах или заразных болезнях. Его Величество считал себя кем-то вроде пожарника, призванного тушить «пожары» там, где его подданные не справляются сами.

Едва ночной секретарь подал королю «почтовый» поднос, поверх бумаг шлепнулся листок серой бумаги, присланный магопочтой. Поскольку секретарь был спокоен, монарх сделал вывод, что ничего особо срочного на поносе нет и потому развернул новое послание. А в нем говорилось о бароне Грейнже. Задумчиво потерев лоб, Его Величество вновь затребовал папку с делом барона. За последний месяц она изрядно распухла. Особенно интересным было письмо графа Лансдора. Верный слуга монархии удивлялся вопросам, которые ему задали, но подробно ответил на каждый. Среди обычной информации об урожае, количестве воинов и десятинах леса, было несколько строк о бароне Грейнже.

– Юный барон отличался любовью к воинским искусствам, – писал граф, – отлично фехтовал, решал задачи по тактике и стратегии, но как человек был слишком холоден и жесток. Не раз я видел, как он пинал старую собаку, обливал презрением стариков и слабых. Красивый и сильный юноша привлекал женское внимание, и когда моя младшая дочь увлеклась оруженосцем я попросил одну весьма интересную даму провести с ним время. Она выполнила мою деликатную просьбу, а после сказала, что молодой барон груб, самодоволен и не интересуется удовольствием женщины. Приняв во внимание все эти факты, я отослал его.

Дочитав письмо графа, король задумчиво покачал бумагой в воздухе. Отдельно каждый случай можно счесть пустяком, но вот доклад «ушей» из баронства о тайной кузнице, о запасах оружия и теплой одежды говорил о многом.

Неподалеку от баронства проходила граница соседнего королевства. Сейчас все было мирно, дипломаты умудрялись избегать даже коротких стычек между соседями, но напряжение копилось. Немало вояк с обеих сторон мечтали позвенеть мечами на чужой земле, пограбить соседские поместья и вернуться домой с добычей и славой. Им не нравилась политика правителей, ограничивающая даже мелкие стычки. Они не видели за мелкими комками пограничных стычек лавину настоящей войны. Если барон Грейнж присоединился к парочке таких вот безумцев, и собирается отослать жену, потому что осенью готов идти на войну?

Король задумчиво перебрал другие донесения. А ведь верно! Складывается картинка! Вот другой барон, Тимейр. Не сосед Грейнжа, но земли почти рядом – через одну узкую полосу леса, принадлежащую другому землевладельцу. Из его земель доложили, что лорд приказал извести рощу молоденьких ясеней, якобы на рукояти для лопат, но… в его холде нет проблем с водой, никто не осушает болота, не копает колодцы. Зачем столько крепких и гибких рукоятей? На рогатины и копья?

Еще один барон немало повоевавший в свое время – Дорвейн. В его землях все тихо, да только прошел слушок, что хозяин собирает охотников, умельцев стрелять из лука. Якобы на охоту по первому снегу. Ну-ну. Пора прекращать этот балаган!

– Тревел! – король окликнул секретаря, закопавшегося в бумаги.

– Сир?

– Бумагу для магических сообщений! Кто там у нас из графов поближе?

* * *
Лето достигло своей макушки и медленно покатилось дальше. Обитатели замка занимались своими делами, пристально поглядывая на поля – что там сулит будущий урожай? Дэвлин Коркодэйл прошел все испытания, и был принят в тесный кружок стражников. Родичь барона был услан куда-то, и никто больше не пытался заставить новичка уехать. Молодняк смотрел ему в рот, Ульф, хоть и косился, но порой советовался с новичком, ведь не замыленный глаз может увидеть решение с новой стороны.

У Сэма все тоже складывалось успешно – он получил из рук баронессы тоненькое ожерелье с единственной янтарной подвеской, съездил на три дня в свою деревушку, убедился, что хозяйский дом в ней есть и вполне добротный. Отдал приказ готовить его к появлению хозяина и хозяйки, а остальное время потратил на поиск и уговоры священника, чтобы тот согласился обвенчать нового хозяина и его невесту безо всех положенных оглашений и торжеств.

Вернулся Лайн в замок Грейнж задумчивый и усталый, но с юной леди Виолетты глаз больше не сводил и даже умудрялся ее тайно сопровождать во время прогулок, пользуясь расположением баронессы.

Между тем время летело неумолимо. Пожелтели листья, и барон повел свободных мужчин в заболоченную пойму реки, на утиную охоту. Собаки, охотники, свист болтов легких охотничьих арбалетов и отчаянное утиное кряканье смешались в задорную карусель. Однако разделывать добычу у воды не стали – в замке кипели котлы, женщины выбирали для себя удобные скамеечки, да готовили мешки для утиного пуха. Баронесса обходила широкий хозяйственный двор, проверяя наличие корзин для тушек, корыт для потрохов, и запасы дров для коптильни.

Повара уже точили ножи, чтобы приготовить утиный паштет в горшочках, залитых утиным же жиром, напечь пирожков с ливером и луком, сварить кашу с парой утиных тушек и приготовить особенное жаркое, начинив утку грибами и пряными травами, отбивающими запах тины.

Для Вероники это было привычным – она обходила помещения, проверяла чистоту посуды, запасы пряностей и ягод для заготовок, а сама думала о том, что вероятно делает все это в последний раз. В монастырь нередко жертвовали часть охотничьей добычи, но там и помыслить не могли о трех возах, полных битой птицы. В замке же утиная охота открывала период запасов не только овощей и зерна, но и мяса, рыбы, дров и всего прочего, без чего зимой придется голодать или мерзнуть.

Первый воз въехал в ворота, и баронесса Грейнж, как и достоило сама подошла к возу, выбрала крупную птицу, села на скамеечку, накрыла дорогое нарядное платье куском полотна и принялась ее ощипывать. Женщины вокруг загомонили, расхватали птиц и занялись тем же самым. Головы – собакам, потроха на кухню, тушку в корзину, чтобы шустрые мальчишки унесли ее к огню, и опалили, насадив на железный прут. Все как всегда! Но едва над двором поплыл запах горелых перьев, похудевшая и побледневшая в последнее время леди Грейнж мучительно согнулась и ее вырвало в корыто с потрохами.

Женщины тотчас побросали работу, и собрались вокруг. Веронике подали мокрое полотенце, кружку с водой и неспелое яблоко. Служанка, которая протянула незрелый плод потупилась и почти прошептала:

– Попробуйте, миледи! Мне помогало от тошноты.

Вокруг все зашикали, а Веронике вдруг до ломоты в зубах захотелось впиться зубами в твердый кислый зеленый шар. Она это и сделала, чувствуя, как отступает дурнота. Женщины вокруг зашушукались, а потом самая опытная из них ласково попросила баронессу отдыхать и беречь себя и ребеночка. Вероника побледнела еще сильнее и чуть не упала, но служанки подхватили ее, усадили на бревнышко и объяснили непонятливой, что она явно понесла, и лучше ей не торчать во дворе, среди грязи и вони, а сидеть в своих покоях и радоваться жизни.

Женщины вокруг радовались – барон теперь не отошлет баронессу! Не уйдет из замка добрая и рачительная хозяйка! Только бы сынка родила, и уж точно не сможет он ее выставить прочь! А леди Грейнж вдруг схватила ближайшую прачку за руку и зашептала умоляющим голосом:

– Только не говорите никому! Прошу вас! Я… хочу сама сообщить барону добрую весть!

Вокруг доброжелательно закивали головами – конечно, после стольких лет леди хочется самой сообщить все мужу. Так и должно быть!

Веронику проводили до покоев, позвали к ней встревоженную Виолу и разошлись. Пока сестра хлопотала вокруг, готовя прохладный компресс и мешочек с ароматными травами, отбивающими запах перьев, летящий сквозь открытое окно, леди Грейнж полусидела в кресле, и пыталась осознать свершившееся чудо. У нее будет ребенок! Невероятно, но это так! Теперь, когда ей указали, она и сама заметила, что с купальской ночи не шли крови. Что грудь стала полнее и чувствительнее, а бледность и худоба, нередко случаются с женщинами в ожидании. Наверняка это подарок того лесного фея!

Вспомнив свое ночное приключение, Вероника вдруг испугалась – что, если ребенок от присланного лесом фейри будет… необычным? Она взволнованно встала, пометалась по комнате, потом вновь ощутив дурноту присела на мягкую скамью у окна, чтобы вдохнуть прохладный осенний воздух. Ребенок! Надо срочно вспомнить все, что она когда-либо слышала о детях, рожденных после купальской ночи!

До самого ужина баронесса вспоминала сказки и легенды, и даже старинные баллады, и к собственному страху поняла, что, если ребенок рождался с каким – нибудь по человеческим меркам изъяном, его забирали к себе жители «той» стороны. Обычные же человеческие дети фейри не интересовали.

Погладив абсолютно не заметный живот, леди Грейнж пожелала себе самого обычного малыша и поправив головной убор спустилась в главный зал. Пожалуй, не стоит рассказывать о беременности барону, хотя бы до тех пор, пока не ляжет первый снег.

Ужин прошел как обычно – слуги, уставшие за день, ели с аппетитом, стражники тоскливо переговаривались – им тоже хотелось на охоту. Служанки за дальним столом перешептывались да перемигивались, но барон в этот день с охоты не вернулся, так что баронесса как обычно высидела весь ужин, делая вид, что ест и ушла к себе. За утками прибыл воз гусей, их уже всех готовили в коптильню, не отвлекаясь на паштеты, а там и мелкая дичь пошла, набитая охотниками с берегов.

Больше недели разбирали мясо, потом настало время пуха и перев. Самый нежный пух промывали в ароматных травах, сушили у печи, и набивали им подушки. Перья тоже разбирали – мелкие на подушки для слуг, крупные – для письма. Не подходящие ни туда ни сюда, связывали в пучки для поплавков или детских игрушек.

Когда удивительно довольный охотой барон вернулся в замок, Вероника уже четко решила не рассказывать ему о ребенке. Она уедет в монастырь, и там родит. Святое место защитит ее малыша и от людей, и от фейри.

Грейнж был доволен не просто так – на охоте он недурно потренировал свою стражу, проверил навыки охотников, и опробовал новую партию рогатин и малых копий. Все ж найденное в болоте месторождение железа не подвело – оружие вышло прочным. С первым снегом можно будет пощипать соседей, а пока…

Барон взглянул на побледневшую и похудевшую жену и скривился. Сейчас бы горячую да крепкую бабенку в постели, а не эту бледную немочь! Жаль мелкая его боится и прячется за спиной сестры. Ну ничего, скоро король пришлет разрешение, и поедет его благоверная в монастырь, репу полоть, да лоб об каменные плиты бить. А он женится на крошке-Виоле. А пока навестит вдовушку на хуторе. Та и любезна, и полнотела, да не молода уже, так и не понесла за то время, что барон проводил в ее доме. А Грейнжу нужен наследник!

Между тем баронесса приветствовала супруга вежливыми словами, и пригласила его омыться с дороги и отобедать. Барон предпочел сразу сесть за стол, и пировать вместе с усталыми охотниками, и только вечером завалиться в купальню, чтобы вволю потискать дежурящих там служанок.

Наутро у него болела с похмелья голова и владелец Грейнжа рычал на всех, так, что служанки притихли, оруженосца пробегали мимо гневливого господина на полусогнутых, а стражники вообще не желали попадаться ему на глаза. Так что никто не удивился тому, что баронесса избегает супруга. Даже хорошие новости следует преподносить в должное время, со вниманием и почтением!
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Когда грянули первые морозы, баронесса и ее сестра укрылись в своих покоях, занимаясь рукоделием. Выходить им не хотелось, да и завершившийся сбор урожая позволял уютно посидеть, перебирая нитки. Праздновать будут немного позже, когда установится добрый путь, и соседи смогут приехать на ярмарку. А пока можно заняться нарядами. Леди даже обед приказали подать себе в комнату, чтобы не отвлекаться. Поднос с тарелками и кувшином принес Сэмюэль. Вежливо поклонился, поставил еду на отдельный столик, налил в кубок подогретого вина с пряностями и густым яблочным соком, и когда баронесса приняла питье, склонился и тихонечко шепнул:

– Я купил дом!

Леди слабо кивнула головой, отпила напиток, и обратилась к Виоле с каким-то пустяком на счет ниток. Лайн понял, что место для беседы неподходящее и удалился.

В следующий раз баронесса перехватила его по пути на кухню и затребовала подробностей. Он честно описал дом, и пообещал доставить туда юную леди по первому требованию госпожи. Вероника колебалась. Доверить сестру малознакомому человеку ей было страшно, но и брак с бароном не сладкий пирог. Поэтому она завела Сэмюэля в замковую часовню, и потребовала клятвы на алтаре, о том, что он не обидит леди Виолетту и доставит в дом благополучно. Лайн поклялся легко – он не собирался обижать девушку, только женится, но и то по согласию невесты.

Немного успокоенная баронесса ушла к себе, чтобы тайно собрать сестру к побегу. Дороги уже подмерзали ночью и вот-вот выпадет первый снег, и барон потребует у жены ухода в монастырь. Нужно собрать для Виолы теплую одежду, выбрать на конюшне неприметную надежную лошадку, легкие санки, на хороших полозьях и чем-нибудь отвлечь барона, чтобы он не заметил исчезновения свояченицы.

Только бы хватило душевных и телесных сил! Утренняя дурнота, бледность и худоба медленно и неохотно отступали. Нельзя было сказать, что баронесса налилась цветом, но выглядела все ж получше, чем в сентябре. Да и животик начал проступать, но пышные наряды из дорогой плотной ткани скрывали ее положение, а в сорочке барон ее больше не видел. Он, как и обещал к опальной жене не заглядывал.

Хорошо бы по первому снегу отправить Виолу с Лайном в купленный дом. Она девочка толковая, сумеет жить тихо. Жаль нельзя приставить к ней пожилую опытную служанку или нянюшку – все, кто растил девочек остались в замке отца, а людям барона Вероника не доверяла. Просто знала, что слуги выберут его – всесильного господина этих мест.

В назначенный день, Виолетта села в санки, которыми правил Сэмюэль, и со слезами простившись с сестрой плотнее закуталась в огромный старый тулуп. Официально баронесса отправила сестру на хутор за свежими молочными продуктами для кухни. Для прикрытия девушка уже несколько раз ездила туда и возвращалась к сумеркам.

На этот раз они тоже заехали на хутор, забрали колобки подсоленного масла, завернутый в ряднину сыр, и несколько горшков сливок. Потом Сэмюэль вежливо простился с хозяевами, усадил леди в санки, и погнал лошадь к деревне. Там оставил санки в густых зарослях тальника, добежал до вдовы, забрал своего коня, и впряг его в санки. Теперь леди Виола ехала так быстро, что приходилось жмурить глаза и прятаться в тулуп с головой, чтобы снежная пыль, разлетающаяся с обочин, не намочила лицо и волосы.

Дорогу юная леди не видела, но молилась всем святым, чтобы у сестры получилось прикрыть ее исчезновение до собственного отъезда. Барон уже многозначительно хмыкал, перебирая привезенные посыльным свитки, искал один единственный, с королевской печатью, разрешающий ему отослать жену в монастырь. Вероника бледнела, кусала губы, но молчала. Складывала в сундук плащи из бурой шерсти, простые полотняные рубашки без вышивки и платья из грубой шерсти. В каждом платье прятался кусок полотна или свивальник, но об этом барону знать не следовало.

Долгий пусть измучил Виолу, и когда санки подкатили к жилью, пахнущему теплом и ладаном, она не смогла выйти из саней. Лайн подхватил ее на руки, внес в церковь, усадил на скамью, и принялся растирать закоченевшие руки и ноги. Когда девушка застонала от боли, он снизу вверх посмотрел ей в лицо:

– Леди Виолетта! Прошу вас, выслушайте меня.

Юная леди, не понимая, чего от нее хотят. хлопнула ресницами.

– Я Сэмюэль Лайн, рыцарь милостью короля. Прислан в замок Грейнж, чтобы узнать, почему барон собрался избавиться от супруги…

Виола начала понимать. Перед ней не слуга, а… рыцарь?

– Мы отправили королю послание, но ждать помощи слишком долго. Леди Виолетта! Я люблю вас и прошу стать моей женой!

Такая резкая перемена в планах выбила Виолу из колеи. Она сдержала подступившие слезы и вдруг наивно спросила:

– А как же дом?

– Будьте хозяйкой в моем доме! – торопливо сказал Сэмюэль. – Клянусь, я буду вам хорошим мужем! Барон не посмеет напасть на королевского рыцаря! У меня есть деревня и пара хуторов, дохода хватит и нам и нашим детям…

Сэм не знал, какие еще привести доводы, легкий на язык сын торговца внезапно растерял всю свою говорливость и замолчал. Виола взглянула в его растерянное лицо, такой неожиданно молодое и беззащитное, абсолютно не похожее на суровый лик барона Грейнжа и… согласилась!

– Будь, по-вашему, Самюэль Лайн, – сказала она, склоняясь к нему, – я стану вашей женой!

Словно дожидаясь этих слов из маленькой ризницы выглянул священник. Увидев парочку, он тут же узнал Лайна:

– Это вы, господин рыцарь? И с невестой?

– Да, святой отец! Прошу вас, совершите обряд побыстрее, леди нужно отвезти в теплый дом, мы долго ехали.

Бурча себе под нос, высокий и крепкий священник натянул коротковатую епитрахиль, поправил воротничок и взяв пучок свечей повел жениха и невесту к алтарю. Только встав рядом с Лайном, Виолетта поняла, что в церкви холодно, пяток свечей едва разгоняет ночную тьму, а у нее нет даже нарядного платья и фаты. Впрочем, фату заменил тонкий шелковый платок, сунутый Вероникой на прощание.

Брачный обряд прошел быстро и на удивление торжественно. Ветер пел вместо хора, храмовый сторож и кухарка священника стали свидетелями. Когда жениху и невесте предложили обменяться кольцами, Виола запунцовела от стыда – она была уверена, что колец нет и эта скоропалительная свадьба прервется не начавшись. Но Сэмюэль снял с шеи маленький бархатный мешочек, и вытряхнул из него серебряную печатку с рыцарским гербом и тонкое колечко с красивым голубым камнем.

Когда колечко очутилось на ее пальце, юная леди внезапна поняла, что все происходит всерьез. Ее жизнь меняется навсегда и… дочь рыцаря решительно взяла тяжелую мужскую ладонь и надела перстень на безымянный палец. Все! Остальную часть службы она практически не слышала, и только когда теплые губы накрыли ее- очнулась, трепыхнулась, смутилась и спряталась под платок, вызвав одобрительный взгляд священника. Сторож и кухарка поздравили молодых, а добрая старушка даже вручила им большой деревенский пирожок-лапоть, который новобрачные разделили пополам, и съели, закрепляя свой союз старинным обычаем.

Только выходя их церкви, Виола вспомнила про дом и спросила:

– Сэр, а где мы будем жить?

Сэмюэль повернулся к ней, и подражая столичным рыцарям, которых немало повидал на службе поцеловал заледеневшую руку с кольцом:

– В нашем доме, миледи. Здесь мне принадлежит деревня и три хутора. Его Величество был так добр, что подарил мне поместье с изрядным куском земли.

Виола приоткрыла рот, вспомнив уверение сестры, что для побега куплен дом, но муж снова поцеловал ее трепещущие пальцы:

– Простите меня, леди Виола, ожерелье вашей сестры я сохранил, и верну ей при первой возможности. Единственный надежный дом здесь – хозяйский.

Девушка потупилась, и не стала спорить. Она ведь сама доверилась этому мужчине. Видела взгляды, которые он бросал на нее в замке Грейнж. Поверила его словам о чувствах. Согласилась на свадьбу, и теперь как хорошая жена будет следовать за мужем.

Лайн вглядывался в серьезное лицо молодой жены, и увидев, что ее губы расслабились, выдохнул. Оказывается, он боялся и ждал примет ли она ситуацию и его самого. Приняла. Чувствуя, что может одной рукой одолеть всех недругов, включая барона Грейнжа, молодой рыцарь усадил жену в санки, и направил коней к хозяйскому дому, очень надеясь, что немногочисленные слуги приготовили все необходимое к возвращению хозяина.
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После тайного отъезда Виолы, Вероника долго не находила себе места – бродила по комнатам, пыталась заняться рукоделием, но лишь колола пальцы. Все валилось из рук. Да еще к вечеру, а не поутру, как обычно обострилась тошнота, закружилась голова, и когда за окнами повалил густой снег, способный задержать барона на выселках, леди Грейнж вздохнула с облегчением. Служанки если и заметили отсутствие юной леди, ничего на это не сказали, зато собрали ужин пораньше, зная, что баронессе с каждым днем все сильнее хочется спать, и за столом она не задерживается.

Кислая ягодная вода помогла леди Грейнж справиться с тошнотой, а большой кусок пирога с зайчатиной и пряными травами избавил от головокружения. После второго куска, леди Вероника почувствовала себя счастливой, и успокоившись ушла к себе, не дожидаясь вестей от мужа. Барон найдет, чем развлечь себя в деревне, а она лучше поспит. Во сне все кажется таким мирным…

Утром весь замок оказался засыпан белым снегом, и все с удовольствием любовались белоснежными полями, толстой снежной шапкой на башне и заметенными дорожками. Потом во двор выпустили коней – размять копыта, следом выскочили собаки, а там и хозяйственные прачки вытащили одеяла и подушки – почистить снегом и подморозить, для крепкого сна.

Вспомнив о ежегодных заботах хозяйки, Вероника вызвала горничных и вместе с ними разобрала собственную постель и постель супруга, отправив простыни на кипячение, а тюфяки и одеяла на мороз. Работа кипела два дня – старое слежавшееся сено из тюфяков господ и слуг вытряхнули в пустое стойло, чтобы использовать его как подсыпку в уборной. Свежее, запасенное сено смешали с полынью, пижмой и мятой, пустые топчаны и кровати промыли щелоком, и уложили новые тюфяки, хрустящие и немного колючие, зато ароматные, и чистые.

На третий день, когда мороз стал сильнее, баронесса принялась готовиться к возвращению супруга. Приказала наварить большой котел густой мясной похлебки, выпечь хлеб и налепить пирожков с гусиной печенью и яблоками. Грейнж ведь увел с собой изрядную часть стражников и оруженосцев, так что за столом с его возвращением прибавится едоков.

Ждать пришлось почти до темноты. Однако не успели зажечься на небе первые звезды, как у ворот раздался топот коней, ржание и крики. Десятник Ульф, оставленный бароном за старшего сам лично дежурил на воротах, и выглянул не задерживаясь. К его удивлению, у ворот стоял незнакомый отряд с королевским штандартом:

– Именем короля! Откройте! – возвестил строгий голос.

– Кто такие? – от изумления Ульф чуть не сорвал голос на писк.

– Граф Селборн со свитой! По поручению Его Величества!

Десятник растерялся. Пускать незнакомцев в замок во время отсутствия хозяина – непроходимая глупость. Но попробуй не впусти посланника короля! Да еще зимой!

На его счастье, позади отряда вдруг появился знаменосец со знакомым штандартом и возгласом:

– Барон Грейнж! Хозяин замка Грейнж!

Подождав, пока барон и граф возобновят знакомство и хозяин прикажет открыть ворота, Ульф с облегчением взялся за рукояти поворотного механизма и кивнул Коркодэйлу, чтобы помог. Дэвлин легко крутил тяжелый барабан, а сам думал. Граф Селборн – один из приближенных короля. При дворе не крутится, живет большую часть года в своем поместье, но нередко выступает в разбирательствах от имени Его Величества, поскольку хорошо знает закон и не мелочен. Если столь важный вельможа прибыл в баронство по первопутку, не есть ли это послание от короля?

Между тем ворота распахнулись, и граф с бароном вместе въехали в их широкий зев. Дальше шел поворот и узкий коридорчик – защита от нападения, но ширина его позволяла двум конным проехать стремя к стремени, ведь как ни крути, в замок частенько въезжали телеги с припасами, и делать ворота уже было бессмысленно.

Баронесса, накинув на плечи шубку, встречала мужа и гостей на крыльце. Барон окинул жену пристальным взглядом и не нашел в ее облике изъяна, однако все равно поморщился. Впрочем, при госте, да еще таком родовитом ничего лишнего говорить не стал, лишь сделал знак оруженосцу, чтобы помог спешиться.

По обычаю, баронесса протянула супругу и гостю кубки с подогретым вином, и пригласила их в дом. Гостей не ждали, но в гостевой спальне замка был порядок, тюфяки заменены на свежие, как и везде, а услышав от присланного Ульфом мальчишки о гостях, Вероника немедля приказала протопить пару спален, и отнести в казарму запасные тюфяки и одеяла.

Мужчины вошли, снимая плащи, присыпанные снежной пылью, и расторопный слуга подал им кувшин с теплой водой, таз и полотенца.

– Благодарю вас за заботу, леди Грейнж, – граф оказался высоким статным мужчиной средних лет. Его длинные волосы, борода и усы были ухожены и аккуратно пострижены, дорожная одежда отличалась добротностью и дороговизной.

– Прошу к столу, Ваша Светлость! – Вероника вежливо присела в книксене, – мы не ждали гостей, так что отведайте, чего Бог послал.

Мужчины прошли к хозяйскому столу, и граф вновь окинул леди Грейнж внимательным взглядом. Она успела распорядиться, чтобы из погреба достали пару окороков, головку сыра и горшок с медом. Обычную зимой похлебку, жаркое и пирожки дополнили ломти копченостей, чищенная морковь, вареные яйца и творог с медом. И пусть нельзя было сказать, что стол ломился от изысканных яств, но все же никто из гостей не уйдет из-за стола голодным.

– Для вас женщины готовят гостевую комнату, – сказала Вероника, когда ее по обычаю посадили рядом с гостем, – есть ли у вас пожелания, милорд?

– Право слово, миледи, вам не зачем хлопотать, – скупо улыбнулся граф, – была бы теплая постель и таз для умывания. Со мной прибыл мой оруженосец, он в состоянии позаботиться обо всем.

– Не обижайте меня, милорд, – покачала головой Вероника, – в наших краях гость редкая птица, а слухи о нерадивых хозяйках ходят долго. Если вы будете чем-то недовольны, прошу сразу сообщите мне, я постараюсь все исправить.

Селборн покивал, и занялся мясом. Грейнж бросал на гостя мрачные взгляды. Ему не нравилась любезность графа к его жене. Если старикан привез бумаги от короля, то почему болтает с Вероникой? Жалеет сухую ветку, которой предстоит отправиться в монастырь? Или усыпляет ее бдительность, потому что не любит женских истерик? А может граф прибыл в замок по другим делам? Как бы узнать побыстрее?

Жаль невежливо расспрашивать гостя сразу. Надо подождать, пока он поест, отдохнет и сам пожелает объяснить причину визита. Может подослать к нему Веронику? Женушка хоть и побледнела, и подурнела, однако еще вполне свежа и упруга, а граф кажется, вдовец и не чурается женской ласки? Барон бросил пристальный взгляд на жену. Она скромно улыбалась, и потчевала графа пирожками, рассказывая, какие дивные яблоки вызрели нынче в замковом саду. В ответ гость нахваливал выпечку, и расспрашивал баронессу о хозяйских делах. Та охотно рассказывала, что скоро будет охота на крупную дичь, и это будет хороший повод пополнить запасы. Но в целом замок к зиме готов и милостью Божией запасов достаточно.

Барон вновь насторожился – зачем это королевский посланник выведывает такие подробности? Уж не привез ли граф весть о повышении налогов? Или король все же решился на войну с соседями? А может в столице неспокойно? Ох, быстрее бы прошел этот ужин, чтобы задать графу прямой вопрос!

Внешне Грейнж оставался невозмутимым до самого окончания трапезы, внутри же весь извелся и то и дело поглядывал на жену весьма недовольным взглядом. Вероника ежилась, пряталась за графа, но старательно держала лицо. Когда же граф объявил, что один из его людей неплохо играет на мандолине и поет, а слуги начали убирать столы, чтобы освободить место для танцев, барон вдруг вспомнил, что за столом кого-то не хватает.

– Миледи, – обратился он к жене, – где ваша сестра?

Вероника вспыхнула, как маков цвет, закусила губу, но тут же выпрямилась и ответила:

– Прошу прощения, что не предупредила, милорд, леди Виолетта приболела и лежит у себя.

– Пошлите к ней травницу, – раздраженно отозвался барон. Ему страшно хотелось сорвать на жене злость, но при госте это было недопустимо. – И пусть завтра она спустится к завтраку!

– Если будет в силах, – пролепетала Вероника, бледнея.

Она то знала, что бешеный взгляд мужа не сулил ей ничего хорошего. Была надежда, что барон задержится с гостем, выпьет вина и после дороги и сытной горячей пищи уснет, не заглянув к супруге, но что, если Грейнж решит проверить комнату Виолы? Неловкую паузу прервал граф, приказывая своему человеку сыграть что-нибудь веселое. Молодой, безусый парнишка поклонился, вынул из чехла мандолину, быстро настроил ее и заиграл, не жалея пальцев. Музыка быстро привела жителей замка в хорошее настроение – им не часто приходилось слушать такую виртуозную игру, да еще и так неожиданно. Бродячим менестрелям нечем было поживиться в замке Грейнж, поэтому сюда они заглядывали не часто. А барон не одобрял безделья и не позволял своим оруженосцам петь или играть, сразу отсылая «бездельников» чистить конюшни.

Конечно, пока звучала музыка, барон не мог заговорить с графом – тот активно слушал своего музыканта, иногда подпевал, и даже принял участие в развеселой «змейке», утянув за собой баронессу. Чувствуя на себе внимательный и теплый взгляд гостя, Вероника почему-то успокоилась, и с удовольствием веселилась. Узнает барон о побеге свояченицы сегодня или не узнает – какая разница? Все равно Грейнж накажет жену. Так почему бы не ухватить кусочек радости, как в купальскую ночь? Просто потанцевать, съесть пирожок и выпить ягодной воды с капелькой вина? А потом тихонько ускользнуть от пристального взора мужа, чтобы проверить гостевую спальню, и приказать принести туда еще одно одеяло, кувшин с вином и кусок окорока? Просто маленькая благодарность от хозяйки замка. Пока хозяйки. Вероника ни капли не сомневалась – граф привез приказ от короля и уже завтра ее сундук погрузят на телегу и направят лошадей в ближайшую обитель. Но это будет завтра! А сегодня пусть будет весело!

Дэвлин Коркодэйл тоже был в зале. Стражники на воротах сменились, но Ульф велел в оба глаза смотреть за гостями, что было понятно – граф привел с собой почти полсотни воинов. Конечно, в замке было больше народу, но это были ремесленники, слуги и женщины, а стражников осталось лишь три десятка – остальных барон куда-то отправил, якобы охранять хутора и выселки.

Когда начались танцы, стражник внезапно загляделся на баронессу. Что если граф привез приказ короля об отправке леди в монастырь? Она хорошая хозяйка и добрая жена, а дети… не всем везет. Тут Коркодэйл вспомнил купальскую ночь и его сердце сжалось. Он так и не узнает – понесла ли таинственная фея, никогда не увидит своего сына.

Цветок папоротника посмеялся над ним, подарив восхитительное воспоминание, такое яркое и сладкое, что на Дэвлина обижалась служанка из купальни – статный стражник оставался настолько равнодушным к ее вниманию, что языкастая бабенка стала намекать на его мужскую слабость. А сын барона просто ничего не мог с собой поделать – стоило ему обратить внимание на женщину и перед глазами вставали зеленые глаза и черные волосы его ночной колдуньи. Он так измучился этим, что собирался вновь навестить ведьму, да хитрая тропинка петляла часами, ни разу не позволив ему отыскать избушку.
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Вздохнув, Коркодэйл отвернулся от танцующих и заметил недобрый взгляд барона, обращенный к жене. Пожалуй, стоит держаться поближе к леди. Как бы Грейнж не устроил своей баронессе падение с лестницы. Это было бы неудивительно, особенно сейчас, когда Лайн, на свою голову увез леди Виолу в свое крохотное поместье. Потеря вероятной молодой жены, способной подарить наследника может довести барона до прилюдного убийства!

Танцы затихли не скоро, однако граф, кивнув своему музыканту поднялся, и ссылаясь на долгую дорогу и почтенный возраст, отпросился спать. Барон предлагал было пройти в его кабинет, выпить еще вина, под легкую закуску, но гость с легкой улыбкой отбил все аргументы, и сказал, что сообщит о причине визита завтра. Пришлось Грейнжу смириться и проводить Селборна до гостевых покоев.

Там было уже вполне уютно и тепло. Очаг горел, на свежей постели красовалась грелка, полная углей, в углу за ширмой исходил паром кувшин с горячей водой, а сытый оруженосец был готов помочь лорду приготовиться ко сну. Барон пристально осмотрел комнату, не нашел ничего подозрительного и ушел, пожелав гостю доброго сна. Однако едва за ним закрылась дверь, как граф спросил у оруженосца:

– Все сделал, как я просил?

– Да, милорд, – негромко отвечал юноша, – сэр Бравейн и сэр Курт встретят барона и предложат ему выпить. До покоев супруги он сегодня не доберется.

– Отлично, мой мальчик! – Селборн скинул дублет, сорочку, подошел к тазу для умывания и взял в руки вкусно пахнущее травами мыло: – не стоит огорчать добрую хозяйку. Я справлюсь тут сам, а ты ступай на кухню, послушай, о чем там болтают, и сообщи мне перед завтраком. Особенно внимательно слушай женщин, и стариков!

Молодой человек, поклонившись выскользнул из комнаты и поспешил на кухню. Он уже несколько лет служил графу Селборну, и нередко выполнял его поручения. Поначалу они казались юноше странными, но став старше он оценил предусмотрительность лорда, и даже научился понимать в чем состоит интерес господина. Вот сейчас милорду явно понравилась баронесса. Она действительно милая женщина. Хорошая хозяйка, заботливая и внимательная к гостям. Только бездетная. Правда и во всем замке детей нет, что странно. Неужели баронесса прогоняет всех женщин, осмелившихся понести? Надо бы послушать служанок, они наверняка поделиться обидами, если подлить им немного вина!

Умывшись и сменив сорочку, граф лег в постель и еще раз мысленно поблагодарил баронессу. Долгая дорога и неприятное общение с бароном сильно испортили лорду Селборну день, но чистая, мягкая и теплая постель, пахнущая травами, подняла ему настроение. Король направил графа в замок Грейнж с конкретным указанием – проверить сигналы «ушей» и разобраться с утверждением, что бесплоден все же барон, а не баронесса.

Граф даже прихватил в дорогу своего лекаря, чтобы при необходимости получить заключение обученного медикуса, но пока видел именно то, о чем писал король – в замке нет детей. Барон подозрителен и зол и явно срывает злость на жене. А еще все стражники в замке поразительно тренированы и подтянуты. Слишком много обученных коней и оружия. Можно сослаться на необходимость обороны, на Пограничье, но в этой стороне уже лет семь не было серьезных стычек, а оружие у баронских воинов блестит, словно они каждую неделю в набеги ходят. Надо бы еще посмотреть…

* * *
Утром граф проснулся очень рано, и убедился, что оруженосец крепко спит на кушетке для личного слуги. Парня не было большую часть ночи, и наверняка ему пришлось плясать и очаровывать служанок барона, так что пусть спит, решил граф. Тихонько поднявшись, чтобы не разбудить юнца, лорд Селборн сам подбросил дров в камин, и вынул из теплых углей кувшин с водой для умывания. Зная его привычку к чистоте, Жак с вечера принес свежую воду, и поставил ее в камин, чтобы сохранить тепло до утра.

Пока граф умывался и надевал приготовленную оруженосцем свежую сорочку, парень проснулся и принялся помогать господину, попутно выкладывая все сведения, которые удалось раздобыть.

– Узнал я много, милорд, хотел вас даже ночью будить, да потом решил, что и утром вы не опоздаете.

– Говори! – граф поддернул рукава, расправил шнуровку шоссов, а потом вынул из дорожного кошеля небольшой гребень и принялся охорашивать свою бороду.

– Барон действительно что-то затеял! – выпалил мальчишка, держа на вытянутых руках ремень с поясным карманом и ножнами для кинжала. – Кухарка ворчала, что из подвала пропали бочки с солониной, и сухари, которые баронесса велела готовить к ветрам. Без воли барона столько провианта никто бы тронуть не посмел. Да и вывезти сразу шесть бочек…

Селборн кивнул. Он знал этот обычай. В относительно теплые, но ветренные дни хлебные печи не топили – берегли дрова, поэтому слуги, да и хозяева мелких маноров ели загодя припасенные сухари. А еще сухари были отличным дорожным припасом. Их любили солдаты и моряки – вес небольшой, а погрызть и на ходу можно. Солонина опять же, удобна в дороге и нередко ее везли в обозах солдаты.

– А баронесса, – спросил лорд оруженосца, – что на кухне про нее говорят?

Тут юноша смутился:

– Говорят по утрам леди перестала заходить на кухню из-за дурноты.

– Интересно! – граф даже отвлекся от своего туалета, – а еще что говорят?

– Барон не знает, думает, что его супруга просто больна, а леди Грейнж собирает сундук в монастырь.

– Даже так? Почему? Если леди в положении, значит может подарить супругу наследника!

– Я слышал, что барон суров к жене, и слишком пристально смотрит на свояченицу, – ответил оруженосец, подавая господину бархатный берет с красивым аграфом.

– Свояченицу? За столом не было других леди, – припомнил посланник короля, – но барон спрашивал о ней. Ты видел даму?

– Нет, – юноша перешел на шепот, – я не видел леди, но слуги болтали, что сестра хозяйки хороша собой, хотя и очень юна. А еще… в ее комнате не горит свет, туда никто не заходит кроме баронессы, и все говорят, что леди Виола больна заразной болезнью. Но разве больные лежат в темноте и тишине?

– Иногда лежат, – сказал граф, рассматривая себя в начищенном медном подносе, – но очень редко. Есть такие болезни, при которых голова гудит, словно колокол от любого звука, и взгляд на огонь вызывает тошноту. Но скажи – ка мне, а кто выносит за больной горшок?

Оруженосец задумался и ответил:

– Получается – никто! Горничные болтали, что леди Виола совсем не ест, и мало пьет, а про горшок никто не упоминал.

– Значит сейчас я иду на завтрак, а ты незаметно проверишь покои юной леди. Если она там, извинишься и передашь от меня пожелания выздоровления. Если ее там нет… приколешь эту брошку на левую сторону груди!

Парень понятливо кивнул, и когда лорд Селборн вышел из опочивальни, быстро убрал в дорожные мешки одежду и личные вещи господина, а потом выскользнул за дверь и помчался по коридору в хозяйское крыло. Нужно успеть до того, как гостя поведут на псарню или в конюшню. К этому времени горничные отправятся в комнаты, наводить порядок, и будет нехорошо, если они заметят Жака в женской спальне!

Если до крыла оруженосец бежал, то до двери уже крался – боялся столкнуться со служанками баронессы или с бароном. Где-то раздались голоса, и юноша заметался, потом сообразил – спрятался за гобелен и затих. Мимо прошла леди Грейнж и пара ее служанок, обсуждая завтрак:

– Милица, ты скажи кухарке, чтобы для графа сварила простую кашу, без мяса, и кувшинчик сливок поставила и изюм распаренный положила!

– Да, госпожа, а вам чего изволите? – уточняла служанка.

– Мне водицы ягодной, кислой, и пирожок с яблоками. А сыр я на столе возьму.

– Может вам посытнее чего, госпожа? – вмешивалась в разговор вторая служанка.

– Обойдусь, – отмахивалась от них баронесса.

Так, за беседой женщины прошли мимо и оруженосца не заметили. Он же выдохнул, утер холодный пот и на цыпочках подобрался к самой скромной двери. По его мнению, за богатой дверью скрывались хозяйские покои. За дверью попроще – рукодельная или детская, а вот простая дверь дальше по коридору могла вести в спальню юной родственницы.

Жак угадал. Внутри располагалась скромная кровать, накрытая шерстяным одеялом и вязаной салфеткой. Сундук, накрытый ковриком, таз для умывания, полочка с мелочами, корзинка для рукоделия с тряпичной куклой. В общем нехитрый скарб юной леди, живущей у родственников из милости. Все было пусто, только на столике стоял кувшин со свежей водой и сверток с пирожками.

Выскользнув из двери, оруженосец быстро приколол брошку на левую сторону груди и сбежал в главный зал по лестнице для слуг. Внизу уже царила утренняя суета. Пара крепких стражников укладывала на козлы столешницы, а вокруг главного стола крутились служанки, расставляя кубки и блюда с утренней кашей. Барон и граф сидели за столом и ждали, пока все успокоится. Леди Грейнж тоже была тут – сидела тихой мышкой, но от привычного к суете большого замка парня не укрылось то, что леди руководит подачей еды и успевает вести легкую беседу с графом.

Наконец все было поставлено, и барон традиционно поднялся, чтобы прочитать благодарственную молитву. В замке Грейнж уже некоторое время не было капеллана, да и часовня была крохотной, поэтому в случае нужды владелец земель исполнял эту должность. Едва прозвучало последнее «аминь», как все сели и дружно заработали ложками. Только лорд Селборн сначала нашел глазами своего оруженосца и нахмурился, заметив брошку на левой стороне груди.
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После трапезы барон вновь попытался утащить гостя к себе в кабинет, но тот предпочел поговорить в зале. Откинулся в кресле и заметив, что баронесса попыталась улизнуть, вежливо попросил ее остаться. Грейнж нахмурился. Он ожидал, что граф привез разрешение короля на монастырь и новый брак, но не думал, что Селборн решит уведомить жену лично. А граф между тем заговорил совершенно о другом:

– Миледи, я не вижу в зале вашу родственницу. Как ее здоровье?

– Она благополучна, милорд, – вспыхнула вдруг смущением Вероника.

– Вот как. Вы в этом уверены? – голос мужчины обманчиво мягок, но баронесса выпрямляется и отвечает уверенно:

– Абсолютно!

Жак, наблюдающий за беседой из-за плеча господина, услышал спокойную уверенность в голосе женщины и немного расслабился. Графу ведь и суды вести приходится, и разные случаи разбирать. Было дело женщина соперницу извела, утопила, заманив на прогулку. И матери дочерей губили, и мачехи падчериц. Мужчины те попроще – на вилы насадят или нож в бок воткнут, а вот слабый пол извернется так, что и тела не найдут! Только баронесса смотрит на графа без страха.

– Если вам это необходимо, милорд, я готова поклясться на любой священной книге, – добавляет леди Грейнж.

– Спасибо, леди, мы еще вернемся к этому вопросу. Скажите мне вы желаете развода со своим супругом? Зная, что придется уехать в обитель?

– Да, милорд, – голос леди Вероники становится звонким, и кое-кто из слуг и стражников оборачивается на этот звон в тревоге.

– Вот как, – Селборн прищуривается, – а почему?

– Я не смогла подарить супругу наследника, – вот тут женщина опускает глаза и почти шепчет, – закон велит ему найти другую.

– И как я понимаю, барон решил взять в жены вашу сестру? – граф давит несмотря на то, что Грейнж сидит рядом и скрипит зубами.

– Все так, – леди совсем сникла, и Жак на свой страх и риск наполнил ее кубок ягодной водой.

– Что ж, Его Величество прислал меня сюда, чтобы я разобрался в этой ситуации, – вздохнул граф и я спрашиваю вас еще раз, леди Грейнж – где ваша сестра?

Вероника вскинула на гостя глаза, сморгнула набежавшие слезы и ответила:

– Ее нет в замке. Верный человек увез ее отсюда, потому что Виоле всего пятнадцать лет, и она боится моего мужа больше всего на свете!

Барон зарычал, вскочил и попытался кинуться на жену. Граф был уже не молод, да и отвлекся, разговаривая с леди, поэтому не успел ее прикрыть. Зато успел стражник, который как-то незаметно околачивался возле главного стола. Он просто метнул в барона кувшин с вином, а когда тот в ярости своротил стол, отпрыгнул и криво усмехнулся, подначивая лорда Грейнжа на поединок. Тот, кипя от ярости, выкрикивая что-то невнятное выхватил длинный кинжал и попытался сходу заколоть непокорного, забыв, как сам гонял Коркодэйла на плацу. Тот ловко уворачивался, успев накрутить на руку сдернутый с зазевавшегося слуги теплый плащ.

Все, кто был в зале замерли, наблюдая за поединком. Только Селборн откинулся в кресле и наблюдал не за мужчинами, а за леди Грейнж. Дама побледнела, вцепилась в подлокотники кресла, но хранила благородное молчание.

– Кто вам этот благородный безумец? – шепотом спросил ее граф, ловя реакцию.

Первой эмоцией леди было недоумение:

– Кто? Стражник? Никто! – она даже плечами пожала в изумлении, – у нас три десятка стражников, два десятка мастеровых, дюжина слуг мужчин и три десятка служанок для разных работ. Я всех их знаю, почти всех лечила или учила.

– Он уделял вам особое внимание? – голос Селборна незаметно стал вкрадчивым, и его почти заглушает звон кинжалов – Дэвлину пришлось вынуть свое оружие.

– Какое особое? – Вероника все еще искренне недоумевает. – Я леди Грейнж, никто и никогда не смотрит на меня иначе, чем на хозяйку замка.

Граф посверлил даму взглядом, и все же перевел его на барона. Значит жена верна, но желает развода. Странно, но бывает. Порой тихая жизнь в обители привлекает жен домашних тиранов и судя по тому, как взъярился барон, он как раз из таких.

Между тем Коркодэйлу удалось измотать барона, и теперь он планомерно гнал его обратно к возвышению, не давая увернуться или улизнуть. Его кинжал мелькал с невиданной скоростью, а мальчишки, которых он тренировал, замерев от восторга наблюдали за наставником и подбадривали его невнятными возгласами. Граф наблюдал спокойно. Король назвал ему имена своих «ушей», рекомендовал к ним обращаться, так что Селборн знал, что перед ним сейчас поединок равных, а не нападение слуги на господина и потому не вмешивался. Зато вмешалась судьба.

Пятясь со страшной руганью, Грейнж ухитрялся угрожать жене, Коркодэйлу и свояченице. Обещая вслух бросить Веронику псам, а Виолу притащить к алтарю за косы. Что изобретательных барон собирался проделать с Дэвлином, в приличном обществе упоминать было не принято. Коркодэйл же жестко ухмылялся и продолжал загонять барона к опрокинутому столу, собираясь спеленать его скатертью, а потом отдать графу. Коркодэйл уже не сомневался в измене Грейнжа, и даже сумел отыскать кое-какие доказательства. Вспомнив про бочки, наполненные болтами для легких арбалетов, стражник чуть резче взмахнул рукой, едва не угодив барону в лицо. Тот попятился, споткнулся о блюдо с мясом, поскользнулся, неловко упал задев ножку стола и… насадился на собственный клинок правым боком!

Леди Грейнж вскрикнула и осела в кресле.

– Жак, помоги леди! – скомандовал граф, быстро спускаясь с возвышения к нелепо лежащему среди опрокинутых блюд барону.

Увы, старый вояка слишком хорошо знал человеческое тело и понимал, что барон скорее всего задел себе печень, а может и взрезал пару крупных сосудов и вот-вот умрет от потери крови. Можно позвать лекаря, да он и сам прибежал на шум, но никакой лекарь не способен остановить такое кровотечение.

Все закончилось быстро – пять минут, и лужа темной крови расплылась под застывшим телом барона. Леди между тем пришла в себя, и медленно встала. Подошла к мужу. Граф ждал чего угодно – пинка в ребра, истерики, каменной тишины, но леди Вероника сумела его удивить. Она молча опустилась рядом с бароном, вгляделась в его расправившееся, помолодевшее лицо и своей рукой закрыла ему глаза. Потом встала и обратилась к графу:

– Милорд, вы не откажетесь сопроводить меня к сестре? При замке нет вдовьего дома…

Селборн отрицательно качнул головой:

– Нет, миледи! – и тут же добавил: – мне известно, что вы в положении, а значит вскорости подарите Грейнжу наследника.

Услышав это, Вероника покачнулась. Ей так хотелось сохранить свой секрет и уберечь ребенка, подаренного купальской ночью от представления миру. В домике у сестры она бы выкрасила свои платья в черный цвет и тихо жила до самых родов. Говорят, фейри всюду находят своих детей. Никто бы не увидела малыша, если бы наследие фей ярко проявилось в нем. А теперь… Между тем посланник короля продолжал:

– По закону, волей короля я обязан назначить вам опекуна и защитника, который проследит за замком до совершеннолетия наследника, либо до бракосочетания наследницы. Сам я, к сожалению, не могу задержаться в Грейнже, поэтому именем Его Величества объявляю барона Дэвлина Коркодэйла опекуном леди Грейнж и наследника! – тут граф указал рукой на хмурого стражника и начал объяснять окружающим, что тело барона следует обмыть и похоронить. Что крови Грейнжа нет на руках Коркодэйла и да, тот барон милостью короля и его земли располагаются как раз рядом.

* * *
Остаток дня прошел в неприятных, но необходимых хлопотах. Барона унесли на ледник, вызвали священника из деревенской церкви, замковый плотник взялся сколотить гроб, в котором владельца замка не стыдно будет положить в родовой склеп. Леди тихо ушла к себе, и только по тому, что обед и ужин подавались вовремя, можно было понять, что хозяйка замка все еще на месте. Впрочем, граф ей не доверял и посоветовал Дэвлину приставить к леди оруженосца для присмотра. Женщины странные существа – может и баронесса что-нибудь сотворить и ладно если с собой, а то были случаи овдовевшие жены поместья сжигали, чтобы наследникам не достались.

Мужчины заперлись в кабинете покойного барона и обсуждали ситуацию с подготовкой к нападению. Коркодэйл поведал о кузнице, шерстобитне, и бочках с болтами в подвале, а граф рассказал о том, что стало известно королю. После лорды совместно решали, как прикрыть замок от нападения недовольных соратников Грейнжа и как вообще взять земли под контроль, ведь наверняка найдутся недовольные внезапной гибелью барона.

За разговором время пролетело незаметно, так что из кабинета Селборн и Коркодэйл вышли уже ночью. Замок затих, но на господском этаже тишина была какой-то особенной – хрупкой. Дэвлин поначалу хотел идти спать к себе в казарму, но граф напомнил ему, что необходимо с первого дня показать жителям, кто теперь тут хозяин. Ради этого Селборн даже вызвался проводить Коркодэйла, чтобы избежать досадных недоразумений.

Новый опекун не знал, где ночует баронесса, поэтому поймал в зале служанку и потребовал отвести его в покои барона.

– Леди Грейнж освободила для вас покои хозяина дома! – пискнула девчонка, подводя его к богатой резной двери.

– А где спит сама леди? – нахмурился Дэвлин, припоминая болтовню служанок о том, что леди спит в хозяйских покоях одна.

– В комнате леди Виолы! – вновь пискнула служанка.

– А эта дверь куда ведет? – бывший стражник ткнул пальцем во вторую дверь, украшенную так же богато, как первая.

– Здесь жил барон Грейнж, – голос служанки впивался в мозг.

– Ты хочешь сказать, – в голове новоявленного барона Коркодэйла прояснялось, – что беременная леди уступила мне свои комнаты?

– Она боится спать в комнатах барона, милорд, – потупилась девчонка, – а ее комнаты самые просторные в замке.

Мужчина молча отодвинул болтушку и отворил дверь. Комната была просторной, но весьма скромно обставленной. Огромная кровать на возвышении, прикрытая балдахином из домотканой, окрашенной в синий цвет шерсти. Только кайма плотного занавеса сшита из полос покупной ткани, да кисти поблескивают маленькими бусинками. В остальном обстановка скупая – стол и пара стульев, комод, сундук для одежды, ширма с тумбой для умывания и крючки на ней, чтобы накинуть камзол или платье. Видно, что из спальни забрали только одежду и немногие личные вещи, вроде гребня или рукодельной корзинки.

Соседняя дверь явно вела в комнату барона. Туда Кркодэйл тоже заглянул и качнул головой. Вот тут роскоши хватало. Золотой кубок, выложенный рубинами, богатая перевязь, коллекция кинжалов на стене, и брошенный в угол плащ, подбитый волчьим мехом. А леди ходит в домотканом плаще, подбитым заячьим мехом. Конечно, она нечасто выходит из донжона в мороз, но все же этот холодный и бледный мех ей совсем не подходит. Вздохнув, Дэвлин вышел в коридор и отдал распоряжение:

– Иди, передай леди Грейнж, чтобы она завтра вернулась в свою комнату. Я заночую у барона, только смените постель. Если леди страшно, пусть берет с собой сколько угодно служанок. Я должен всегда знать, как она себя чувствует и что ей необходимо для жизни и здоровья! Быстро!

Девчонка закивала, как детская игрушка-болтушка, а потом помчалась со всех ног к самой дальней и непривлекательной двери. Коркодэйл зашел в комнату барона, брезгливо содрал с кровати все постельное и свистнул одного из своих парней:

– Беги в прачечную, пусть дадут все чистое. И принеси воды для омовения.

– Милорд! – парень, внезапно возвысившийся до личного оруженосца, расцвел и напомнил: – сегодня на кухне пусто, лучше спуститесь в купальни.

Дэвлин подумал и кивнул. Последнее время, избегая внимания «купальщицы», он нередко навещал мыльню поздно ночью, и сейчас был не против полежать в горячей воде, пока мальчишки наведут в комнате порядок. Он прихватил из сундука потертую простыню, и пошел вниз, не обращая внимания на служанок, столпившихся в коридоре. Пусть привыкают. Судя по всему, он здесь надолго. По крайней мере до родов леди, а там придется делить внимание между двумя поместьями. Грейнж, конечно, больше, но и ему неплохие деревеньки достались. Точнее две деревни и пяток хуторов. Если внимательно вести хозяйство, можно неплохо жить и даже завести семью. Только вот его лесная фея не давала себя забыть!
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Вероника лежала в узкой постели Виолы и смотрела в потолок. Всего один день перевернул ее жизнь с ног на голову. Грейнж мертв! Она не могла в этом поверить! Шептала, сама себе в полумраке, боясь потревожить уснувших служанок, и повторяла снова:

– Грейнж мертв!

А у нее будет ребенок! И сердце сжимается от волнения за Виолетту! Как хорошо, что она успела отправить сестру с Лайном! Жаль, сейчас не выйдет ее навестить. Коркодэйл теперь ее опекун, а она совершенно его не знает. Неизвестно, что предпримет этот молчаливый мужчина, когда узнает, что ради сестры леди Грейнж готова на многое. Она не особенно его замечала прежде. Стражник, как стражник, один из многих. Она помнила, как он приводил к ней мальчишек на лечение. Тогда он не казался грубым или жестоким, но власть меняет людей. В первые же минуты после смерти барона Вероника приняла единственное доступное ей решение – незаметность. Быть тенью ей привычно, да и люди поддержат, все же понимают, что опекун может добиться у короля передачи владений в случае смерти баронессы и возможного наследника. К тому же Коркодэйл ее полностью игнорировал, словно не хотел привязываться к… будущей жертве? Вероника уже к вечеру ловила сочувствующие взгляды, и поспешила укрыться от них в комнате Виолы.

Завтра будет новый день, весьма сложный. Нужно выкрасить в черный цвет хотя бы одно платье, и отыскать в сундуке траурную вуаль, которую она связала для себя из тонкой хлопковой нити, когда умер отец. Потом следует распорядиться приготовить поминальную трапезу. Пусть сейчас зима, но хранить тело барона до весны никто не станет – на третий день гроб отнесут в родовой склеп, а потом устроят поминки. Родных у Грейнжа не осталось, а граф запретил оповещать соседей до весны. Что-то они обсуждали – граф и опекун, и были единодушны – на похороны никого звать не нужно. Только обитателей замка.

Мысли и заботы наконец погрузили Веронику в сон, и она ровно задышала, даруя своему телу и душе успокоение.

* * *
В купальнях действительно было пусто. Дэвлин быстро полоснулся, не давая себе возможности расслабиться, и вернулся в донжон. Постель в комнате барона уже сменили, одежду убрали в сундук, драгоценные предметы – на полку, а на столе оставили тарелку с хлебом, сыром и холодным мясом. Все же леди Грейнж удивительно внимательная хозяйка, умеет обучать слуг!

Перекусив, Коркодэйл упал на широкую кровать и чутко задремал, мысленно перебирая во сне все, что нужно сделать как можно быстрее. Власть в Грейнже сменилась, но соседям о том знать не следует. Граф задержаться не может, зато обещал оставить верным ушам короля десяток своих людей – для охраны покоев и леди Грейнж. А еще для свидетельства, что леди никто не обижает, и в замке не твориться беззаконие. Дэвлин все это понимал – не зря столько лет служил во дворце, и не возражал. Ему нужна была любая поддержка, пусть и эфемерная.

* * *
Следующий месяц для Вероники прошел, как в тумане. По приказу опекуна она вернулась в свою комнату, и занималась обычными делами. Барон Коркодэйл был вежлив с ней и каждое утро осведомлялся о самочувствии. Почти никогда не смотрел в лицо, не подходил, не прикасался. В общем всячески соблюдал дистанцию, показывая, что не собирается вредить вдове и ее малышу. Сначала Веронику это обрадовало, а потом почему-то огорчило. Ей хотелось общения. Граф быстро покинул замок, сестры не было, а служанки все же не были для нее равными, их болтовня и грубоватые словечки утомляли.

Даже переписки заглохли, ведь Коркодэйл запретил рассказывать о смерти Грейнжа, а писать о бытовых новостях, не сообщая самой главной было неправильно. Лишь однажды леди Грейнж оживилась – когда Виола прислала с оказией записочку. На небольшом листе серой бумаги она старательно вывела новость о том, что вышла замуж за рыцаря и ждет сестру в гости. Вероника перепугалась, чуть не заплакала и Коркодэйл поморщившись, объяснил ей, что Сэмюэль Лайн тоже человек короля, и девочку не обидит. Не то, чтобы эти слова совсем успокоили леди Грейнж, но краска все же вернулась к ее лицу.

Между тем новый лорд Грейнжа полностью доверил ей женские дела, заявив, что лучшей хозяйки никогда не видел, и не вмешивался даже тогда, когда она отказалась перекрашивать все свои платья, испортив корой ольхи только два самых простых.

– Носите, что хотите, леди, – сказал он за ужином, тщательно глядя в сторону, – думаю черной вуали хватит для обозначения вашего статуса, а остальное не важно.

Вероника кивнула и уставилась в тарелку. Последнее время она мерзла и плохо ела. Не хотелось ничего из того, что стояло на столе. Леди не понимала, что с ней – заваривала укрепляющие отвары, пыталась есть через силу – ничего не помогало! Она худела и бледнела так, что это заметили уже все. Нужно было идти к ведьме, но было страшно соваться в заснеженный лес. К тому же опекун постоянно находился в замке и всегда знал, где проводит время леди Грейнж.

Наконец судьба смилостивилась над измученной душой баронессы. Лорд Коркодэйл уехал на несколько дней в свое баронство, и на третий день Вероника решилась – закуталась в теплый плащ, взяла с собой служанку и десятника, объяснив им, зачем идет в лес. Улеф хмуро смерил леди Грейнж взглядом, отметил ее болезненный вид и согласился проводить.

– Вы же понимаете, леди, если что-то случится с наследником, вас тут же отправят в монастырь или к родственникам?

– Знаю, Улеф, – тяжело вздохнула леди, – я не собираюсь причинять вреда ни себе, ни ребенку, могу в том поклясться. Я просто не могу есть и пить, не сплю по ночам. Ты же видишь, как я похудела, хотя в замке Грейнж хватает пищи всем. Для меня это уже последнее средство. Если ведьма не поможет…

Вероника сглотнула и отвернулась. Десятник молча открыл перед ней калитку.

В лесу было тихо и снежно. Тропинка к дому ведьмы оказалась натоптанной, хотя и узкой. Леди шла впереди, за ней настороженно шагал Улеф, а позади семенила служанка с корзиной припасов для обитательницы лесной хижины. Шли днем, чтобы не заплутать в лесу. Обитатели замка считали, что леди отправилась с гостинцами к недавно родившей селянке. К деревенской жительнице они и впрямь заглянули, отдали корзинку с едой и полотном и быстро ушли, чтобы успеть к ведьме.

Избушка никуда не делась – так и стояла в окружении разросшихся за лето кустов, присыпанных снегом. Улеф обогнал леди и жестко стукнул в низенькую дверь. Ведьма выглянула сама. Увидела гостей и раздумчиво сказала:

– Иди-ка, молодец, наколи мне старой дров. А ты молодайка козам веников подкинь, пока мы с леди побеседуем.

Возразить ни десятник, ни служанка не посмели. Только корзину с дарами на крыльцо поставили, и убрались в сторону сарайчика и дровяного навеса. Когда же лишние уши отошли шагов на десять, ведьма сильнее распахнула дверь и кивнула Веронике:

– Проходите, леди, вижу у вас важный вопрос.

Баронесса не стала кичиться – успела устать и замерзнуть, поэтому с радостью нырнула в тепло и села на ближайшую лавку, поеживаясь и дуя на озябшие руки. Хозяйка избушки вежливо подождала, пока у гостьи перестали трястись губы, а потом внимательно выслушала баронессы. Рассказ не занял много времени. Ведьма покивала головой, потом полезла в сундук и достала приличный пучок трав:

– Вот леди, надо эти травы в горячую воду положить, и в той воде искупаться. Да подольше полежать час примерно! И лучше ночью! А вот эти надо заварить и пить по полстакана натощак, – с этими словами лесная колдунья вручила гостье мешочек измельченной травы.

Вероника с интересом принюхалась – кое-что в травах она понимала, как и любая добрая хозяйка. Она явно ощутила мяту и валериану, но остальные корешки и травки были ей незнакомы.

Поблагодарив ведьму, леди Грейнж вышла из домика, дождалась своих сопровождающих и вернулась в замок. Конечно же ей не терпелось попробовать ведьмино средство, поэтому она сразу заварила себе травы из мешочка и едва дождавшись остывания выпила половину кружки. Потом задумалась – наверняка лечение нужно принимать сразу все, а значит и купаться нужно сегодня! К счастью, сумерки уже сгустились, вот-вот все обитатели замка соберутся на ужин, а там и в купальни можно будет сходить, полежать в теплой водичке без посторонних глаз! Решено! Прямо сегодня все сделает!

За ужином Веронике удалось немного поесть и это было просто прекрасно! Пока слуги и стражники насыщались и болтали, баронесса подозвала к себе самую ближнюю горничную, и приказала ей приготовить простыни для купания, сухое платье и затопить в спальне камин пожарче, чтобы после высушить волосы. Женщина присела в книксене и умчалась готовить все необходимое. Веронике же стало настолько легче, что она не спешила укрыться в своих покоях – сидела на стуле с высокой спинкой, и наблюдала, как слуги очищают столы, вешают столешницы на стены, а после достают рукоделие, и женщины потихоньку, под жужжание прялок заводят длинные песни-баллады. Без музыки конечно было не так весело, но вскоре подмастерье сапожника притащил дудочку-сопелку, и даже под столь скудный аккомпанемент нашлись желающие потанцевать.

Расходились обитатели замка поздно. Вероника встала со своего кресла, невольно зевнула, прикрывая рот широким рукавом, и поняла, что хочет спать, но не могла уже отменить назначенного купания, да и травы было жаль выбросить просто так. Поэтому она с одной единственной лампой спустилась вниз. Служанка уже ждала ее, позевывая в кулак. С ее помощью леди быстро ополоснулась в отдельной бадье, промыла волосы, а после перебралась в чан с травами, и прилегла, уложив голову на широкий край:

– Иди Милица, ложись, – чувствуя, что слипаются глаза сказала горничной Вероника, – ведьма велела целый час в травах лежать, ты уснешь поди. Я и сама до опочивальни дойду!

– Да как же, госпожа!

Служанка возражала, но неохотно. Она то за день успевала набегаться и уже мечтала о хрустящем тюфяке и теплом одеяле. Поэтому баронессе довольно легко удалось отправить ее прочь, и расслаблено вытянуться, ощущая распаренные в горячей воде стебли. Интересно, что тут за травы? Кажется, и полынь есть, и мох, пахнет почти так же, как тогда, в лесу, в купальскую ночь…

Сладкие воспоминания захлестнули, кружа голову, пар от горячей воды повис в воздухе, делая мир вокруг волшебным, и Веронике захотелось чуть-чуть поиграть, представить себя лесной феей или русалкой. Она приподнялась в бадье, повела плечами раскинула влажные волосы, точно водоросли и даже что-то запела, играя и брызгаясь. Огонек лампы трепетал, бросая вокруг неровные блики, и ночь казалась сказочной и бесконечной. Вероника на миг прикрыла глаза и вздрогнула, с трудом удержавшись от крика, когда на ее плечи легли огромные мужские ладони, а хриплый голос прошептал:

– Ты решила заглянуть ко мне, моя лесная фея?
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Жизнь в замке Грейнж раздражала Дэвлина. Ему хотелось уехать в свое скромное поместье, и заниматься своими делами, а приходилось вникать в бумаги покойного барона, отсылать их то королю, то графу, делать подробную опись всего имущества, людей и земель, чтобы в назначенное время передать все наследнику, или в случае непредвиденных обстоятельств – королевскому надзирателю.

И при этом нельзя было ни к кому повернуться спиной, показать слабину или просто напиться, чтобы сбросить постоянное напряжение! Правда девицы в купальне продолжали предлагать ему свои услуги, даже с большей охотой, но Коркодэйл отмахивался от них, отговариваясь усталостью. Даже Лайна не было рядом, чтобы разделить с ним тоску по собственному поместью! Хитрец, как и планировал, увез леди Виолу к себе, взял в жены и теперь занимался хозяйством и молодой женой, обещая приехать в гости попозже, когда разберется со своим манором.

А еще вдова! Беременная леди серой тенью скользила по замку, выполняя привычные обязанности с той же безупречностью, что и прежде. Слуги так же слушались ее, и в замке было чисто, тепло и сытно. Дэвлин не чувствовал в леди Грейнж угрозы, и не сомневался в том, что о делах супруга баронесса ничего не знала, но продолжал держаться на расстоянии.

Когда пришла весть о пожаре в его поместье, он успел в Грейнже выполнить почти все задуманное, и не ждал подвоха. Однако свои земли забрасывать ради опеки не следовало. Поэтому оставив замок на Улефа и половину десятка графа Селборна, Дэвлин сорвался в путь с десятком воинов и оруженосцем.

Доскакали быстро. Узнали, что сгорела старая мельница, которой уже почти не пользовались, однако молодежь устроила в ней посиделки, и кто-то уронил лучину. Расследование заняло целый день, как и разбор завалов, и помощь пострадавшим. На третий день стало понятно, что дальше разберутся и без хозяина, поэтому Коркодэйл так же быстро, как приехал, собрался в обратный путь. На подступах к замку Грейнж его отряд остановила ведьма. Она просто стояла на опушке и смотрела на дорогу. Все невольно придержали коней, и Дэвлин выехал вперед, чтобы узнать, что старой колдовке нужно.

– Вернулся? – пристально взглянула она ему в глаза, – хочешь еще свою фею увидеть?

У бывшего стражника аж дыхание перехватило! Ему вот так просто, на зимней дороге предлагают исполнить его тайную мечту?

– Значит в замок вернись тихо, отошли всех спать, а сам в купальню иди. Если дурить не будешь, найдешь счастье! – с этими словами ведьма развернулась и ушла в лес, оставив барона в совершенной растерянности.

К счастью, боевой конь не дал хозяину замечтаться – всхрапнул, потянул повод, и Коркодэйл опомнившись повел отряд в замок, но скрытно. Кричать у ворот, чтобы им открыли. они не стали. Подали факелом условный сигнал, тихо проехали в калитку, спешились и разбрелись кто куда – кто в конюшню, обихаживать коней, кто в казарму – сразу спать, а кто и на кухню, в надежде перехватить кусок хлеба с сыром на ночь. Только Дэвлин отправился в купальню, ругая себя по дороге, что не прихватил свечу.

К его тайной радости, в купальне мерцала простая лампада, висел туман со вкусом лесных трав, а в самой большой бадье плескалась, напевая… его лесная фея! Эти черные гладкие волосы, эти округлые плечи он никогда не забудет!

Не помня себя, мужчина шагнул в помещение, и быстро бесшумно разделся, не сводя глаз с купальщицы. Она к тому времени разыгралась, и стала пускать мыльные пузыри, сквозь колечко из пальцев, а он завороженный следил за ней, ожидая, что она повернется к нему и узнает… А девушка все игралась с водой и мылом, не желая смотреть на него. И тогда Дэвлин сам шагнул к бадье, окунул в воду застывшие руки, и тут же обнял ими незнакомку, хрипло прошептав:

– Ты решила заглянуть ко мне, моя лесная фея?

Девушка вздрогнула, явно сдержала вскрик, попыталась вырваться, а он прижал ее к себе, продолжая шептать:

– Не пущу! Моя! Я так скучал!

Его руки кажется жили своей жизнью лаская и поглаживая ее грудь, а губы целовали мокрые волосы, белый лоб, и все, до чего могли дотянуться. В какой-то момент ладони Дэвлина скользнули ниже, и замерли, нащупав небольшой, четко обрисованный живот. Он выдохнул с хрипом. Погладил. Пробежался пальцами, надеясь все же достигнуть чувствительных мест, а потом понял, и еще сильнее прижал свою фею к себе:

– У тебя получилось! – шепнул он, изумляясь, – цветок папоротника исполнил твое желание!

Женщина промолчала. Она успела повернуться, уткнуться лицом в его обнаженную грудь, пряча лицо, и замереть, разделяя минуту счастливого шока.

– Ты моя фея! Моя ночная сказка! – Коркодэйл очнулся, осыпал свою волшебницу поцелуями, а после немедля забрался в бадью, чувствуя, как усиливается аромат трав и ночного леса.

Если бы разум не оставил его, он бы, пожалуй, вытащил женщину из бадьи, расспросил, как она тут очутилась и любил ее не в остывающей воде, а на широкой лавке, устланной для тепла домотканым ковриком. Но это была она! Его лесная фея, забравшая душу и сердце одним взглядом зеленых глаз! В один миг сильный мужчина потерял голову и думал лишь о том, что он изрядно промерз в пути, и от него пахнет конским потом и гарью. А вода… она смоет все лишнее еще до того, как она насладиться этой шелковой кожей, бьющейся на шее жилкой и сладкими-сладкими губами! Дэвлин дышал и не мог надышаться, обнимал, целовал, гладил, чутко касаясь то налившейся груди, то округлившегося живота. Его страсть сменилась нежностью и трепетом перед будущей жизнью.

Фея не сопротивлялась его объятиям и ласкам. Она сама прижималась к нему, подставляла губы для поцелуев, с невиданной смелостью касалась его тела, а когда в чреслах Коркодэйла вновь разгорелась желание, фея стала послушной глиной в его руках, принимая его в себя, и тут же отстраняясь для короткой передышки.

Когда все закончилось, и Дэвлин откинулся на бортик бадьи, отдыхая, чувствуя, как расслабляется не только тело, но и душа. Пожалуй, в этот момент он бы понял, если бы его фея растворилась в тумане, но нет. Женщина, укрывшись волосами так, что лицо невозможно стало разглядеть, взяла в руки тряпочку для мытья, и тщательно вымыла мужчину изучая его тело, легкими касаниям, но не позволяя вновь прикоснуться к себе. Завершив омовение, фея выбралась из бадьи, опираясь на специальную лесенку, и поднесла Дэвлину кубок вина. Пока расслабленный любовник пил, женщина завернулась в простыню, отошла в темный угол, потряхивая волосами, словно собираясь их просушить, а после – улизнула! Да так, что Коркодэйл и не понял куда. Женская фигура просто растворилась в тенях!

Вздохнув, мужчина поставил кубок на приступку, смыл мыло, завернулся в приготовленную кем-то простыню, и выбравшись из бадьи огляделся. Угол был пуст. Ни двери, ни окна. Только полки для полотенец от пола, до потолка. Лампа все еще трепетала огоньком, и в ее неверном свете на скамье у бадьи виднелась какая-то одежда. Не понимая, что делает, мужчина шагнул ближе, склонился и… поднял скромный головной убор с траурной вуалью. Получается тут была баронесса Грейнж? Наверное, заходила перед сном и оставила платье прачкам… Только почему оставила все – и сорочку, и нижнюю юбку и головной убор? Мужчина неловко сделал шаг и споткнулся обо что-то. Пригляделся и с нарастающей паникой увидел домашние туфли и чулки! А ведь его легконогая фея убежала босиком! Кутаясь в простыню! Схватив все, что было забыто на скамье, Коркодэйл в бешенстве собирался бежать в хозяйское крыло, но разум заставил его остановиться.

Ночь. Он голый и мокрый ворвется сейчас в комнаты леди Грейнж, распугает ее служанок и уже завтра по замку поползут слухи. Так нельзя. Что если фея заморочила леди Грейнж, и та действительно забыла тут одежду? Нужно будет завтра присмотреться к леди и аккуратно узнать, не появилось ли в замке новых служанок. Поговаривали, что фейри способны принимать человеческий вид не только в купальскую ночь.

Вытерев тело мокрой простыней, Дэвлин накинул на себя плащ, оставил на месте всю одежду, оставленную в купальне, и отправился в комнаты барона. По пути ему никто не встретился, а дремлющий в комнате оруженосец, услышав строгое хозяйское: «спи», поторопился исполнить приказ. Кинув свою одежду в корзину для грязного белья Коркодэйл не удержался – приблизился к двери в опочивальню баронессы и прислушался. Все было тихо, как всегда. Никто не суетился, не слышно было шагов или разговоров. Хозяйка замка спит. И ему пора.
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Утром служанкам пришлось долго звенеть совками для золы, чтобы разбудить леди. Вероника неохотно поднялась с кровати, вспоминая, как сбежала из купальни через тайный ход, который ей показала старая прачка «на всякий случай». Молоденькой леди Грейнж пару раз приходилось убегать из купальни в одной сорочке, чтобы не столкнуться с собственным супругом. А вчера она ушла от… своего ночного фейри! Точнее, – тут баронесса грустно усмехнулась, – от опекуна.

Задумавшись, Вероника присела обратно на постель, чтобы разобрать еще влажные волосы. Почему же она не узнала Коркодэйла в лесу? Наверное потому, что видела его всегда в полном облачении, или хотя бы в легком кожаном доспехе стражника. А еще в замке он появился, стянув волосы в плотный хвост, свернутый на затылке в кожаный лоскут, а в лесу светлые волосы лежали на его широких плечах. Да и нагота… отвлекала от всего остального. Барон Грейнж не утруждал себя раздеванием – задирал супруге юбку или сорочку и делал свои дела забыв стянуть сапоги. А… лесной фейри был обнажен и прекрасен в своей наготе!

Женщина тихонечко вздохнула и все же встала с постели, придерживая и поглаживая увеличившийся живот. Взглянула на сундук. Вчера она убежала в одной простыне, бросив в купальне и грязную одежду и чистую. Рубашка для сна была приготовлена служанками на постели, так что леди быстро натянула ее и легла спать, а вот сегодня встал вопрос – что надеть? Ведь на лавке в купальне остался и головной убор с траурной вуалью, и чулки, и туфельки. И главное – чистое платье и сорочка! Леди Грейнж не собиралась после купальни разгуливать по замку полуодетой!

На ее счастье, горничная, которая готовила для нее купальню спала в своей комнате, и не видела, что приготовленного ею платья в спальне нет. Немного подумав, Вероника решила, что можно надеть другую одежду, сказав служанкам, что отдала платья в стирку. Пусть думают, что леди вновь тошнило или она просто облилась молоком. А вот как узнать, куда опекун дел ее платья? Если оставил в купальне – прачки заберут, а если унес с собой?

Немного попереживав, леди Грейнж закопалась в сундук, пытаясь найти подходящую замену утраченным нарядам, но ничего подходящего не попадалось. Вздохнув, она отложила мысль о платье, и выбрала наряд, который надевала лишь несколько раз в году – на крестьянские праздники. Юбка с узкой вышитой каймой, рубашка и теплый жилет, опушенный мехом. За головной убор сойдет вычурно повязанный платок. Могут же у беременной леди быть причуды?

К счастью, одеться она не успела – в дверях показалась служанка, которая готовила для нее ванну.

– Леди, я ваше платье принесла, – сказала она, раскладывая на лавке знакомое бурое платье и вдовью вуаль. Почистили его и высушили у печи. Вот нижние юбки и чулки не просохли еще после стирки!

Вероника осторожно перевела дух, и сделала вид, что искала в сундуке как раз сменную сорочку и чулки. Одевшись, как подобало благородной вдове, она с облегчением отправилась проследить за приготовлением завтрака и выдачей продуктов на обед. Есть пришлось в одиночестве – служанки проболтались, что опекун занялся бумагами в кабинете и попросил подать завтрак туда. Эта новость порадовала леди еще больше, встречаться с опекуном она побаивалась. Кажется, лорд Коркодэйл не узнал ее в купальне, но вдруг узнает сейчас?

От тревожных мыслей после трапезы у Вероники разболелась голова и женщина вышла на стену, чтобы подышать свежим воздухом. Две служанки ни на шаг не отходили от госпожи, сопровождая ее на прогулке и после, когда баронесса обходила замок с ежедневной проверкой. На обед леди Грейнж не успела – задержалась в кладовой, проверяя бочки с маслом. Ей показалось, что один бочонок подтекает, и для обнаружения утечки пришлось осмотреть каждый. Так что, когда она вошла в зал, столы уже убрали.

– Присядьте у огня, миледи, – предложила ей служанка, подбрасывая дров в огромный камин, – я принесу вам поднос. Или хотите подняться в комнату?

Вероника задумалась. Она много ходила по замку и ноги уже отчетливо ныли. Если она сейчас поднимется в комнату, то уже не выйдет из нее сегодня, а это плохо. Нельзя приучать людей к тому, что леди проводит свои дни в покоях, не заботясь и не интересуясь жизнью замка.

– Принеси поднос сюда, – решила баронесса, – ягодный взвар, кусок сыра и хлеб, мне хватит.

Служанка убежала, и вскоре вернулась с подносом. Вероника поела, выпила теплый напиток и занялась рукоделием – нужно было перемотать пряденую нить на челноки для ткачей. Работа несложная, но занудная и молодая женщина не заметила, как задремала. Сползая вдоль высокой спинки кресле, в надежде удобнее устроить голову, она сбила головной убор, но сон был так сладок и крепок, что она этого не заметила. Темные волосы гладкими прядями разбежались по плечам, укрывая немного поползший вырез платья, а руки ранеными птицами застыли на корзинке с челноками. Леди Грейнж спала словно заколдованная принцесса из сказки, и даже огонь в очаге перестал трещать, чтобы не нарушать ее волшебного покоя.

* * *
Коркодэйл вошел в главный зал замка почти неслышно – не хотел привлекать к себе излишнего внимания. Он устал от не покидающих его мыслей о прекрасной фее. Ни скучные бумаги, ни тренировка с тяжелым учебным мечом не помогли ему выбить из головы лишнее. Ему хотелось отыскать сказочную женщину, похитившую его сердце, и она постоянно возникала перед его взором. То казалось, что ее темные волосы развеваются на стене – и Дэвлин шел туда под благовидным предлогом, чтобы найти забытую стражником пику, украшенную конским хвостом. В другой стороне раздавался ее звонкий голос – барон спешил туда и находил родник, звонко бьющий струей в обледеневшие камни. Мелькал силуэт в коридоре – ах, прачки развесили белье после глажки.

Измученный собственными видениями, лорд Коркодэйл собирался посидеть в кресле у огня, любуясь танцующими языками пламени, но так, чтобы никто не помешал. По собственному опыту проживания в шумном и многолюдном королевском замке он знал, что самое тихое место перед ужином – это главный зал. Слуги возятся на кухне, хозяева дома переодеваются, а в просторной, но еще темной комнате тепло и тихо. Поэтому Дэвлин вошел в зал едва касаясь пола подошвами сапог. Подошел к мерцающим углям камина, собрался сесть и замер – его фея была тут! Бледная кожа. Темные волосы волной спадающие ниже пояса, тонкие пальцы и узкие запястья без единого украшения… Он потянулся к ней всем телом, всматриваясь в ее черты и вздрогнул, когда темные ресницы распахнулись, открывая зеленые, как трава глаза.

– Милорд… испуганный шепот феи был похож на мышиный писк, а потом к ней на колени скатился зажатый плечом головной убор.

– Леди Грейнж, – Коркодэйл и сам не знал, чего в его голосе было больше – гнева, разочарования или боли, – кажется нам нужно поговорить!

* * *
Вероника проснулась внезапно – просто показалось, что кто-то пристально на нее смотрит и тревога пробилась сквозь сон.

– Милорд, – едва выдавила она, разглядев вблизи строгие серые глаза.

– Леди Грейнж, – от мужского голоса все заледенело внутри, – кажется нам нужно поговорить!

Баронесса не смогла произнести в ответ ни словечка. Опекун нахмурился, подал ей смятый головной убор и протянул руку, помогая встать. Вероника поднялась, быстро скрутила волосы в жгут и спрятала под шапочку, обшитую бусинками и твердыми валиками из ткани. После этого ее схватили за руку и буквально потащили наверх – в покои барона.

По лестнице Вероника шла спокойно, умудряясь поддерживать юбку одной рукой, но у двери в комнаты покойного мужа зааратчилась. Ей нечасто приходилось бывать в спальне мужа, но каждый раз это становилось для молодой женщины испытанием. Грейнж затаскивал ее к себе чтобы выбранить за растрату, или сорвать плохое настроение. Еще он любил будто невзначай взмахнуть хлыстом, и ожечь ударом руку или спину через плотное платье. Следов практически не оставалось, но потом несколько дней Вероника чувствовала боль при самых обычных движениях.

Дернув ее за руку чуть сильнее, опекун услышал прерывистый выдох – почти стон и тут же остановился, впился в лицо баронессы тяжелым взглядом, и кажется что-то понял.

– Я не причиню вам вреда, леди, – сказал он так же строго, а после развернулся от двери и повел подопечную в кабинет.

Кабинетом барон Грейнж называл небольшую комнату, в которой стояли письменный стол с чернильным прибором, тяжелый металлический сундук и красивый поставец для бутылок и кубков. Еще в комнатке помещались два стула. Тепло давала широкая труба камина, проходящая по одной из стен. В другой стене было крохотное оконце, затянутое промасленной тканью. Стекло было слишком дорого и в замке Грейнж его было мало. Коркодэйл ничего здесь не менял, только поставил на стол массивную шкатулку для писем, и заполнил стаканчик письменного прибора заточенными перьями.

Не выпуская руку Вероники, Дэвлин подвел ее к стулу, стоящему в самом дальнем углу, усадил, и навис так, что казался ей просто горой, а не человеком.

– Итак, леди Грейнж, – фамилию он произнес с легкой издевкой, – я вас слушаю!

Вероника вдохнула, выдохнула, потом опустила взгляд на свои крепко сжатые руки и рассказала все. Поведала о своем скоропалительном замужестве, и тяготах в браке, а еще – совсем уж отстраненно, почти мертвым голосом о бесплодии и желании мужа отправить ее в монастырь чтобы жениться на ее сестре:

– Виола совсем дитя, нежная и светлая, как ручеек в солнечный день. Она бы не выдержала, – вздохнула баронесса, – поэтому я пошла к ведьме, чтобы зачать дитя и смягчить сердце моего мужа. Она велела мне прийти на поляну в купальскую ночь… Там я встретила фейри… Принца-из-холма, которому не могла отказать.

Тут леди Грейнж вскинула свои невозможно-зеленые, полные сдержанных слез глаза и почти прошептала:

– Я тогда не узнала вас, милорд!

– А когда узнали? – жестко спросил Коркодэйл продолжая всматриваться в лицо женщины.

При дворе он навидался искусниц умеющих картинно проливать хрустальные слезы, но баронесса явно не заботилась о своей красоте – тихонько всхлипнула, утерла покрасневший нос платочком и призналась:

– Только вчера, в купальне, когда вы обратились ко мне «фея» … Так меня называли только вы…

Коркодэйл выпрямился и с трудом поборол искушение вцепиться себе в волосы. Он не знал, верить или не верить словам баронессы. Он не ущемлял ее ни в чем, но вдруг даме захотелось покровительства короля? Или самостоятельности? Что если она плетет интриги за его спиной?

– Что вы собираетесь делать дальше? – самым суровым тоном спросил Дэвлин, стараясь не смотреть на то, как леди Вероника утирает слезы, а после откидывается на стуле, пытаясь удобнее устроить совсем небольшой, но уже заметный живот.

– Родить ребенка, – подняла на него удивленный взгляд женщина.

– Моего ребенка, – с нажимом произнес Коркодэйл.

Леди Грейнж смутилась, подумала немного и ответила:

– Моего ребенка.

Мужчина вскинулся, и женщина торопливо выставила руки, в безмолвной просьбе дать ей договорить.

– Вы не женаты, милорд, и наверняка захотите выбрать для себя юную леди с хорошим приданым, чтобы достойно продолжить род. Молодая жена родит вам наследников, зачем вам бастард? Для меня же этот ребенок – милость Божия. И потом, если вы так хотите его видеть – этот малыш все равно будет расти под вашей опекой и получит замок Грейнж. Вам незачем объявлять о том, что вы его отец…

Последние слова Вероника вновь прошептала, но Дэвлин отлично ее расслышал. Он смотрел на дрожащую, не замечающую текущих по бледным щекам слез женщину и сжимал кулаки. Нет, леди Грейнж не вызывала у него желания ударить ее! Ему хотелось воскресить барона и убить его снова! Коркодэйл прекрасно понимал, что скрывалось под осторожными словами «барону не нравилось мое поведение и воспитание», «супруг часто бывал строг» и прочие вежливые фразы, скрывающие грубое обращение с женой.

А еще бывший стражник был зол на леди, потому что его сказка о прекрасной лесной фее оказалась… выдумкой. Глупым сладким сном затуманенного праздников сознания. И все же… Он чуть не потянулся рукой к выбившейся из-под головного убора прядке волос, но вовремя остановил себя:

– Идите к себе леди, – как-то обреченно-устало проговорил Дэвлин, глядя на вздрагивающие хрупкие плечи Вероники, – я обдумаю ваши слова и сообщу вам свое решение.

Сжавшись, женщина вышла и следующие несколько дней Коркодэйл ее практически не видел. Леди Грейнж умудрялась оставаться невидимой, даже присутствуя с ним за одним столом! А дело затягивалось. Дэвлин проводил большую часть дня в кабинете, составляя и отправляя голубиной почтой бумаги в столицу, и обычными гонцами – к графу. Каждый посланник, каждый замерзший голубь заставляли баронессу нервничать. Бросая на нее мрачные взгляды, Дэвлин торопился сделать все, что задумал. Ему нужно было еще немного времени, но леди… Она худела, бледнела, ломала пальцы, сталкиваясь с ним в коридоре, и только живот рос с каждым днем, все яснее проявляясь под складками мрачных бурых платьев. Времени в запасе оставалось все меньше!
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В один пронзительно-морозный зимний день Вероника проснулась очень рано. Еще до того, как на кухне загремели котелками и ведрами для воды. Она лежала в постели и понимала, что устала. Не хотелось шевелиться, стягивать теплую ночную рубашку и надевать платье. Не хотелось даже причесывать волосы и чистить зубы. Только лежать и бездумно смотреть в потолок.

Внезапно дверь в ее спальню распахнулась и на пороге появился мрачный как обычно лорд Коркодэйл:

– Леди, – прорычал он, – у вас час на сборы! Оденьтесь тепло, нам придется ехать! – потом закрыл дверь и ушел, тяжело топая сапогами.

Служанки, которые по-прежнему спали в опочивальне баронессы тут же вскочили и уставились на сверток, который барон оставил у порога. Шушукаясь, они открыли его и ахнули – внутри было платье! Красное бархатное платье с опушкой из меха соболя на рукавах и воротнике. Шелковая сорочка, теплая нижняя юбка, головной убор расшитый золотыми нитями и тонкий шелковый покров с жемчужными брошками – все было новым, красивым и безумно дорогим.

Один вид этого богатого наряда воодушевил женщин так, что Веронику моментально подняли, обтерли губкой с ароматическим уксусом, и благоговейно облачили в новую одежду. Платье было пошито по новой моде и подгонялось по фигуре специальной шнуровкой на боках. Яркий цвет оттенил бледные щеки, а широкая накидка, в которую и было завернуто платье оказалась меховым плащом, крытым тонкой оранжевой шерстью. Служанки касались яркоокрашенной ткани и удивлялись, что ладони не пачкаются, а цвет остается ярким.

Когда леди Грейнж была готова, одна из ее горничных спустилась вниз, чтобы уведомить лорда Коркодэйла. И он сам поднялся на жилой этаж, оглядел закутанную Веронику, потом бросил взгляд на довольно неудобную лестницу и… взял ее на руки! Баронесса трепыхнулась и тут же услышала:

– Не дергайтесь, леди! Если вы свалитесь с лестницы, ни Его Величество ни граф не поверят, что это случайность.

Вероника тотчас затихла, как мышь под веником и уткнулась лицом в меховой воротник куртки опекуна. Странно, его одежда тоже казалась новой – она остро пахла квасцами для выделки кожи.

Барон вынес леди Грейнж из донжона и усадил в легкие сани, набитые сеном. Поверх сухой травы лежала большая меховая полость и несколько мешков с шерстью, заменяющих подушки. Веронику закутали, обложили подушками со всех сторон, а потом Коркодэйл подхватил вожжи, и направил санки прочь из замка!

Женщина сжалась словно от холода, хотя была тепло одета и закутана едва ли не с головой. Снежная пыль летела в лицо и не давала разглядеть путь, в конце концов Вероника сообразила смотреть вверх – так было видно деревья, растущие вдоль дороги, вот мелькнули крылья мельницы, а вот… Санки остановились возле деревенского храма. Возница ловко спрыгнул с них, подошел к груде мехов, вынул баронессу, поставил на ноги, а потом снова подхватил на руки и понес в храм.

Там горели свечи. Вероника широко распахнула глаза – воск был дорог! В замке Грейнж свечи зажигали только в кабинете хозяина, и то не каждый день! У алтаря стоял священник в полном облачении, тут же присутствовали нарядные селяне, и… Виола! А рядом с ней стоял гордый как индюк Сэмюэль, и нежно обнимал крошку-Ви за плечи! Вероника трепыхнулась, ей хотелось подбежать к сестре, схватить за руки, обнять, расспросить, со слезами на глазах, как ей живется, но… Коркодэйл шагнул дальше, к самому алтарю и строго кивнул священнику:

– Начинайте!

Раздался звон колокольчиков, из уст служки полилась первая молитва венчального обряда. От удивления Вероника даже рта не раскрыла, вслушиваясь в слова песнопений. Когда же священник обратился к ней со словами:

– Согласна ли ты Вероника Мария Грейнж назвать своим мужем Дэвлина Ирвина Коркодэйла, почитать, любить и заботиться в здравии и болезни?

Молодая женщина замерла не зная, что сказать и вдруг услышала над ухом взволнованное дыхание и легкий шепот:

– Скажи «да», моя фея!

И она сказала «да»! Правда на глаза набежали слезы, но это «моя фея» заставило сильнее биться сердце леди… теперь уже леди Коркодэйл!

Когда священник дозволил молодым обменяться поцелуем, Дэвлин едва коснулся губами губ жены, и тут же повернулся к свидетелям свершившегося бракосочетания:

– Благодарю всех, кто стал свидетелями нашего торжества! Прошу всех отметить этот день в трактире!

Селяне, радостно гомоня, повалили на улицу, а Вероника снова сделала попытку освободиться из крепких рук.

– Милорд, вам же тяжело меня держать, – тихо-тихо проговорила она.

– Нет уж, моя фея, – так же тихо ответил ей Коркодэйл, – я вас поймал и уже не выпущу!

Они замерли, разглядывая друг друга, словно впервые, но тут устав ждать к молодоженам подлетела Виолетта. Она схватила руку Вероники, прижалась к ней и заплакала:

– Я так рада! Так рада!

Пришлось Дэвлину усадить свою драгоценную ношу на жесткую церковную скамью, и дать время двум леди обнять друг друга и сбрызнуть слезами. Виола улыбалась сквозь слезы и рассказывала сестре о своих приключениях. Вероника прижимала к себе сестру и тихонечко вздыхала. Так странно было видеть «крошку Ви» в уборе замужней дамы, в теплом меховом плаще и с мужчиной за спиной!

Сэмюэль тоже преобразился. Он стал выглядеть старше и суровей. Прежняя нежная улыбка появлялась на его лице лишь тогда, когда он смотрел на супругу. Одежда его тоже изменилась – от простецкой бурой куртки и домотканых штанов не осталось и следа. Добротные суконные штаны с кожаными нашивками для езды верхом, камзол, расшитый серебряным шнуром, теплый плащ, подбитый волчьим мехом, и шляпа с пером – настоящий рыцарь в дороге!

Пока женщины обнимались и шептались, мужчины тоже не теряли времени. Коркодэйл сообщил Лайну, что получил разрешение на брак у самого короля, и граф Селборн поручился за него, потому что стараниями Сэмюэля и Дэвлина покой на границе удалось сохранить. Бумаги, найденные в тайнике в кабинете покойного барона Грейнжа, вывели ищеек короля на остальных участников заговора, поэтому еще парочка замков внезапно перешли к наследникам.

– Ты пригласил меня привезти Виолетту повидаться с сестрой, но я не думал, что мы попадем на свадьбу! – одобрительно улыбнулся Сэм.

– Я не был уверен, что успею уладить все дела, пока стоит санный путь, – пожал плечами Коркодэйл. – Пойдем, нашим леди пора в тепло!

Хлопнув друга по плечу, Дэвлин подошел к скамье, взял жену на руки, и не слушая ее вопросов вынес из церкви. Уже в санках, Вероника и Виолетта снова крепко обнялись, кутаясь в меха, и обе сочли, что выглядят они счастливыми.
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Весной леди Коркодэйл разрешилась от бремени громкоголосым и крепким сыном. Барон сам принял его, поскольку повитуха замешкалась в деревне, не торопясь на первые роды. Юного барона Грейнжа назвали Брюс[2]. От матушки ему достались зеленые глаза, а от отца прекрасные светлые волосы. Дэвлин был так впечатлен его рождением, что целую неделю обращался с Вероникой, как с бесценным сокровищем.

А летом, почти к самому Иванову дню в замок пожаловали гости – Виола убедила Сэмюэля привезти ее к сестре, и с порога похвалилась тем, что и сама ожидает ребенка. Вероника встревожилась, но видя, что сестра цветет, смирилась. Правда выговорила Лайну за то, что не поберег молодую жену. Тот потупился, покраснел и признался, что Виолетта взяла все в свои хрупкие ручки.

– Она меня к вам торопила, миледи, потому что ведьма пообещала мне уши вылечить, признался он.

Леди Кокродэйл, давно уже принявшая в беседах с Лайном материнский тон, тотчас обрадовалась за нового родственника и немедля отправила мужчин в лес. Дэвлин вернулся к ужину. Успокоил встревоженных леди:

– Ведьма Сэма у себя оставила, сказала несколько недель у нее поживет. Плату возьмет только если получится все.

Виола и Вероника переглянулись и обнялись. Правда баронесса заметила, что супруг что-то утаил за общим столом, поэтому вечером, в их общей спальне она спросила его:

– Милорд, а что еще сказала ведьма?

Дэвлин накрыл ворочающегося в колыбельке сынишку своей камизой, со вздохом погладил плечи жены – он не любил, когда она волновалась по пустякам.

– Ведьма сказала, что если цветок папоротника исполняет желание, то нужно отблагодарить его семь раз или в семь раз, и тогда все полученное умножится тоже в семь раз.

– Значит у нас будет семь сыновей? – почти со стоном произнесла Вероника – память о родах была еще жива, и думать о новой беременности ей пока не хотелось.

– Она сказала, что мы должны семь лет подряд в купальскую ночь выходить в лес, благодарить его за цветок.

Вероника мило покраснела, и Дэвлин не удержался – сорвал с ее губ поцелуй.

– Значит придется выполнять, – сказала леди Коркодэйл отдышавшись.

– Будешь моей феей, жена? – Дэвлин вдруг решил, что ждать полянки в лесу не обязательно. Вот ведь рядом стоит их супружеская кровать – мягкая и удобная. И Брюс давно спит в своей колыбельке!

– А ты будешь моим фейри, муж? – прошептала в ответ немея от собственной смелости Вероника, и крепко поцеловала мужа в ответ!

Конец.
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Примечания




1


Гейбл – средневековый головной убор.


2


Брюс – лесной.
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